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HOMENAJE A

Han Ryner, en el universo del pensamiento,
es todo un mundo de Innumerables y cautivan-
tes aspectos, teniendo como objetivo: LA ELE-
VACION INTERIOR DEL HOMBRE.

Banville d’'HOSTEL.

El helénico Han Ryner, cuyas palabras por
lo suaves, parecen suspiros, diamante por lo
claras y sonido de arpa por lo armoniosas, ha
muerto; corriendo, por sus sesenta voliUmenes

N °

41

publicados, como en rio de aguas claras y se-

renas,

bondad
rriente

La filosofia de Han

Ryner interes6 viva-

mente a los pensadores

anarquistas. Teresa Ma-

fié (Soledad Gustavo)

y Federico Urales, la

acogieron favora-

b’emente en las colum-

nas de La revista blan-

ca, en cuyas ediciones

se publicaron los libros

rynerianos: El ingenioso

hidalgo Miguel de Cer-

vantes, El aventurero

de amor y EIl autodi-

dacta. Los padres de Fe-

derica Montseny sabian

espigar las mas hermo-

sas flores, en el joyel

de nuestra literatura v,

por eso, dieron cabida

entre ellas a la prosa

ryneriana. También en Cataluia, la revista Iniciales le-
ventd bien alta la antorcha de la sonriente sabiduria
ryneriana, publicando la traduccién de numerosos folietos
del autor de Psicodoro. Y en Sabadell, aparecié por pri-
mera vez Fl quinto evangelio, editado por Crisol. Por su
Parte, la Guilda de Amigos del libro, de Barcelona, pu-

un precioso caudal
{ de belleza, que ha engrosadoi la co-
.e

e sabiduria, de

| pensamiento universal.
Miguel GIMENEZ IGUALADA.

blic6 La sabiduria riente. Estudios, de Valencia, no que-
dandose atras, abrié sus paginas a Han Ryner que, junto
con Marfa Lacerda de Moura, amante de la sabiduria
ryneriana, iluminaron las paginas de aquella hermosa re-
vista, magistralmente ilustrada por los artistas Monleén
y Renau; sus ediciones publicaron La Esfinge roja y La
sabiduria de lbsen. En el exilio, han aparecido referen-
cias, transcripciones, inéditos y comentarios de Han Ry-
ner. En la sola revista CENIT (periodo 1951-1954) he con-
tado dieciséis articulos en donde se comenta a Han Ryner.
Bien es verdad que Elizalde, el principal traductor de
Han Ryner en lengua cervantina, ha exp’lcado la vida
y la obra de Han Ryner sintetizada y que Miguel Giménez
Igualada, ese artista de nuestro idioma, ha escrito pagi-
nas admirables sobre él — como el ndmero extraordina-
rio que Nosotros, de Valencia, dedic6 a Han Ryner —,
pero no es menos verdad que, hoy que Han Ryner ha fe-
necido ya, un estudio panoramico de su vida y de su obra
se impone.

En los medios libertarios franceses, Han Ryner ha sido
muy estimado. Como asi en el extranjero. Eugen Relgis,
le dedica todo un extenso capitulo de su libro: De mis pe-
regrinaciones europeas, titulado «Han Ryner, mago del
pensamiento». El compafiero japonés Kuni Matsuo publi-
ca una biografia ryneriana y traduce La Esfinge roja.
H. Fenster, del grupo libertario israelita de Paris, publica
en idish: Han Ryner, su vida y su obra. Hem Day, el ani-
mador de Pensée et Action lo llama «mi padre espiritual»
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y escribe la biografia Han Ryner. Lorulot, el animador
de L'ldée Libre publica una decena de libros de Han Ry-
ner y escribe elogiosos articulos sobre él, etc. Basten,
pues, estos testimonios, para demostrar la simpatia de
los pensadores libertarios hacia Han Ryner.

Henri Ner (Han Ryner) nacié en Némours (Argelia)
el 7 de diciembre de 1861. Su padre, Jacques Ner, estaba
alli encargado de una estafeta de correos. Virginia Camp-
doras, su madre, era maestra. Ambos son de origen rusi-
llonés, es decir cata'an; Georgette Ryner, hija de Han
Ryner, en su articulo «<En Catalufia, descubriendo el lu-
gar de origen de la familia de Han Ryner» (Cahiers des
Amis de Han Ryner n. 29, p. 5 A, 9, 1953), relata de una
forma muy bella dichos origenes familiares, que tienen
por cuna la ciudad de Millas y el hermoso panorama del
Canigou. Tierra ésta, también del filésofo Louis Prat y
del gran Rénouvier.

Han Ryner, vino a Francia con sus padres a la edad
de un afio, y s6lo por una vez volvié accidentalmente al
Africa. Sobre su infancia existe su obra inédita, titulada
Me llamo Eliacin (J'’ai nom Eliacin). Digamos aun que
su padre era de origen humilde, siendo sus abuelos pa-
ternos pobres artesanos tejedores y que su madre era
hija de un funcionario de sanidad. Para no saturar de-
masiado las paginas de la hospitalaria CENIT, remito aun
al lector, al articulo de su sobrino Marcel Ner, titu’'ado:
«Recuerdos familiares, de Henri Ner a Han Ryner» (Ca-
hiers, n. 15, p. 4. A. 11, 1949), en donde se extiende sobre
su infancia y adolescencia. Mencionemos que su padre
aprendié a leer por si solo y era todo un autodidacta.
Han Ryner describe esto en su obra EIl autodidacta, de
una forma velada. Con sus padres se trasladé a Montlu-
50n, a Tarbes ya Rognac. Luego,de una vocacién sacer-
dotal, se evade de la fe religiosa y pasa brillantemente
su licencia de filosofia en Aix-en-Provence. Ensefia en los
colegios de Draguignan, Sisteron, Gray, Bourgoin, No-
gent-le-Rétrou y en 1895 en Paris (liceo Carlomagno y
Luis el Grande). Se retira de la profesién en 1921. Todo
esto es ya bien conocido de los lectores libertarios para
gue insista, empero, permitaseme decir que siendo profesor
en el co'egio de Sisteron (1884) hubo una epidemia de
célera en la Alta Provenza, en la cual Han Ryner, con
ese fraternismo que emerge de su obra posterior, cuando
casi todo el mundo huia de la peste, él alivié, curé, en-
terr6 a gente insepulta, organizé un servicio de viveres
para los desamparados, etc., lo cua! motivé que mas tarde
el Ministerio de Instrucciéon Publica le dirigiese las «mas
vivas felicitaciones por la abnegacion y lasangre fria de que
hizo prueba en tan terribles circunstancias». (Han Ryner
re'ata este hecho en su inédito Primavera marchita, (Prin-
temps fané) y en el articulo «El Célera» de los «Cahiers»
n. 1, p. 10, a 20, 1939).

Comienza a escribir muy joven, en los diarios de Aix
y en 1889 publica su primera obra: Carne vencida, que
fué elogiada por un extenso articulo de Francisque Sar-
cey. Es una obra de caracteres y profundamente psicol6-
gica. Liado con los felibres provenzales escribe en el idio-
ma de Mistral, y traduce para Alfonso Daudet Vida de
nifio y Criado de Granja. En 1892 publica su libro de poe-
mas Los cantos del divorcio y el ensayo poético La paz
por la vida. Lo que muere (1893) es una hermosa obra
sobre los nifios que fenecen; «...viene la mafiana agarran-
dome de la mano, a conducirme fuera del pais del suefio,
en donde los nifios muertos estan aun vivos y besan a su
papa. En otros tiempos era muy linda, para mi, la ma-
fiana, la entrada en e’ pais de la luz, del movimiento y
de la vida. Ahora, me aparto de la mafiana como de un
enemigo. Tengo miedo de entrar en el pais de la luz ya
que no te veré, en el pais del movimiento en que tu no
correras, y en el pais de la vida puesto que estas muerto.
iQué lindo es el pais de los suefios, en donde se entra
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por la, puerta negra, pero en el cual yo te encuentrol».
El humor inquieto (1894) es una novela en que Han Ry-
ner quema ya «las etapas, helo aqui en plena humanidad,
creador de seres que se mueven Yy sufren, sienten la ale-
gria y la desesperanza, el remordimiento y la pena, y
pueden agrupar asi en torno suyo las curiosidades y las
rebeldias» (L. Daudet). Luego viene La locura de mise-
ria (1895) que no he podido consultar. En El masacre de
las amazonas critica el falso feminismo (1899), lo cual
provoca gran revuelo entre las «mujeres de letras». Han
Ryner pasa por el socialismo autoritario una breve tempo-
rada, pero asqueado por la po'ltica se refugia en su indi-
vidualismo: «...doctrina moral que, no apoyandose en nin-
gun dogma, en ninguna tradicién, en ninguna voluntad
exterior, s6lo es consecuente con la conciencia individual».
También en 1899 publica su Plagio postumo. Han Ryner
saluda al nuevo siglo con La sospecha (1900) y El crimen
de obedecer, novela antimi’itarista, colocandose con ella
entre los pioneros de los refractarios a la guerra («objec-
teurs de conscience») en Francia. Con esta obra, Han Ry-
ner penetra de lleno en las concepciones libertarias de la
vida. Se une a una mujer admirable, la bretona Alicia
Télot (Jacques Fréhel), te autora de La guirlanda silves-
tre, El cabaret de las lagrimas, El precursor y otras obras
magistrales. Con el aliento y la ternura de el'a. Han Ry-
ner reemprende su estudio mirmecolégico y de profunda
psicologia humana, que aparece en 1901 con el titulo de
El hombre hormiga. Esta obra es tan profunda que sin
duda ha de revolucionar algun dia los conceptos que te-
nemos del Universo... «Quise contar tes aventuras intelec-
tuales no de una hormiga sino de un «hombre-hormiga»,
de un ser doble en el que lucharian dos espiritus, en los
que el presente negaria al pasado, en los que 1la memoria
gritaria para cubrir la voz de la sensaci6on actual. Quise,
con el choque de dos pensamientos, incapaces de com-
prenderse, renovar en cada pagina te novedad enloquece-
dora y atrayente. Quise hacer potente, nostalgica, opri-
mente, esta verdad que banalmente se dice, sin pensarla:
«Hay tantos universos como conciencias del universo».
Quise humillar nuestros desdenes hechos de ignorancia y
mostrar que somos incapaces aun de imaginar riquezas
diferentes a nuestras propias riquezas. Los te6logos saben
que un mismo término, aplicado a dos seres diferentes,
cesa de ser univoco; que toda afirmacion sobre lo que no
es yo debe penumbrarse con reservas y oscurecerse con
negaciones; que, para emplear su vocabulario, la teologia
negativa es mas vasta que la teo'ogia positiva. Algunos
sabios groseros sé6lo tienen fe en la ciencia «positiva»: sus
formulas precisas creen suprimir el misterio y, cuando
las palabras se parecen, forzar a que las cosas se aseme-
jen. Nada pueden sobre las cosas, pero matan en ellos las
diferencias, que son toda la vida. Yo he querido, vigia de
estremecimientos y captador de relampagos, oponer'es una
tentativa temblorosa y emocionada de ciencia negativan».
Hermosa obra en que se confronta la psicologia animal
con la psicologia humana...

En 1902 aparece La chica defectuosa. En 1903 Prosti-
tuidos es una implacable critica contra los plumiferos,
los vendidos de la pluma, los escritores mercenarios, «tal
libro, en nuestra profesion de emborronadores de cuar-
tillas, abre todas las puertas del éxito, todos los recep-
taculos del miedo. Sin esperar mas, Han Ryner rompi6 su
fusta. Nacido con todos los dones de luchador del agora,
supo truncar la brillante carrera de fustigador que se
abria ante él... ;Por qué? Porque la actitud del polemista
afea, porque todo hombre que empufia el latigo se dis-
minuye. ¢Afearse? Que lo hagan otros, exclamé el hijo
de Socrates. Y en sus brazos ya vellosos de neo-estoico
ahogé a Aristoéfanes» (B. d’Hostel).

También en 1903 aparecen Los viajes de Psicodoro, fil6-
sofo cinico, 1la obra maestra de Han Ryner y una de las
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grandes creaciones de la mente humana. Manuel Devaldés
empled el vocablo «genio» para designarla. Psicodoro fué
el gran viajero que visité todas las provincias de la vida
espiritual y al llamar «a las puertas del misterio, oy6 la
extrafia repercusién que hacian». «Para penetrar en los
arcanos de nuestro destino — escribe Florian Parmen-
tier — Psicodoro comenzé por costear los abismos de la
tectologia, la cosmogonia, las dimensiones del espacio y
la coexistencia de los fenémenos. Dos capitu'os, en par-
ticular, son reveladores de estas investigaciones: los Sin
0jos y Los Dicéfalos. En este ultimo, el Doble Genio re-
vela a Psicodoro el secreto de la eternidad. El infinito
del espacio necesita del infinito del tiempo. El instante
presente es infinito en su amplitud, infinito en su longi-
tud, infinito en su profundidad y, por consiguiente, lo que
se situa en el infinito de estas tres dimensiones, es decir,
la totalidad de las cosas, coexiste en el presente, como
coexiste en el pasado y en el porvenir, la sucesién «pa-
sado-presente-porvenir», s6lo siendo realidad en nuestro
espiritu. En el otro capitulo, el de los Sin ojos, concebido
en 1902, Han Ryner antecede a Bergson y Einstein, de-
mostrando que el tiempo, ademas de su valor cuantita-
tivo, posee un valor cualitativo. Mas o menos rica, mas o
menos intensa, acusa por ahi una relatividad que Eins-
tein sélo descubrird en 1915. En cuanto a la intuicion
bergsoniana, encuéntrase ya en potencia en el conoci-
miento que hace Psicodoro de la amplitud y la profun-
didad que imp'ica, para la duracién y para la extension,
la simultaneidad de nuestros actos. Y en cuanto a las po-
sibilidades que engendra la hipétesis de una cuarta di-
mension, es una procreacion infinita de dimensiones la
que sugiere el pluralismo espacial y temporal de Han
Ryner».

Aun en 1903 sale El pequefio manual individualista, en
donde expone en sintesis sus ideas. En él escribe que So6-
crates «no ensefiaba una verdad exterior a los que le es-
cuchaban, sino que les ensefiaba a encontrar la verdad
en ellos mismos». Frase que puede muy bien emplearse
para el mismo Han Ryner. Epicuro «liber6 a sus disci-
pulos del temor de los dioses o de Dios, que es el comien-
zo de la locura». Jesus «vivid libre y errante... Fué el ene-
migo de los sacerdotes y de los cultos exteriores... Perse-
guido por ellos, abandonado por la autoridad judicial,
murié crucificado por la soldadesca». El estoico Epicteto
«soportd dignamente la pobreza y la esclavitud, siendo
perfectamente feliz en las situaciones méas penosas para
los hombres ordinarios»... También en el mismo afio apa-
rece el opusculo sobre arte El pintor Le Marcis y el fo-
I'etito Contra los dogmas, en donde se rebela contra el
dogmatismo y las férmulas que encadenan a los hombres.
La Esfinge Roja aparece en 1905. Uno de los libros mas
hermosos que yo he leido. Sin embargo, algunas perso-
nas lo han interpretado mal. EI malogrado Isaac Puente
hizo una refutacion de esta obra en Estudios (;Sisifos?),
n. 119, p. 3y 4, julio de 1933, reproducida en «Cénit»,
n. 30, p. 919, junio de 1953. Han Ryner respondidé cortes-
mente en Estudios (Acerca de la Esfinge Roja, n. 12
p.,30 y 31, septiembre de 1933, y La palabra de «La Es-
finge Roja», n. 122, p. 27 y 28, octubre de 1933. Isaac
Puente reconoce que es una novela de tesis, por lo tanto,
las opiniones que en ella se emiten, no son forzosamente
las del autor. Dice aun el compafiero Puente que la doc-
trina que en ella se expone «es invitadora a la paralisis
y a la renunciacidn». «<Nada de eso, apreciable camarada,
escribe Han Ryner. Condenar un método ineficaz de accién
no implica renunciar a toda actividad. Las actitudes de
no violencia tienen una eficacia exterior por lo menos
igual a la de los métodos violentos y poseen la ventaja
de que no destruyen el alma revolucionaria so pretexto
de contribuir al éxito de la revo’'ucién. La huelga del ham-
bre ha libertado méas presos que el asesinato de los guar-
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dianes». Y concluye: «Tengamos presente que no logra-
remos calmar la furia del huracan elevando contra la
tempestad un viento contrario». Interpretar tan mal a
Han Ryner, calificarlo de «individualista anarquista»
cuando nunca, escribe Luis Louvet (Historia mundial del
anarquismo), «se decia anarquista — y todos los que lo han
conocido bien saben a qué punto este hombre afable e
infinitamente bueno lo era», es sembrar confusionismo.
Demos un ejemplo para desfacer este entuerto. En 1922 se
juzgaba a un pobre obrero, cuyas «ideas» sindicalmente
politicas, eran las mas opuestas a Han Ryner. Pero se
trataba de una injusticia y se solicité su ayuda oral para
contrarrestarla. Ryner se encontraba enfermo en el lecho
hacia varios dias... «cuando lleg6, escribe Maurice Blan-
chard, le reproché su imprudencia, pero me hizo callar
sonriendo y me hizo notar que se habia prometido venir y
no era la enfermedad lo que le haria faltar a su palabra.
Ademas, se trataba de contrarrestar una monstruosa in-
justicia y esto primaba por encima de todo. Subi6 a la
tribuna. Su debilidad era manifiesta, y durante algunos
minutos su palabra fué dificultosa. Pero la sa'a estaba
llena, y su voluntad, pronto victoriosa, le permitié hablar
durante una hora, con el mismo verbo, la misma fuerza
persuasiva y la misma emocién que en tiempo ordinario.
El auditorio le hizo una gran ovaciéon y un manifiesto
fué firmado afin de colaborar enérgicamente e incansa-
b’emente por la liberacién del inocente... Luego Han Ry-
ner Subié al autobls y, despidiéndome, me confesé que iba
a meterse en el lecho hasta que se curara».

Los primeros estoicos aparece en 1906. Nettlau cita
este folleto en su Bibliografia anarquista. Es una confe-
rencia dada en la Universidad popular del Faubourg Sain-
Antoine, la Unica que se ha conservado, pues las otras fue-
ron mal taquigrafiadas y se perdieron. Ryner habl6 alli
ante los humildes de: Sécrates (15 de noviembre de 1905),
Aristipo y Epicuro (20 de diciembre), Los cinicos (17 de
enero de 1906), Los primeros estoicos (7 de febrero), Los
profetas judios (7 de marzo), Jesis (16 de mayo), Epic-
teto (20 de junio) y Marco Aurelio (4 de julio). Panora-
ma de antigiedad libertaria, infelizmente, perdido para
siempre.

Los cristianos y los filésofos (1906) es una obra dialo-
gada sobre el exilio de Epicteto en Nicopolis. Interesante
exposicion de JI® filosofia del esclavo frigio. El subjetivis-
mo (1909) es una obrita en donde la ética ryneriana «es
el libre florecimiento —dice Florian Parmentier— del in-
dividuo. Su pensamiento estd entero en este librito que,
de etapa en etapa, florece en fraternismo». Alfredo de
Vigny (1909) es una semblanza del gran poeta. Hasta el
alma (1910), hermoso drama. Viva el rey, drama bufén,
y Los Esclavos aparecen también (1910). Esta ultima obri-
ta ha sido representada varias veces en Espafia y en el
exilio.

1910 es también la fecha en donde aparece El quinto
evangelio, una de las obras maestras de la literatura uni-
versal. «Este magnifico poema en prosa fué escrito en
Provenza, durante un ardiente verano. Cuando el autor
trajo esta obra ante los ojos de sus amigos, éstos apenas
lo reconocieron, tan demacrado estaba, que pensaron en el
apostol agotado por sus ayunos y su larga estadia en el
desierto. La primera lectura que él hizo de este libro tuvo
lugar en un modesto salén de Paris, en donde se encon-
traban reunidas algunas mujeres. Una jovencita, nifia
aun, estaba entre ellas. Al ritmo de las frases cadencio-
sas, aquellas mujeres retenian el aliento, escuchando esa
Pasion nueva; la emocién pronto sobrecogié sus corazo-
nes; lentamente, como encantadas, cada una se aproxi-
mo al lector; huia la tarde como una sombra, oscurecia
el ocaso los vidrios y en las Ultimas claridades del dia se
vié brillar en los ojos lagrimas que se deslizaban, y la lec-
tura se acab6 en medio de sordos sollozos. Han Ryner,
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lloraba. Ninguna palabra fué dicha. Habia caido la noche
y alli en donde se habian reunido en memoria de él, la
presencia de JesUs, se sentia a través de ese silencio,
aquellas lagrimas y esa emocion divina» (Jacques Frehel).
En 1910 aun, Jules Renard, un ensayo.

El hijo del silencio (1911), grandioso libro, en donde se
reconstituye la vida del filésofo de Sanios y de Krotono,
Pitagoras, el inmortal gedmetra. En Las parabolas cinicas
(1913), entra de nuevo en escena Psicodoro, personaje ge-
nial creado por fian Ryner; esta obra es también uno de
los joyeles de la literatura universal. Entusiasmados con
ella y con la hermosa obra de Han Ryner, toda una ju-
ventud literaria que escribe: «Bastante es que se nos
haya matado a Villiers de I'lsle-Adam; bastante es que
un Schopenhauer haya esperado hasta su ancianidad pa-
ra que se reconozca su genio: bastante es que un Edgar
Poe, reducido a la desesperacion haya caido en el seno
del negro fango de las ciudades americanas. No queremos
mas laureles en la faz gesticulante de los simios y coronas
de espinas en la frente de los verdaderos poetas», lo e'ige
«principe de los narradores filos6ficos» en el concurso
emprendido por el cotidiano «L’Intransigeant» (1913).
Han Ryner, desde su austero aposento de «tacheron» del
pensamiento sonrie indulgentemente ante este «principa-
do»icomo sonrie con dulzura hacia sus detractores...

Los Pacificos (1914) es la mas hermosa de las utopias
libertarias, superando a Noticias de ninguna parte de
Morris. «Crisol» de Sabadell, la tenia lista para la publi-
cacion en castellano. Con el titulo de Nelti, Agustin Sou-
chy la verti6 al aleméan, y Maria Lacerda de Moura al
lusitano (No paiz dos homens libres).

El libro de Pedro (1917) es un extracto de Lo que mue-
re hecho por «Les llumbles». El veneno, drama, aparece
en 1918. (Sobre la época de la guerra, consultese los «Ca-
hiers», de los amigos de Han Ryner, en donde el sabio
fustiga la gran matanza con articulos incomparables).
Terminada ésta, en 1919, MUe Ceci'e Toumarinson, ayu-
dada por el pintor y grabador Gabriel Belot, fundan la
Sociedad de los Amigos de Han Ryner, cuyo primer pre-
sidente es Banville d'Hostel. (Véase su estudio Han Ry-
ner y el humanismo neo-estoico en «Universo», n. 5, p. 9,
a 12, Toulouse, sin fecha). En 1919 aun Libertad y Deter-
minismo, interesante folleto, y La Torre de los pueblos,
admirable critica del espiritu guerrero, descrita en la
época de Caldea, en los tiempos de la torre de Babel.

1920: Las apariciones de Ahasvero, las ideas justicieras
del Judio Errante, confrontadas con las ideas de amor y
sabiduria; El padre Didégenes, aventuras de un don Qui-
jote libertario (esta obra para mi superior e infinitamente
mas hermosa que el libro de Cervantes) y Los Artesanos
del _Porvenir, hermoso folleto sobre los constructores del
mafiana.

1922: Las verdaderas platicas de Sdcrates, con La muer-
te de Sdécrates de Lamartine, son lo mas grandioso que se
ha escrito sobre el gran sofista ateniense; Dialogo del ca-
samiento filoséfico (Epicteto y Demonax dialogando acer-
ca de la mujer); Diversas clases de individualismo (filo-
sofia de la «voluntad de armonia» enfrentada al «indi-
vidualismo de voluntad de potencia»), y Un gran humo-
rista, Claudio Tillier, folletito sobre el autor dé Mi tio
Benjamin.

La filosofia de lbsen, aparece en 1923. Remy de Gour-
mont, ensayo, también, asi como Gastén Rolland, una con-
ciencia durante la guerra, refractario pacifista que fué
encarcelado. Stefan Zweig le escribia a Ryner: «Quisie-
ra hablar de él en nuestra revista pacifista «Die Friedens-
warte»,,pero tal vez le fuera perjudicial, debido a la ce-
guera de las autoridades judiciales... Me siento feliz en
esta ocasion de testimoniarle el respeto que, tengo por su
obra desde hace muchos afios». Digamos aun que al final
de la guerra fenecia Alicia Télot (Jacques Frehel), la
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compafiera bien amada de Han Ryner (5 de enero de
19185).

El drama de ser dos (1924), libro epistolar entre Mme
Aurel (véase su articulo: Han Ryner, el hombre y su
obra., (Cénit), n, 24, p. 761 a 762, diciembre de 1952), y
Han Ryner, sobre el amor y la relaciéon de !os sexos. Aun
en 1924: El individualismo en la antigledad, sofistas, ci-
nicos, cirianaicos, epicureos y estoicos estudiados liberta-
riamente. Libro que no debe faltar en ninguna biblioteca
del estudioso que se interese por la prehistoria del liber-
tarismo. ;(Existe Dios?, conferencia controversia entre Ry-
ner y el abate Violet, y Banville d’'Hostel, ensayo.

1926: apariciéon de la hermosa obra El autodidacta; El
ingenioso hidalgo jMiguel de Cervantes (este libro fué es-
crito por Han Ryner en Amelie-les-Bains (1915) y para
poder leer a Cervantes en su idioma, aprendi6 el espafiol
a los 53 afios); La vida eterna, novela de! arcano, escrita
en el recuerdo de la bien amada y dedicada eternamente
a Jacques Frehel; Las sintesis supremas, hermoso ensayo
de metafisica pluralista del cual escribe «..el mas her-
moso de los sistemas —quiero decir el mas bello para mis
0jos, €.i mejor hecho por y para mi — no cierra mis 0jos
a las bellezas de los otros. Un placer al que no renuncio
creando mi poema, es el de amar los poemas del proji-
mo»; y, La verdad sobre JesUs, conferencia controversia
entre Han Ryner y el sacerdote P. L. Couchoud.

En 1927 aparece El aventurero de amor, cuya traduc-
cién espafiola tiene un hermoso prologo de Eliza'de; tam-
bién, El amor plural, en donde abiertamente Han Ryner
expone su concepcién del amor (esta obra provoca reaccio-
nes de la parte de los amigos de Armand, contra los cua-
les se enfrenta la hermosa pluma de Maria Lacerda de
Moura, a través de diversos articulos que, reunidos, for-
man su Han Ryner e o amor plural); Andrés lbels, ensayo
y ¢Juana de Arco fué victima de la lIglesia?, folletito so-
bre la virgen de Orléans.

1928: aparicién de La sabiduria riente, obra mayor del
filésofo, cuya segunda parte La risa del sabio, estad aun
medita. Sabia exposicion del pensamiento ryneriano So-
bre esta obra le escribia Romain Rolland: «Le agradezco
el envio de su nuevo 'ibro, uno de los méas hermosos que
haya usted escrito y saludo en usted al noble heredero
de Epicuro y de Zenon de Cittium, al mas alto repre-
sentante, en nuestros tempestuosos tiempos de equinoccio
de una libre sabiduria y de un feliz heroismo.» (12 de ju-
lio de 1928). La guilda de los amigos del libro de Barce-
lona i ustré con una portada magnifica, la edicién caste-
llana de esta obra. Eliseo Reclus, folleto sobre el autor de
El hombre y la tierra y Las fealdades de la religiéon, una
selecciéon presentada por Manuel Devaldes.

Los superhombres inicia el afio 1929 (novela profética
sobre la doctrina hexagramista y el fin de la humanidad);
Querida doncella de Francia, interesante libro sobre Jua-
na de Arco y Suefios perdidos, los ultimos suefios de los
heroes del pensamiento.

Crepusculo (1930), el ocaso de algunos pensadores y
Tomadme todos segunda parte de El amor plural.

1931: En el mortero, leyenda diamantina de los héroes
del espiritu, El pedn, pieza admirable en tres actos, armo,
niosa acciéon de Zenon de Cittium y Cleanto de Asos en
torno a la Stoa y al aéropago ateniense

La sotana y la chaqueta (1932) es una obrita magnifica
de vu garizacion antirreligiosa. En 1934 aparicién de Pico
de oro, patrén de los pacifistas, obra maestra del pacifismo
integral. Las orgias en la montafa, es, a no dudar, la obra
mas hermosa que se conoce sobre el problema del Amor
y la libre relacion entre la mujer y el hombre. (1935)
La Igiesm ante sus jueces (1937), dogmas y fanatismos
Sw 6 2T > 'a conciencia,¥_ la razén de un hombre
li La belleza, leyenda dramatica (1938), obra maestra
de poética maravilla...
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El 6 de enero de 1938 fenece Han Ryner. Respondiendo
a la encuesta: «;Qué palabras o qué epitafio quisiérais
grabar en la piedra de vuestra tumba?» (Sur la Riviera,
1927), Han Ryner contest6: «lgnoro cuanto durardn mis
«tres dias». Pero soy de los que leerian esta inscripcion:
((Psicodoro - Atenatima, el amigo y la amiga bien amada».
Atenatima, es la amada perdida de la que habla Psicodo-
doro en sus maravillosos viajes y, para Han Ryner, repre-
senta Jacques Frehel (Alice Télot). Tal es el epitafio sere-
namente grabado, segun el deseo publicamente expuesto
de Han Ryner, en la este’a en donde yace, bajo los arboles
del cementerio de Thiais (Seine).

l.a sociedad de los Amigos de Han Ryner activa de nue-
vo, y en 1939 aparece su primer cuaderno (nueva serie),
y la obra Amante o tirano (Alfredo de Vigny visto por
su amante). Viene la guerra y la sociedad cesa su activi-
dad debido al oscurantismo reinante. No obstante, en 1942
aparece un Florilegio de parabolas y de ensuefios de Han
Ryner, magnificamente ilustrado por el artista Louis Mo-
reau. El stock de la segunda edicién es quemado durante
el incendio causado por un bombardeo norteamericano en
Saint-L6.

Después de la guerra, los amigos de Han Ryner, em-
prenden de nuevo su actividad, animados por Georgette
Ryner, Louis Simén, Florian Parmentier, Gérard de La-
caze-Duthiers, Banville d'Hostel, Léon Frapié, André Le
Fur, Georgette Hero, Aurel, Joseph Maurel'e, Hem Day,
etcétera. Treinta y dos cuadernos trimestrales van publi-
cados hasta la fecha, ricos de una excelente documenta-
cion sobre Han Ryner. Se reeditan Los Vaajes de Psico-
doro, La torre de los pueblos y F1 Hombre Hormiga; apa-
recen los inéditos Frente al puablico (primer volumen de
las obras oratorias de Han Ryner) y Juana de Arco y su
madre (excelente libro sobre la heroina de Orléans). Hem
Day escribe un libro biografico sobre Han Ryner y la
revista de Paris Quo Vadis le dedica un nimero extra-
ordinario. Numerosas conferencias divulgan el pensamiento
ryneriano en Francia (particularmente en la regi6n pari-
sina) y en el extranjero. No ha mucho, did una Hem Day
en Torino (Italia) que fué traducida por Hugo Fede'i.
Y los amigos de Han Ryner, divulgan con sus escasos
medios y su gran voluntad, el pensamiento de Han Ryner,
«..porque no es el momento de abandonar la lucha. Més
que nunca, por el honor del Espiritu, debemos Illamar a
las buenas voluntades, afin de persuadir, al menos ante
una élite, la obra de Han Ryner, instigadora de actividad
bienhechora y de alta sabiduria. Debemos hacer esto pol-
la memoria de Psicodoro, el gran viajero que visité todas
las provincias de la vida espiritual, todas las regiones
accesibles de lo misterioso Desconocido. Se lo debemos,
porque es cuestion de justicia. La justicia es el sentimiento
que distingue al hombre del bruto y de todas las fuerzas
ciegas de la naturaleza. No se encuentra la justicia en
ninguna parte, salvo en el corazén del hombre. Fué con un
espiritu de justicia que se cre6 la sociedad de los amigos
de Han Ryner, cuando vivia este gran pensador, ese ad-
mirable escritor que, por todas partes se le saturaba de
iniquidad. Y es con este mismo espiritu de justicia que la
Sociedad de los Amigos de Han Ryner persevera en la mi-
ma misién que se ha asignado de esparcir su pensamiento,
editar o reeditar sus obras inéditas o agotadas, rememorar
su recuerdo, proponer como ejemplo su vida y su obra a
las nuevas generaciones, hacer resplandecer su rostro de
apostol, como si aun estuviera en medio de nosotros, sobre
las almas que aspiran a mas grandeza, a mas elevacion
moral, a mas calor espiritual, fraternidad humana y com-
prensién entre los individuos y los pueblos». (Florian Par-
mentier) .

La Sociedad de los Amigos de Han Ryner (3, Allée du
Chéteau, Les Pavillon-sous-Bois, Seine, Francia), tiene co-
mo delegados en el exterior: Alemania, R. Wintzenrieth;
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Austria, L. Spitzegger; Bélgica, Hem Day; Brasil, Anibal
Vaz de Mel6; Egipto, R. Blum; Holanda, M. PiemSela;
Japén, Kuni Matsuo; "Marruecos, J. Poivet Le Guen; Suiza,
L. Baudouin; Tdnez, L. Madlyn y Uruguay, Eugen Relgis.
Estd actualmente presidida por Banvil'e d’'Hostel y Gérard
de Lacaze-Duthiers.

Dejo caer, pues, el punto final, aportando mi modesta
contribuciéon a la expansién ryneriana.

BIBLIOGRAFIA

1889.—Chair vaincue. Ed. Parisién. A. (1).
1892—Les chants du divorce. Ollendorf. A.

» La paix pour fa vie. Blanc. A.
1893.—Ce qui meurt. Fisbacher. A.
1894—Vic d’enfant. Trad. Dentu. A.

» L'Humeur inquiete. Dentu. A.
1895.—L a folie de misére. Dentu. A.
1899.—Le massacre des Amazones. Chamuel. A.

» Un plagiat posthume. Les cahiers occitans. A.
1900.—Le soupeon. Chamuel A.

» Le crime d’obéir. La Plume. Reedicién: L’idée Libre.
925). A.

omme fourmi. La Maison d'Art. Reedicidon: Fi-
guiére (1913) A. y Les Belles lectures (1952).
1902.—La filie manquée. L|bra|r|e Frangaise. A.
1904.—Prostitués. Chamuel.

» Les voyages de Psychodore. Les Cahiers humains.

Reedicion: Crés (1924) A. y L’homme et la vie
(1947). o
» Petit- manuel individualiste.
Athéna. A
» Le peintre l.e Marcis. Humanité nouveUe. A.
» Contre les dogmes. Le Cri du quartier y L'idée Li-

1901.—L’

Librairie Francaise y

bre A.
1905—Le sphynx rouge. Bibliotéque des Auteurs moder-
nes. A. Reed.: L’idée libre (1928).
1906—Les premiers stoiciens. La cooperation des_idées. A.
» Les chrétiens et les philosoplies. Librairie Fr. A.
1909.—Le subjectivisme. Gastein-Serge. A. Reed.: Faucon-
nier 192\)
»  Alfred de Vigny. Portraits d’hi*r. A
1910.—Jusqu’a I'dame. Hexagrame.
» Vive le roi. Cabinet du Pamphlétaire. A.

» Les esclaves. Cabinet du Pamphlétaire. A. Reed.:
L'idée libre (1925). L i
» Le cinquieme évangile. Figuiére. Reed.: Athéna

(1922). A
»  Jules Renard. Figuiére. A.
1911—Le fils du silence. Figuiére. A.

1913—Les paraboles cyniques. Figuiére. Reed.: Athéna
(1923). A.

1914—Les pacifiques. Figuiére. A,

1917.—Les mains de Dieu. L’'Humanité. A.

» Le libre de Fierre. Les Humbles. Reed.: Frisch.

(1920). A. y Les Humbles (1939).
1918.—Le poison. Grammata. A.
1919.—Liberté ou déterminisme. L’idée libre. A.
» La tour des peuples. Figuiére. A. Reed.: Mont-Blanc.
1947).
1920—Les a?)parltlons d’Ahasverus. Figuiére.
» Le pére Diogéne. Figuiére.
» Le dialogue du mariage philosophique. Fauconnier.
A. Reed.: L'idée libre (1938).
» Les artisans de l'avenir. Fauconnier. Reed.: L'idée
libre. A.
1922.—Les véritables entretiens de Socrate. Athéna. A.
» Des diverses sortes de l'individualisme. Fauconnier.
A. Reed.: L’idée Ubre.
» Un grand liumoriste, Claude Tillier. Fauconnier.
1923 —La philosophie d’lbsen. Coopération des Idées. Reed.:
L'idée libre. A.

(1) Los libros que lleven la mayudscula A al final, sig-
nifican que estan agotados. Cuando existen varias edicio-
nes la A va al final de las agotadas.



1230

f 1~™ut‘d-dacte- Le Monde nouveau A
<««m a.
» La*S U K f® suprcmes. Le Monde nouveau A
~Vidée libie N <C°n el SaCerdote Couchoud).
~ INN I '

B ~irnXlid S e Mtk nuE™e
loo» ,Vndré ,be,s- L'Wée libre. A.

3 Flsde™Retius” BrihuteMeaiudIpiveau. A.

Xsr"M ées re, !°n ¢ M-*“ va-
1929.—Les surhommes. Crés. A
» Chére Pucelle de Francé. Verba A
, Songes perdus. Messein.
lujo. Crepuscules. Messein.

1891 BEETeZidpUsadsgeTAmboorin. A.

iggo ,* ‘lanttuvre. L’artistocratie. A.
1934 ~r«,m et eston- Messein. .
,0, , ‘uche.dor- Péetrgn es pacn?lstes Messein

1838 _MynfVe et llémﬁe%L?ﬂti% f)aWie humdine. A’
<,L devant ses juges. L'ldée libre
1938. La beaute. L Artistocratie. A.

iQ?0'~r\maiu ou tyran. Messein.
1942.—Florilege~de paraboles et de songes. L’Amitié par le

BAY —JONNEG ARG ATEIG PSRl vre:

19°9. M~ DevaldésrHan Ryner. La revue des lettres et des

1914~p PaenU PrUm Z -eSPeClia} de “**«ere*>. A
Franeaisei a contemporaine des Lettres
i“.-Re~tLaW jHistoire de la Littérature Franoaise

1924'~~meuraA 'DUthierS: L* SageSSe ~nerienne. Le Se-

1S33 —Alfi*H1were,- nU“ ero especial de Semeur. A
1934—Loi t p~?r .er: ',larginales- Messein. A.

193fi_ cvni™® h i sohpisme. L'artistocratie. A
1940 —T'hqr ~ S ? a Ryner- La brochure mensuel'e
Blanc. mn: I>eCOUverte de la Personne. Mont-
15 -2 S n « r ? -rSSUr Han Ryner- L-Artistocratie.
Vad™ A numer® especial de la revista Quo

~Maurelie: La mort de Han Ryner.
Ryner) trimestrales de los Amigos de Han

TRADUCCIONES
(lista incompleta)

ESPANOL

1922.-Variedades” del individualismo (Elizalde). Grupo
‘Ibro, de Pedro,EIiza_IdeI). Crisol de Sabadell A

1927.-E quinto evangelio. (E'izalde). Crisol. A
»  Fl1 aEl>nti j (Elizalde). La revista blanca. A =

ca A am°r' (EliZalde)- La revista blan-

CENIT

* TSAZTriETdf“-M* g
s o
“H r e»= afla.aas-A-* =

1938 n r0Ja- (?Uzalde)' Estudios. A.
~ ElIbS s°f f t <HoraCio E- «oiue). Iman de

“nota Nof.'ji/ri6 su*,jueces- (PeliPe Alaiz). a.

Mufiiz, Eliza'de, eterno pudferon”~eTniihf4~ ~ 08 P°r E'
existen las ediciones de: Eliseo ReciusLa”rrfaH 7~ &S

W 0°‘ssrs sss '<$$EL£.T “ nim

ITALIANO

<Gin®° Roncagua)

Muéno A S'enzi°- <ACCI° Cinti)- Casa Monawi de
'f*chap desconocida).-La torre dei Popoli

te Mi” no individua'iS,a- Casa editrice Socia-

ALEMAN

atosraVkr«- «

INGLES

1927—The Ingenious Hidalgo Miguel Cervantes un To
wis). Hercourt Brace de Nueva York a.

RUMANO

19nj',_ wli° llanual individualist (Panait Musoiu) a

bibliografia8de Eli%en nReIgis’_\g)Hanr":ngS (,Co&Suitar la,
p nai e oumanie

en los Cahiers, n

1 DO
(Sin fecha).—l.a libro di Petro. (3. Colas).
PORTUGUES
1934-~MsLa » a r r Han Rynere®°® — p-“-

paizn doSaHoBfernse libreé ~ ° guint® «W Iho V No

HEBREO

1951.-H Fenster: Han Ryner, su vida y su obra (Grufio
libertario israelita de Paris). «urupo

Montebeno (V.); Librairiehegu”~Lrells.~ué”~val~nv-)6

avenue d~Maine (XIV)~ e~ agé ~Tufdu'T'V, '98
Poissonnniére), etc.,, o soletdndolo'ai librero habUua°UrS



CENIT

1231

HAN RYNER
.- EL HCMBRE

E padres catalanes, de los alrededores de

Perpignan, y no hijo de padre noruego

y de madre espafiola, como pretende,

no sé por qué, una leyenda inspirada

posiblemente en su pseudénimo, Henri

Ner, nacié en Neamours (Argel), el 7 de

diciembre de 1861. Su padre era em-

pleado de Correos en Millas. Su madre

era originaria de Thuir. El pequefio

Ner, contaba apenas un mes cuando su

madre fué enviada a Francia, a Montlugon (Allier).

La familia habitaria alli hasta 1868. Seguidamente,

Henri Ner se vi6o trasplantado con los suyos en Tar-

bes (Altos Pirineos), hasta 1870; después a Rognac

(Bouches-du-Rhone), a orillas del estanque de Ber, que

més tarde describié apasionadamente en la novela
«La filie manquée» :

«Reber, es una especie de oasis perdido en un de-
sierto. Un canal y el riachuelo Are aportan el agua
que permiten al valle una lujuriosa belleza verde y
grasa, sana y banal. Pero colinas secas, rocosas, de
escualida elegancia, le circundan. Se elevan estas me-
diante gradas sucediéndose a alturas diversas, ofre-
ciendo pequefias mesetas sobre las cuales, volviéndose,
se atisba un espectaculo cada vez més vasto. El prno-
rama, progresivamente generoso, ofrece una parte del
estanque, después el estanque entero, con sus admira-
bles curvas; y méas alla del estanque, «el gran mar».
A medida que nos alejamos del pequefio rincén fértil
se siente con mayor intensidad la belleza noble de los
grandes espacios sin detalle; el espiritu concuerda
con el ritmo de las diminutas cadenas que rizan la
extension rocosa en medio de la luz blanca, al com-
pas de las olas que hacen de la mar sin orillas una
armonia bajo el sol.»

Al fin Henri Ner asiste a la escuela, distante siete
kildmetros de su casa. Y lee de camino los libritos
de la «Biblioteca Nacional», a 25 céntimos, y que hi-
cieron, segun me dijo él mismo, su educacién. Para
procurarselos, nuestro joven escolar economiza un
sueldo por cada 10 céntimos que recibe de su padre para
la comida del mediodia. Poco después Henri Ner em-
pez6 sus estudios de latin en Forcalquier, bajo la di-
reccion del abate Saurin; y aunque al ingresar no
sabia una palabra de latin, al finalizar el afio fué cla-
sificado como primero de la clase, y al cabo de dos
afios ensefiaba a su propio maestro, que a decir ver-
dad, no era latinista.

Henri Ner trabaja con ardor, obtiene su bachille-
rato y es dispensado de ser soldado. Termina sus
estudios en el Liceo de Aix-en-Provence y recibe una
beca para la Facultad de esta misma villa.
En 1882, Henri Ner es nombrado profesor de segunda
enseflanza en Draguignan. Sucesivamente, su tempe-

ramento inquieto le lleva a Sisteron, Bray, Bourguin
(Isére) y, finalmente, a Nogent-le-Retrou. Pero mien-
tras tanto, Henri Ner es «recalado» de su licencia de
filosofia. ElI nos ha contado el caso en su libro «Ghair
vaincue», no sin cierto talento. Sin embargo, al afio
siguiente, por haber respondido a la misma pregunta
en parecido espiritu fué recibido por el tribunal. EI
conflicto entre el profesor de filosofia («Le pére Tes-
tecave») y el candidato a la licencia filoséfica (Léo
Charade), que Henri Ner sitia en su «Chair vaincue»,
atafie a la creencia en dios. El Pére Testecave afirma
que envanecerse de filésofo y no creer en dios repre-
senta envanecerse de un titulo de nobleza y deshon-
rarlo al mismo instante. A lo cual el candidato res-
ponde: «No, el filésofo no es un creyente; es un in-
vestigador». Y es aqui que Henri Ner desarrolla por
persona interpuesta la tesis del ateismo, refutando
mediante un lenguaje grave y preciso la pretendida
existencia de dios:

«Todos estos pretendidos argumentos pueden ser
reducidos a dos clases; los unos imprimen una reali-
dad objetiva al pensamento puramente subjetivista;
de ahi que tengamos una idea de dios, en cuanto a
su existencia como si de la idea de la quimera hicié-
ramos depender la existencia de la quimera.
Los otros se apoyan en el principio de la
causalidad 'y quieren que dios sea la causa
del mundo. Pero este principio de causalidad
;es absoluto? ;Puede formularsele en el sentido de
que todo tiene una causa? En este caso, no nos es
permitido pararnos: hay que admitir una serie de
causas hasta el infinito. Dios no sirve para nada; no
es mas que un ser inatil que viene a juntarse a los
otros sin esclarecer el misterio de ninguna manera.
Si eréis, al contrario, como Aristdteles, que hay que
pararse, entonces es que el principio de causalidad
no es absoluto, lo limitais y entonces el misterio,
admitiendo que la causa primera es la materia, no
es mas grande que admitiendo que es dios...»

Léo Charade habia llegado demasiado lejos. EI
«Pére Testecave» sabia lo que tenia que hacer. El can-
didato fué «recalado» por caridad cristiana con vis-
tas a una probable conversiéon. Benville d'Hostel nos
dice:

«Antes de la publicacién de «Chair vaincue», Han
Ryner, que no era entonces mas que Henri Ner, em-
pez6 a escribir novelas repletas de observaciones agu-
das y juicios severos. Estas novelas fueron «Pauvre
petit orgueilleux» y «Printemps fané» (inéditas). Pero
escribia otras cosas ademas de novelas. Bajo el pseu-
donimo de Louis Aloisius, envié al «Radical des Al-
pes», una serie de satiras anticlericales que anun-
ciaban ya a Psicodoro. Intrigé también a los lectores
de Aix firmando, en los periédicos del lugar, articulos
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muy documentados con el nombre de Louise Carian,
cosa bastante sintomética tratadndose del futuro pam-
letista de «Massacre des Amazones». Firmara entre
tanto otros articulos bajo pseudénimos que recorda-
ran a los personajes de sus futuras novelas, tales co-
mo Leo Charade, Jean Sahac o Pierre Daspré que
encontramos en «Chair vaincue,. y «Le crime 'dobéir».

rnn * 70c? ule en un Pyebl® cercano a.
ron se declaro olera. Henri Ner se |r|q|o a i

EaT’ tlm iH dQSerSIO« de 10S notables del ~gar que
mad: las Villadiego. Se pedian volunta-

amiri "rt CaptO a un oficial san»tario y a dos
cuidar a”os **cpminandose al ~gar siniestrado para
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2 FiSIEFSA ¥ & Bigne, y trak!#iHeNAIrisfa s MM

reproches legitimos al Subprefecto y al Prefecto ob

ngéé‘lwge aTAmgPJﬂgé reP*eta de alinfentos' gue

nJw 3 epidem,a Acrece rapidamente en este pequefio
pueblo, pero hace estragos en Sisteron. Han Ryner

sTorrnr ° nCeS f CSta Vijlla y funda un cogité de

qr Pr,°n  at3ja 61 morbo- Al iniciarse nue-
rlaTarfn h C f S” pues la epidemia se habia de-
fié¢ Intirnr”, h vacaciones escolares - Henri Ner
fue interpretado por el principal del coleaio
que le reprochd haber procedido por su propia inicia-
Vya SMA Permiso de la Administracion. Pero el rector
Henri Ner' n inteli9ente' hiz° condecorar. a
“gnr' Ner con las palmas académicas. (Fué la unica
condecoracién que ostenté en su vidal»

f 6r gan®' PUCS- las palmas académicas, y

DocTu;mne preservad0 del cdlera. Recibi6 también
poco tiempo despues una carta repleta de elogios fir-

durlrJZ un'ministro fallecido,, poco antes de pro-

“ouox W

artis

c2«T “Cnm’"“

Es en 1889 que, bajo su verdadero nombre de Henri
Ner, aparece «Chair vaincue». Jean Aicard, que ha
- St°J g en nrl Ner un «inquietante prestidigitador
de palabras e ideas», escribe un prefacio del cual ex-
traemos las siguientes lineas:

«La autoridad de la moral estaba todavia ayer en
sancién objetiva: en dios. Ella reside solamente en la
conciencia. ¢(Pero se basta la consciencia?

«iCOmpIicada cuestién! Lo que no sé es que el en-

i',' placer secretO- el contentamiento
armonloso de haber procedido de conformidad con Ia
a*.leyes universales, sea para todos los

suficiente hacia el bien. (Y qué
libre en los casos en que la lev so-
ley puramente vital o naturaP

U cuestion, mi querido amigo,

himiii2 !

liara el hombre
cial contradice la

veesSa~n nud°® ~
~ ® aqul 5ue proclamo voluntariamente, desde el
\ S Clal’ 68 decir del desarrollo de las
usual,

fiow V superioridad de una moral
de una disciplina fuera de la cual el hombre que me-
0SUma nCla

o
es &N g; magngla uno eabtinger?ma & ideas, no

nima rava
,i0ni ~ant° tiempo perdid0 es para »n hombre con-
‘ "Z"dO, bu*car el camino, pesar sus escrUpulos e
interrogarse! Yo creo en la justicia de la conciencia

E s o !" 61165 eSU conciencia' He aqui el circulo
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»Dios, esa figura falsa de una verdad absoluta, fué
una consciencia para todos. La idea de dios dié una
consciencia a los que no la tenian; concreté la idea
de consciencia a la vista de los menos sutiles. En dios
se llega a la consciencia del mundo. También la muer-
te de dios constituye el acontecimiento mas formida-
nuestro tiempo, ;Por qué vamos a reempla-
Vuestro heroe concluye dos verdades: «imposi-
ble y necesario», y es él quien ha hecho el prefacio,

liafrSe osadamente frente a la Antinomia uni-

al Hefh° y a la Aspiraciéon es afirmar lo inco-

2 f .S decir’ lo desconocido; mayor que la inca-

? @dad de conocer es reservarse para los dioses en
la muerte y desear la acciéon en la vida.»

Jean AJ°ard termind este prefacio el dia de Na-

de 1888 significando ardorosamente su aproba-

Aari
zarlo.

v..d
cion hacia «Chair vaincue» cuya préxima aparicién
aplaudia, no menos que las meditaciones del héroe

del mismo libro.

El 1895 conduce a Henri Ner a Paris, donde es nom-
brado sucesivamente profesor adjunto en los liceos
Louis Legrand y Charlemagne. Con sumo gozo vera,
" ° obstantf- acercarse su retiro a‘' objeto de poder

a si hasta la fecha nos ha dado «Chair vain-
cue», «Chant du divorce», «Ce qui meurt», «La folie de
£anareL qUe caracterizan- se puede decir, la primera
etapa del escritor, etapa casi enteramente ignorada

™ 0S' “i, so de los que le han estudiado, em-
pieza ya a dibujarse el futuro Han Ryner.

Pero Henri Ner nos hablarid de todo eso como si se
tratase de retales. De una carta que me escribié su
h.ja en noviembre de 1924 copio algunas frases que
ilustran admirablemente el caracter de Han Ryner-

~ dl°e-" SU alegria infantil, de colegial en
tiempo de vacaciones, cuando hace tres afios fui a
buscarle a la salida del liceo Charlemagne, el 31 de
diciembre, ultimo dia de trabajo. «jPor fin voy a po-
df, *raba)ar!,>- exclamo él en su alegria. Y esta frase,
dicha a los sesenta afios, me parecié admirable.»

A.l P'-mciP ' de mi contacto con su pensamiento, al
escribirle a fin de informarme sobre el hombre y de
™ escr,ta hasta la fecha, me contesté amable-

expresando su embarazo para contestar a mi
carta, visto que toda su obra anterior a 1903 estaba

agotada y era inhallable. Después, hablandome de su
viaa, me revelo:

tarE£n TTuant0 a “ ! vida' nada que valga la pena con-

loan HP rnnf50 téner Clerto interés seria muy
la uniier, HaHar: pequefias Persecuciones ridiculas en

Has va,fa ~ POr?Ue escribia cosas Poco universita-
Prensal, inspiracion del silencio en toda la

Leén Treich, en el periédico «Le Soir», de Bruselas
del 9 de enero de 1938, hablando en su «Carnet Pa-
risién» de la noble figura que fué «este anarquista

nneCn f paclhsta,)- relata _algunos rasgos de su vida
que nos lo hacen mas querido:

no fué, sin embargo, un hom-

hrEl Pi re Han* ner
5” Ii, dinero; ;Como asi? Habia vivido siempre lejos
cLes @ ?L t ~de Se eXp‘den cuantiosas subven-

Mas abajo Treich afade:
«Era todo desprecio para los que no tienen el libro,
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el papel impreso, para la sola finalidad de una vida
digna de ser vivida. Han Ryner no habia tenido nunca
otro dios.»

Al final de una carta en la que me anticipaba su
agradecimiento por cuanto me proponia hacer en fa-
vor de su obra, que creia él, en su modestia natural,
atil quiza para algunos, terminaba asi:

«La historia de un escritor es su obra, no importa
gue haya sido mas o menos contrariada por las cir-
cunstancias. Si hay en ella algunas flores, se aspira
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su aroma; si algunos frutos, se saborean. Lo de menos
es que el arbol haya sufrido los efectos del viento y
sus ramas el mal trato de los torpes o malintenciona-
dos. El resultado es lo que cuenta.»

HEM DAY
(Trad. José Peirats).

El préximo articulo se titulara:
vistas y recuerdos».

«Primeras entre-

EL ARTISTA Y SU TIEMPO

khkhkhkrkhkrkhkhkdhhkhkKhhxhhkhkkhxkkk**

L — En tanto que artista ;ha escogido Vd. el papel
de testigo?

Se necesitaria mucha pretension o una evocacifén
de la que carezco. No solicito personalmente ningun
papel y s6lo tengo una verdadera vocacién. Como
hombre, siento gusto por la felicidad; como artista,
me parece que tengo todavia personajes que hacer
vivir sin ayuda de las guerras y de los tribunales.
Pero me ha venido a buscar como ha ido a buscar
a cada uno. Los artistas de antes podian, al meros,
callarse ante la tirania. Las tiranias de hoy se han
perfeccionado. Ya no admiten ni el silencio ni la neu-
tralidad. Hay que pronunciarse, estar a favor o con-
tra. En este caso, yo estoy contra.

Pero esto no significa aceptar el papel confortable
de testigo. Significa solamente aceptar nuestro tiem-
po tal y como es, realizar el propio oficio, en una pa-
labra. Ademés, usted olvida que hoy en dia los jue-
ces, los acusados y los testigos se permutan con una
rapidez ejemplar. Mi eleccion, si usted cree que elijo
algo, seria no sentarme nunca sobre el sillon de un
juez, ni debajo tampoco, como muchos de nuestros
filésofos. A parte esto, las ocasiones de actuar, dentro
de lo relativo, nunca faltan. El sindicalismo es en
nuestros dias el primero y el mas fecundo de los
medios.

1. — ¢(No es acaso una definicién
mantica del papel del artista el don quijotismo que
se le ha podido reprochar a sus ultimas obras?

Aunque se perviertan las palabras guardan pro-
visionalmente su sentido. Es claro para mi que el
roméantico es el que elije el movimiento perpetuo de
la historia, la epopeya grandiosa y el anuncio de un
acontecimiento milagroso al final de los tiempos. Si
yo he ensayado de definir algo, no es otra cosa, al
contrario, que la existencia comun de la historia y
del hombre, la vida de todos los dias a edificar sobre

idealista y ro-

la mayor claridad posible, la lucha obstinada contra
su propia degradacién y la de los otros.

Es también idealismo, y del peor, terminar por
suspender toda accién y toda verdad a un sentido de
la historia qué no estd inscrito en los acontecimien-
tos y que, de todas maneras, supone un fin mitico
;Seria, pues, realismo, lomar por ley de la historia
el porvenir, es decir, justamente lo que no es historia
todavia, y del que nosotros no sabemos ni remota-
mente lo que sera?

Me parece, al contrario, que yo abogo por un ver-
dadero realismo contra una mitologia a la vez ilé-
gica y homicida, y contra el nihilismo roméantico,
sea burgués o pretendidamente revolucionario. Para
decirlo de una vez, lejos de ser roméantico, yo creo
en la necesidad de una regla y de un orden. Digo
simplemente que no puede tratarse de no importa
qué regla. Y que resultaria sorprendente que la regla
que necesitamos nos fuera otorgada por esta socie-
dad sin regla o, al contrario, por esos doctrinarios
que se declaran libres de toda regla y de todo escru-
pulo.

1. — Los marxistas y aquellos que les siguen
creen también ser humanistas. Pero para ellos la
naturaleza humana se constituirda en la sociedad sin
clases del porvenir.

Esto prueba de buen principio que ellos rechazan
desde ahora lo que somos todos nosotros: tales huma-
nistas son acusadores del hombre. ;Quién puede ex-
trafiarse de que semejante pretension haya derivado
hacia el universo de los procesos? Ellos rechazan al
hombre que es en nombre del hombre que sera. Esta

(1) Estos textos responden a preguntas que me
han sido planteadas por la Radio o por periédicos
extranjeros. (Actuelles I1).
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;Por qué ha
reino de
fin de la

pretensiéon es de naturaleza religiosa.
de justificarse mejor que la que anuncia el
los cielos en el porvenir. En realidad, el
historia no puede tener, en los limites de nuestra
condicién ningun sentido definible. So6lo puede ser
de una nueva fe y una nueva mixtificacién.
Mixtificacién que hoy en dia no es menor que aquella
que, antafio, fundaba la opresion colonialista sobre la
necesidad de salvar las almas de los infieles.

V.
los intelectuales de izquierda?

Usted quiere decir que es eso lo que separa de la
izquierda a esos intelectuales. Tradicionalmento la
izquierda ha estado siempre en lucha contra la ii jus-
ticia, el obscurantismo y la opresi6on. Siemore con-
sider6 que estos fendmenos eran interdependieites.
La idea .de que el obscurantismo pueda conducir a
la justicia y la razén de Estado a la libertad, es
muy reciente. La verdad es que ciertos intelectuales
de izquierda (no todos afortunadamente) estan fas-
cinados por la fuerza y la eficacia, como lo estu-
vieron nuestros intelectuales de derecha antes y du-
rante la guerra. Sus actitudes son diferentes, pero la
dimisién es la misma. Los primeros lian querido ser
nacionalistas realistas; los segundos quieren ser so-
cialistas realistas. Finalmente traicionan el naciona-
lismo y el socialismo en nombre de un realismo ya
sin ningdn contenido, pero adorado como una pura
e ilusoria técnica de la eficacia.

Se trata de una tentaciéon que puede ser compren-
dida, después de todo. Pero en fin, de cualquier ma-
nera que se le de vuelta a la cuestion, la nueva po-
sicion de esas gentes que se dicen, o se creen, de
izquierda, consiste en decir: hay opresiones que son
justificables porque se orientan en el sentido, que
no se puede justificar, de la historia. Habria, pues,
verdugos privilegiados, y privilegiados por nada. Es
un poco lo que decia, en otro contexto, José de Maistre
que nunca pas6é por un dinamitero. Pero es una tesis
que, personalmente, yo rechazaré siempre. Permitame
oponerle el punto de vista tradicional de lo que se
ha llamado hasta ahora la izquierda: todos los ver-
dugos son de la misma familia.

. V: ~ (Qué Puede hacer el artista en el mundo de
hoy?
le pide que escriba sobre las cooperativas
ni que, a la inversa, adormezca dentro de si mismo
los dolores sufridos por los otros a lo largo de la
historia. Y ya que usted me ha pedido que hablara
personalmente, voy a hacerlo de la manera méas
simple que pueda. En tanto que artistas no tenemos
tal vez necesidad de intervenir en los asuntos de
este siglo. Pero Como hombres, si. EI minero al que
explotan o fusilan, los esclavos de los campos, los
de las colonias, las legiones de perseguidos qué cu-
bren el mundo tienen necesidad de que todos los
que pueden hablar rompan su silencio y no se se-
paren de ellos. Yo no he escrito, dia tras'dia, articu-
los y textos de combate y tampoco he participado
en las luchas comunes porque tenga ganas de que
el mundo se cubra de estatuas griegas y de obras
maestras. El hombre que dentro de mi siente esos
deseos existe. Simplemente, tiene mas trabajo que

No se

— ¢(No es eso en realidad lo que les separa de
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hacer ensayando de dar vida a las criaturas de su
imaginacion. Pero de mis primeros articulos hasta
mi ultimo libro, he escrito tal vez mucho por no po-
der desprenderme de la atraccién hacia el lado de
todos jos dias, del lado de los que, cualesquiera que
sean, son humillados o rebajados. Esos son los que
tienen necesidad de esperar, y si todos se callan, o
si se les ofrece elegir entre dos maneras de humi-
llacién, los veremos para siempre desesperados, y
nosotros con ellos. Me parece que no puede sopor-
tarse esta idea, y aquel que no puede soportarla no
puede tampoco dormirse en su torre. No por vir-
tud, como puede verse, sino por una especie de in-
tolerancia casi organica, que se sufre o no se sufre.
Poi mi parte veo a muchos que no la sufren, pero no
puedo envidiar su suefo.

Esto no significa que debamos sacrificar
naturaleza de artistas a yo no sé que tipo de prédica
social. Ya he dicho antes por qué el artista es méas que
nunca necesario. Pero si intervenimos como hombres,
intervendra sobre nuestro lenguaje.
lenguaje antes que
Incluso

nuestra

esta experiencia
i'l si somos artistas en nuestro
nada, qué clase de artistas somos nosotros?
si, militantes en nuestra vida, hablamos en nuestras
obras del desierto o del amor egoista, basta que nues-
tra vida sed militante para que una vibracién mas
secreta pueble de hombres ese desierto y ese amor.
No es en la hora en que empezamos a salir del nihi-
lismo que yo negaré estUpidamente los valores de
creacion en beneficio de los valores de humanidad, o
a la inversa. Para mi, los unos no se separan jamas
de los otros, y yo mido la grandeza de un artista
(Moliére, Tolstoi, Melville) al equilibrio que haya
sabido mantener entre esos valores. Hoy en dia, bajo
la presiéon de los acontecimientos, estamos obligados
a transportar esta tensién a nuestra vida también.
Por eso tantos artistas, doblandose bajo el fardo, se
refugian en la torre de marfil o, por el contrario,” en
la iglesia social. Pero yo veo, por mi parte, una mis-
ma dimisiéon. Nosotros debemos servir, al mismo
tiempo, al dolor y la belleza. La larga paciencia, el
acierto secreto que esto entrafia, son las virtudes que
fundan justamente el renacimiento del que tenemos
necesidad.

Una dGltima palabra. Esta empresa, ya
puede realizarse sin peligros ni amarguras. Debemos
aceptar los peligros: el tiempo de los artistas sentados
termin6. Pero debemos rechazar la amargura. Una
de las tentaciones del artista es la de creerse solitario
y sucede en verdad que se lo gritan con una alegria
innoble. Pero eso no es nada. El estd en medio de
todos, al nivel exacto, ni méas alto ni mas bajo, de to-
dos los que trabajan y que luchan. Su misma vocacion,
delante de la opresion, es la de abrir las carceles y
hacer hablar el dolor y la felicidad de todos. Es aqui
que el arte, contra sus enemigos, se justifica, procla-
mando que él no es, justamente, el enemigo de nadie
El s6lo no sabria, sin duda, asegurar el renacimiento
que supone la justicia y la libertad. Pero sin -él, este
renacimiento careceria de formas y no seria nada.
Sin la cultura, y la libertad relativa que ella supone,
la sociedad, incluso perfecta, es una selva. Es por lo
que toda creacion auténtica es un don del porvenir.

Albert CAMUS

lo sé, no

(Trad. B. Milla.)
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N PRE

N su libro «Confucio o el Humanismo
didactizante», Juan Marin dedica un
capitulo a M6-Ti el herético.

M 6-Ti representa una derivacién ra-
dical y distinta del confucionismo. Se
destac6 por una profunda originalidad
de pensamiento y de accién. Sus da-
tos biogréaficos pueden ser resumidos

asi: Educacion noble, pues era de familia' de al-
curnia; practico de muy joven el confucionismo en
su forma mas escética; funddé finalmente una es-
cuela propia cuyo lema, muy anterior al nacimiento
de Cristo, ya fué el «Amaos los unos a los otros».

Lalensefianza viva de Mo-Ti se fundaba en la
presencia acendrada del préjimo. La integracion
del «otro» en una personal: razén de amor hacen
de este fil6sofo un antagonista resuelto del inte-
lectualizado humanismo confuciano. El préjimo, en
M6-Ti, como después en Cristo, dejaba de ser
cosa para sublimarse como criatura viviente, digna
de la solicitud de los otros hombres y de Dios.
Por eso el préjimo es igual a mi y todos somos
iguales finalmente. Iguales en el conflicto, en la
pasion, en la desdicho'. Y eli amor, en dltima ins-
tancia, sublima ese destino comun del hombre,
trascendiéndolo.

Como dice Juan Marin, para' M6-Ti «lo impor-
tante, lo que contaba era el hombre vivo', los
huérfanos, las viudas, los desvalidos de toda clase.
Como Cristo o como San Francisco, o como Gan-
dhi, él se cifié estrictamente a su doctrina que era
de una inmensa piedad por todos los seres: iba
muy pobremente vestido, no poseia riqueza algu-
na, arriesgd cien veces su vida denunciando la
corrupcion o la injusticia de los poderosos, y luché
con armas en la mano en defensa de los débiles y
perseguidos.»

Tenemos aqui a un filosofo que proclama el amor
universal pero que no es capaz de cefiir la espada
en defensa, no de sus principios doctrinales, sino
de la justicia inmediata: es decir, las necesidades
de los hombres despojados de alimentos o de li-
bertad. Segun cita Ralph Turner (EI anarquismo
benévolo de M6-Ti, en Las Grandes Culturas de
la. Humanidad) decia M6-Ti: «Tres clases de atri-
bulados hay entre la gente: los que tienen hambre
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y no tienen que comer,- los que tienen frio y no
tienen con qué vestirse, y los que estdn cansados
y no pueden descansar».

Segun Ralph Turner en el libro citado, Mo-Ti
y sus discipulos se especializaron en la fabricacion
de armas, aunque reprobaban la guerra. Pero sus
armas las querian para combatir en defensa de los
débiles. Esta es la mas notable diferencia que exis-
te entre el «am&os los unos a los otros» del fil6-
sofo chino y el formulado unos siglos mas tarde
por Jesucristo. Esta diferencia es también la' que
acerca mas a M6-Ti del anarquismo actual que del
cristianismo o el gandhismo.

Otros rasgos singulares del. pensamiento y la
accibn de MO4-Ti nos mueven a considerarlo como
un precursor del anarquismo moderno. ElI mismo
Ralph Turner, en su gran obra citada, habla del
«anarquismo benévolo» del filo6sofo chino. No
solamente su profundo amor hacia sus semejantes
lo distinguié de las doctrinas en boga en aquel
tiempo, sino su sentido de la pobreza y de la jus-
ticia, tan fuerte éste ultimo, que. le llevé a orga-
nizar a sus discipulos como verdaderos cruzados
contra los abusos de los poderosos.

Otra de las caracteristicas de la prédica de M&-
Ti fué su repudio de lasi ceremonias y ritos, afir-
mando el valor individual de la fe, pues él mismo
creia en una divinidad superior, o en el cielo. Sin
embargo combatié el ritual y las costumbres reli-
giosas como nocivas, sobre todo como motivo del
empobrecimiento de las gentes. El confucionismo
exigia varios afios de inactividad completa después
de la muerte de alguien de lalfamilia, y el cere-
monial era tan costoso «que no se acababa de
pagar en toda la vida».

Por su prédica del ¢mor a la humanidad, su des-
precio de las riquezas, su lucha contra el poder
y la injusticia y la guerra, y sus ataques a los ritos
y tradiciones obscurantistas, M6-Ti se revela como
uno de los hombres mas integros y despiertos del
pensamiento antiguo de China y también como uno
de los precursores de los ideales que el anarquis-
mo representa modernamente.

Benito MILLA
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LA LIBERTAD BN HL ESPIRITU

ON motivo de haber sido Unamuno de-
clarado impublicable en Espafia, me ha
dado por releer sus ensayos. Esta afi-
cion me ha dado también oportunidad
de leer articulos que no le conocia.
Debo comenzar por decir que Unamuno
ha sido desde timpo uno de mis escri-
tores favoritos y que ahora cuando le
releo se me aparece con la'misma vir-
g*iiiuda que el primer dia. Unamuno me ha ense-
fiado dos cosas que considero fundamentales —
entre otras muchas — : La primera es que me ha
enseflado a pensar a fuerza de discutirme desde
sus paginas; la segunda que me ha hecho ver, de
un modo més temperamental que racional, la dife-
rencia entre los hombres y sus ideas, el calor del
hombre que se halla entre lineas mientras expone
sus ideas. Quizas el méas profundo cristianismo de
Unamuno resida en esa su posibilidad de amar u
odiar a los hombres a pesar de lo que piensan o
creen pensar. La fuerza que su humanidad puso
en sus escritos al servicio de un antidogmatismo
exarcerbado es saludablemente contagiosa. Y lo que
mas ama uno en él — como él mismo quiso — no
son sus ideas sino su humanidad, el hombre de
carne y hueso que fué y que logra hacernos sentir
su sufrimiento.

Es dificil, muy dificil substraerse al dominio que
nuestras ideas, o las ideas que recibimos y acepta-
mos de otros, ejercen sobre nosotros. Y, sin em-
bargo, sin esa fisura que el temperamento, la parte
mas humana de uno mismo, debe saber abrir en la
razéon el goce de la libertad no es posible y el dog-
matismo inevitable.

Releyendo ahora a Unamuno mientras en Es-
pafia se prohibe leerle, me ha hecho, como siempre,
meditar. Unamuno, que se esforzé por mezclar su
esencia de hombre a la de todos los demas, es un
mal compafiero para las corrientes de ideas esta-
blecidas. Monarquicos, republicanos; militaristas,
antimilitaristas; catélicos, protestantes, ateos; co-
munistas, socialistas, anarquistas, siempre encon-
tramos en él la puya firme y derecha que nos pe-
netra hasta el tuétano, porque a Unamuno sélo
le interesa de nuestras ideas la parte negativa, la
gue le permite poner de manifiesto la cantidad de
libertad que los hombres sacrificamos a nuestras
ideas.

La lectura de Unamuno es una especie de espec-
taculo en el que ningln espectador deja de parti-
cipar. Nos refocilamos asistiendo al juicio despia-
dado de todo quisque y uno por uno, hasta que ine-
vitablemente nos llega la vez. En ese momento lo
gue Unamuno nos plantea es una prueba dé resis-
tencia de nuestro espiritu de libertad. Si le discuti-
mos a dentelladas, como él, es que le hemos com-
prendido. Nuestras respectivas humanidades, en
pleno goce de sus libertades, han entrado en con-
tacto, en comunicacidon. Si cerramos el libro, si
prohibimos que se le publique y se le lea y nos ne-
gamos nosotros mismos a leerle, se nos aparece en
la tapa del libro su rostro iluminado por su terri-

ble sonrisa irénica : nos ha vencido, nos ha llamado
esclavos con derecho.

Es indatil que los anticatdlicos intenten anexio-
narselo por lo que dice de los curas, o que los curas
quieran pontificarle por lo que dice de los anti-
catolicos. La verdad, su verdad, es mucho mas pro-
funda que sus criticas, es mucho mas humana que
sus ideas y que las ideas de todos los demas. La
verdad que persigue para si y para nosotros es
la libertad, la humana libertad del espiritu. Su
pregunta, el personal tono con que la formula, es
siempre la misma : ;Se me tolera o no se me tolera?
Elijan : sacrifiquen su libertad de espiritu, su hom-
bria,,a sus ideas; o prefieran que sus ideas tengan
que ver con la libertad de los hombres, con los hom-
bres mismos.

Frecuentemente notamos en él un profundo de-
sinterés por comprender las ideas que critica. Las
critica simpre en el cuerpo de los hombres que las

profesan. Porque a Unamuno le interesa éstos y
no aquellas. « Para ideas me sobran las mias »,
nos dird. Y mientras nos enfurezca el desprecio

que manifiesta hacia las ideas que tenemos o que
sustentamos, no habremos comprendido el aprecio
y el amor que como a hombres nos ofrece. Y sin
embargo, en nuestro furor, no en los razonamien-
tos que el furor nos provoque, él nos ha querido
y comprendido, compadecido como se compadece a
si mismo.

La raiz genital de la obra de Unamuno es la
libertad en el espiritu del hombre. Cierto es que
el propio Unamuno se expresa con palabras que
implican ideas. He aqui el profundo drama : la
carencia de un lenguaje enteramente temperamen-
tal. Nos comunicamos unos a otros a través de
una expresiéon racionalizada, en la que el senti-
miento ha quedado desnaturalizado por nuestro pen-
samiento y el pensamiento de los deméas. Se piensa
con palabras y las palabras 10 se inventan sino
gque se aprenden. No nacen de nosotros como un
medio puro e individual de comunicacién. Las re-
cibimos y las usamos como pobres herramientas
de nuestro sentimiento. Ni nos expresan, ni permi-
ten que se nos comprenda. Pero en los hechos la
libertad que encerramos tiene un medio concreto
de expresion que se llama tolerancia. Tolerancia
que se extiende a las ideas por la que se tiene con
los hombres que las sustentan. Las ideas son para
ser combatidas por la discusién, porque sé6lo en
esa lucha se manifesta el lenguaje de los senti-
mientos, a través de los cuales amamos y respeta-
mos a los hombres.

Esta despreocupaciéon hacia las ideas nace en
Unamuno de un sentimiento, mas que creencia, que
puede ser resumido asi : el hombre piensa porque
es, Yy no es porque piensa, segin quiso deducir Des-
cartes. El ser es primero que el pensamiento, y por
lo tanto que las ideas. Pero el ser plantea dos pre-
guntas al hombre : ;Por qué? y (Para qué?, indes-
cifrables y atormentadoras. De ahi el sentimiento
tragico de la vida. De ahi también un existencia-
lismo que entronca en humanismo con el de Kier-
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kegaar, y que precede, diferencialmente en su con-
cepto de realidad humana, a todo el existencia-
lismo octualmente en boga.

El desprecio de Unamuno para oon las ideolo-
gias de los hombres, que puede.' parecer a primera
vista irrespetuosidad e intolerancia hacia éstos, es
una de las formas del pensamiento de Unamuno
que han sido incomprendidamente tachadas de pa-
radojicas. El sufrimiento, el sentimiento tragico in-
dividual, es la verdadera expresion humana. Las
ideologias son en una u otra forma procedimien-
tos paliativos que los hombres buscan proporcio-
nar a su sufrimiento intrinseco. EI hombre se halla
sepultado en su ideologia, la utiliza para expre-
sarse y comunicarse, para exteriorizar sus senti-
mientos a través de ella. Y el hombre es bueno o
malo, merece amor u odio, no por la ideologia que
sostenga y exprese, sino a pesar de ella. Unamuno
busca a través de las ideas que manifiestan los
demés el sufrimiento humano que éstas esconden.

Este concepto del hombre, desarropado de sus
ideas, que no siempre son las suyas, puede, con-
siderado superficialmente, parecer abstracto. No
hay tal abstracciéon sin embargo. Del concepto una-

muniano del hombre — del hombre de carne y
hueseo, como dice él — surge un principio de re-
lacién social. Principio sin el cual, en verdad, la

convivencia no es posible: la libertad, la libertad
convertida en hecho real por la tolerancia. La to-
lerancia en este caso no significa pasividad frente
a las ideas de los otros hombres. Todo lo contra-
rio. Las ideas y los conceptos expresados en pala-
bras convertidos en una discusién constante, en
una lucha que termine por desnudar ,al hombre de
sus pobres herramientas y lo ofrezcan puro al
amor, descubierto como una llaga viva su sufri-
miento de hombre que vive. Porque s6lo se ama
al que de un modo u otro sufre. Al dichoso — si
lo hubiera — cuando méas se le desea o se le en-
vidia.

Con esto llegamos a lo hondo de la cuestién. La
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libertad no es ciertamente un régimen social que
permita o tolere tales o cuales manifestaciones,
estos o aquellos hechos. Demasiado frecuentemente
su definicién la limitamos de este modo; por eso
también con frecuencia los régimenes sociales pa-
san rapidamente de lo permitido a lo prohibido.
Tomanos el afecto por la causa, porque ésta Gltima
ha quedado sepultada en el fondo de nosotros mis-
mos, bajo el enladrillado de nuestros conceptos y
de nuestras ideologias mal.comprendidas y peor
expresadas. La libertad es un contenido intrinse-
camente humano. No lo recibimos de fuera ni de
nadie, sino que hemos de esforzarnos por proyec-
tarlo hacia el exterior desde dentro de nosotros.
La libertad es un producto humano que cada hom-
bre se proporciona en la medida en que es capaz
de sentir libres a los demas. Las libertades tole-
radas por cualquier régimen social no son ni mas
ni menos que el reflejo de la libertad contenida en
el espiritu de los hombres que lo constituyen. La
intolerancia que hoy domina al mundo por doquier
es pura y simple expresion de la intolerancia con-
tenida en la mayoria de los hombres. Intolerancia
producida por conceptos e ideologias excesivamente
racionalizados — con el consiguiente aprovecha-
miento de los desaprensivos —. La libertad, la ver-
dadera libertad social que sdlo puede surgir por
afloracion de las libertades individuales manifes-
tadas én tolerancia, (permanece hundida en noso-
tros, en nuestra esencia humana, esperando que nos
humanicemos.

Asi también la obra de Unamuno permanecera
ahora en Espafia sepultada. Y ojalada sea sélo el
franquismo el que intente enterrarla bajo la es-
puela de su intransigencia, porque, como ya he di-
cho, Unamuno es un mal compafiero cuando en
lugar de ir a buscar en él la libertad y el amor
entre lo® hombres, nos acercamos a sus libros para
que nos dé aprobacién a nuestras opiniones y a
nuestras ideologias.

J.,. CARMONA BLANCO

La ‘Paradoja del Anarguismo

La mas alta perfeccion de la sociedad se
encuentra en la union del orden y la anar-

quia. —

A habido la costumbre, especialmente
entre los marxistas ortodoxos, de des-
preciar cualquier teoria politica que no
se justificase por si misma en la accién,
y este énfasis en la accién ha conducido
frecuentemente a una confusion entre
los medios y los fines —oscureciendo los
medios demasiado a menudo a los fines
y convirtiéndose en un sustituto de ellos.

La dictadura del proletariado, por ejemplo, adelantada
alprincipio como un medio hacia la sociedad sin
clases, seestabiliz6 en Rusia como la soberania de
una nueva clase.

PROUDHON.

El anarquismo no confunde medios y fines, teoria
y practica. Como teoria confia so6lo en la razén, y si
la concepcién de la sociedad por este medio llega a
parecer utépica y hasta quimérica, no importa, pues
lo que se establece por el razonamiento justo no
puede ceder ante la oportunidad. Nuestra actividad
practica puede ser una gradual aproximaciéon hacia
el ideal, o puede también ser una repentina realiza-
cién revolucionaria del ideal, pero no debe ser nunca
un compromiso. Proudhon fué a menudo acusado de
ser un anarquista en teoria, pero solamente un refor-
mista en la practica: fué, de hecho, siempre un anar-
quista, que se neg6 a comprometerse en los azares de
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la dictadura. No jugaba la partida politica porque
sabia que la economia era la realidad fundamental.
De esta manera hoy se concibe que un cambio en el
control de los créditos financieros, o un nuevo siste-
ma en la posesidon de la tierra, puede acercarnos mas
al anarquismo que una revolucién politica que mera-
mente transfiera el poder del Estado a las manos de
un nuevo equipo de ambiciosos atracadores.

Anarquismo significa literalmente una sociedad sin
un arkhos, es decir, sin una regla. No significa una
sociedad sin ley y por lo tanto no significa una socie-
dad sin orden. El anarquista acepta el contrato social,
pero interpreta ese contrato en una forma particular,
que cree es la forma mas justificada por la razén.

El contrato social, como lo expuso Rousseau, impli-
ca que cada individualidad en la sociedad declina su
independencia al bien comun, suponiendo que sdlo de
esta manera puede estar garantizada la libertad del
individuo. La libertad estd garantizada por la ley, y
la ley, para emplear la frase de Rousseau, es la ex-
presiéon del deseo general.

Hasta aqui estamos en el terreno comudn, no sola-
mente con Rousseau, sino con toda la tradiciéon demo-
cratica que ha sido construida sobre el fundamento
teérico trazado por Rousseau. En lo que el anarquista
diverge de Rousseau y de este aspecto de la tradiciéon
democréatica que ha encontrado expresién en el socia-
lismo parlamentario, es en su interpretaciéon de la
manera en que el deseo genoral deberia ser formulado
y cumplido.

El propio Rousseau no fué consecuente en esta cues-
tion. Estaba completamente convencido de que alguna
forma de Estado debia existir como expresion del

deseo general, y que el poder investido en el Estado
por el consentimiento general deberia ser absoluto.
Estaba igualmente convencido de que el individuo

debe conservar su libertad, y. que del goce individual
depende todo progreso y civilizacion. Se daba cuenta
que como un hecho histérico el Estado y el individuo
estarian siempre en conflicto, y para hallar una solu-
cion a este dilema retrocedié sobre su teoria de la
educacién. Si cada ciudadano pudiese ser educado en
forma que apreciase la belleza y la armonia de las
leyes inherentes a la naturaleza, seria tan incapaz de
establecer la tirania como de soportarla. La sociedad
en que viviese seria automaticamente una sociedad
natural, una sociedad de libre consentimiento en la
que la ley y la libertad serian dos aspectos de una
misma realidad. Pero tal sistema de educacién implica
una autoridad pre-existente que lo establezca y esta
autoridad debe ser absoluta.

El sistema de gobierno recomendado por Rousseau
en El contrato Social es una aristocracia electiva més
gque una verdadera democracia, y para controlar a
esa aristocracia imagina un Estado tan pequefio que
cada mdividuo dentro de él podria vigilar y criticar
al gobierno. Probablemente pensaba en algo'asi como
la Ciudad-Estado griega como base ideal. Ciertamente
no hizo previsién alguna de los vastos complejos de
millones do individuos que constituyen la mayoria do
Estados modernos, y podemos estar completamente
seguros que €l sena el primero en admitir que su sis-
ema de control sobre la autoridad no funcionaria en
tales condiciones.

Pero su teoria del Estado, que ha tenido tan pro-
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funda influencia en el desarrollo del socialismo mo-
derno, ha sido interpretada como aplicable a esos
vastos conglomerados y con ello se ha convertido en
justificacion de la mas absoluta forma de autorita-
rismo. Este peligro fué reconocido hace ya mucho
tiempo — 1815 — por Renjamin Constant, que describi¢
El Contrato Social como «le plus terrible auxiliaire de
tous les genres de despotismen».

Si lo que Rousseau llama una forma aristocréatica
de gobierno es ma&s o menos idéntico a una demo-
cracia moderna, a lo que da el nombre de democracia
es méas o menos idéntico a la teoria moderna del
anarquismo, y es interesante ver por qué desprecia
la democracia. Lo hace asi por dos razones: la pri-
mera porque considera a la democracia como una
imposibilidad de ejecucién. El pueblo no puede estar
en una continua asamblea para gobernarse a si mis-
mo, debe delegar la autoridad como un mero asunto
de conveniencia, y una vez que uno ha delegado su
autoridad, ya no hay democracia.

Su segunda razén es un ejemplo tipico de su incons-
sistencia. Si existiese un pueblo de dioses, dice Rous-
seau, podrian gobernarse a si mismos democratica-
mente, pero un gobierno tan perfecto es inadaptable
para los hombres.

Pero si la democracia es la forma perfecta de go-
bierno, 110 lo es para quien ha proclamado su fe en
la perfeccion del hombre para restringirla luego a
los dioses. Lo que es bastante bueno para los dioses
es lo mejor para el hombre... como ideal. Si el ideal
existe debemos reconocerlo y esforzarnos, aunque sea
de un modo aproximado, por alcanzarlo.

Pero Rousseau ignora la cuestion fundamental en
todo este sofisma. Es lo irreal de la nocién del deseo
general. Probablemente sélo haya una oportunidad
en la que el pueblo se exprese siempre por unani-
midad o deseo general, y es en la defensa de su liber-
tad fisica. De otra manera se dividen de acuerdo a
sus temperamentos, y aunque sean limitados en na-
mero, son suficientemente variados y tan opuestos
entre si que en una determinada &rea geogréafica so
constituirdn en grupos incompatibles.

A fin de cuenta, dice llouseau y”~muchos otros fild-
sofos, una democracia es imposibler

Se ven forzados a esta conclusién porque se adhie-
ren obstinadamente a los limites arbitrarios del Es-
tado moderno, limites establecidos por rios, mares
montafias y tratados militares, y no por la razén.

Supongamos que ignorasemos esos limites, o los
aboliésemos. Las realidades son, después de todo, se-
res humanos con ciertos deseos: con ciertas necesi-
dades primitivas. Estos seres humanos, de acuerdo a
sus necesidades y simpatias, se asociardn esponta-
neamente y por si mismos en grupos para ayudarse
mutuamente, organizardn voluntariamente una eco-
nomia que asegure la satisfaccion de sys necesidades.
Este es el jn-incipio de la ayuda mutua, y ha sido
explicado y justificado con mucha evidencia histérica
y cientifica por Kropotkin. Es sobre este principio
que los anarquistas fundan su orden social, y sobre
el cual creen poder edificar esta forma de sociedad
democratica quo Rousseau sinti6 estaba reservada
para Jos dioses.

No es necesario repetir aqui la evidencia empirica
de esta creencia: el gran libro de Kropotkin puede
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Estos son los aspectos mas interesantes del Congreso
antiautoritario de Ginebra. A la vista de los mismos vere-
mos que Jaeckl no tuvo razén para afirmar que en este Con-
greso reind una tristeza general. En cuanto a lo que repre-
sentd6 como esperanza para el Congreso de los marxlistas lo
veremos seguidamente.

EL CONGRESO MARXISTA

El Congreso que el 8-13 de septiembre celebraron en Gi-
nebra los marxistas fué un rotundo fracaso segun las pro
pias palabras de Marx. No acudié al mismo casi nadie. Me-
diante el Congreso de La Haya y las resoluciones que alli
se tomaron, los marxistas habian conseguido quebrantar ver-
daderamente la Internacional. Renunciamos, sin embargo,
a dar una impresion especial sobre este Congreso. Lo hare-
mos a través de una serie de juicios de los propios marxistas.
A este fin copiaremos unos extractos de cartas que corres-
ponden a la correspondencia dirigida por Engels a Sorge,
cuatro meses antes del congreso (4 de mayo):

«En Suiza existe solamente un lugar posible (para cele-
brar el Congreso) y este es Ginebra. Tenemos alli a la masa
de los obreros detras de nosotros; y ademas un local, propie-
dad de la Internacional, el Templo Unico, de donde arroja-
remos a los sefiores de la Alianza en caso de que se pre-
senten. Aparte de Ginebra contamos con Zurich, pero alli
disponemos solamente de obreros alemanes, no en su tota-
lidad (Vide Feleisen). Vuestra peticion podria tener éxito
aun en Olten, sitio muy céntrico, pero quedariamos rezaga-
dos. Los aliancistas han convocado a todas sus fuerzas para
acudir en masa al Congreso. Sin embargo lo® nuestros con-
tindan durmiendo. Desde la escision no pueden acudir dele-
gados franceses. Los alemanes, aunque; tienen su propia ba-
talla con los lassalleanos, estdn muy desilusionados y decai-
dos a consecuencia del Congreso de La Haya, del que espe-
raban fraternidad y armonia en vez de disputas. De Ingla-
terra pocos delegados pueden venir. Es dudoso« que los espa-
fioles envien ni siquiera a uno. Asi, pues, es de' esperar que
el Congreso esté poco concurrido. Y que los bakuninistas
cuenten en el suyo mayor concurrencia. Los de Ginebra no
hacen nada. «lgualdad» parece haber desaparecido. Lo que
quiere decir que tamipoco podamos esiperar de ellos gran
ayuda. Unicamente que estaremos en nuestra propia casa y
que conociendo a Bakunin y a su banda los expulsaremos en
caso necesario. Ginebra es el Unico lugar que puede asegu-
rarnos la victoria. Pero para ello es absolutamente indispen-
sable que el Consejo General declare expulsados, segun la
resolucion del 26 de enero:

1) A la Federacidon belga, la cual ha declarado haber
roto sus relaciones con el Consejo General y no reconocer
las resoluciones de La Haya.

2) A la fraccion de la Federacion espafola representa-
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Y si llegaron a abstenerse de una actividad politica-parla-
mentaria, no fué por motivos tedricos sino por sus experien-
cias personales. Al principio habian intervenido en la politica
electoral; ahora eran sindicalistas préacticos. Se interesaban
por todos los detalles de la tactica sindical, se asesoraban
sobre las condiciones esenciales de las huelgas triunfantes;
se procuraban fondos de ayuda para huelgas, enfermedades,
paro forzoso.ietc. Sus teorias eran el producto de su vida de
trabajadores, y si defendieron el principio de la autonomia
fué porque quisieron ser libres en sus propias acciones. No
eran gente de estrechez de miras. Sufriendo en su propia
carne supieron que el movimiento obrero tenia que ser inter-
nacional si queria alcanzar éxitos parciales. Y eso sin hablar
de revolucion social. Eran relojeros y trabajaban para el
mercado mundial. Sus propias condiciones de trabajo fueron
influenciadas en gran parte por el cambio de la produccion
relojera en América.

Exactamente en la época que sigue al Congreso de La Haya
la fabricacién americana empez6 a repercutir en la industria
relojera del Jura. La crisis, el paro, la reduccion impuesta
a los salarios se plantearon. Los del Jura comprendieron
que una resistencia exclusivamente local no era suficiente
para arreglar las cosas. Pero comprendian también que la
actividad politica no era menos impotente para mejorar su
suerte.

En el Jura encontramos un movimiento exclusivamente
obrero. En cambio, como demostraremos mas tarde, en otros
paises los movimientos antiautoritarios albergaban a otras
corporaciones. Por otra parte, los del Jura no eran lo que
podriamos llamar obreros empobrecidos o que desesperados
hubieran sido impulsados a la revolucion; se trataba de gente
prudente capaz de medir, antes de darlos, cada uno de. sus
pasos. Eran obreros conscientes y tan seguros de si mismos
gue se hubieran reido del que hubiese”™abrigado la pretensién
de guiarlos. No estaban en contacto con los obreros de las
grandes industrias, y si los jurasianos podian parecer menos

revolucionarios que sus afines de los otros paises, en el fon-N

do lo eran tanto como el que mas. Criticos severos para con
todo el mundo, lo eran también en cuanto a Bakunin. Y si
éste les era mas simpatico que otros, fué porque asimilaban
sus opiniones.

Pedro Kropotkin, que visit6 a los obreros del valle de
Saint-Imier en abril de 1872 (cinco meses antes del Congreso
de La Haya), traza de* ellos el siguiente retrato: «EIl hecho
de que no existia en la Federacién del Jura ninguna ,separa-
cion entre los dirigentes y las masas contribuyé en todo caso
a que cada miembro de la Federacion se formara una opi-
niéon personal sobre cada cuestion. Alli no se daba el caso
de obreros representando una masa dirigida por unos pocos
y sirviendo los fines politicos de la élite. Sus dirigentes no
eran mas que activos compafieros, mas bien incitadores que
dirigentes. Visidn clara, juicio sano, capacidad para resolver
cuestiones muy complicadas; es lo que se encuentra entre
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esos obreros. Especialmente los de mediana edad hicieron
en mi una gran impresién. Estoy convencido del roapei im-
portante jugado por la Federacion del Jura en el desarrollo
del socialismo. Su fuerte no consiste en sus ideas antiguber-
namentales y federalistas de las que eran principales repre-
cLue tambiéh %n *jue és as_grag e prese}das
en forma clara, consecuencia del juicio lucido de los reloje-
ros jurasianos. Sin su ayuda, estos juicios hubieran quedado
P°r largo tiempo en el dominio de, la abstraccion.
Contaban ademas entre ellos con un hombre como James
Guillaume que reuma una vasta cultura general, un concepto
profundo de la economia y un hondo sentimiento .popular.
. Cap tal», de Marx, mejor que muchos marxis-
tas. Estimaba Pa obra, ,pero esta estimacién no le habia
enturbiado para impedirle enjuiciar las condiciones esi)ecia-
les de la regi6én en que vivia.»

Al terminar sus estudios, Guillaume habia sido profesor
de la escuela industrial de Ldele. Como sus actividades en el
movimiento obrero hicieran imposible el ejercicio de su pro-
fesion de maestro, se hizo tipdgrafo. Desde el afio 1869 vivio
cuatro afios como obrero manual, iVivio como pueblo y entre
el pueblo. Sus concepciones se desarrollaban entre los del
Jura. Habia vivido entre los jurasianos todo el desarrollo
del movimiento: desde el reformismo apasionado, de a me-
diados del 60, hasta el nitido movimiento revolucionario de
los sindicatos, producto de las experiencias y de los afios.

Vivio también todo el desarrollo de la Internacional- v
cuando conoci6 a Bakunin tenia ya la misma posicion que
este en la mayoria de los problemas. No fué, pues, conver-
tido, toda vez que poseia en si los elementos fundamentales
de lo que pas6 a llamarse «bakuninismo». Por el contrario
lo ruso, lo desmesurado, el deseo de lo absoluto, el afan dei
infinito, que eran las caracteristicas de Bakunin. encontra-
ron un corrector admirable en el caracter geométrico y claro
i *?ulllaume- El alma de Bakunin, al pasar por el psiquis
de Guillaume, se habia europeizadlo y al mismo tiempo tami-
zado por el influjo del pensamiento racionalista y colectivo
de ios relojeros del Jura que encarnaba Guillaume. EIl arbol
silvestre de las ideas de Bakunin fué podado por el espiritu
de orden y el potente sentimiento de justicia de Guillaume
IX) que representa Bakunin como superabundancia lo era
Guillaume como simetria y en orden interior. Su tactica
en la lucha no es la demagogia sino la verdad y la légica
Sus polémicas son .tratados de légica, y si llega a veces a
ser impetuoso en la controversia, lo es solamente ante la
calumnia, la mentira, la politica de «potins de concierne»
ambiciones, injusticias. Pero renuncia a. los caminos tortuo-
s0s que no caben en su mente. Intimamente es una natura-
leza cientifica que no se niega en .politica. Tolerante con el
pensar ajeno, es duro e impetuoso contra los que ponen en
peligro la libertad.

Con un tal caracter se comprende que la minoria de La
Haya, de composicién diversa, llegase a formar un bloque
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ciones Regionales, las cuales decidirdn la aceptacién o no
de la nueva Federacién y en cualquiera de estos dos sentidos
se daran instrucciones a su delegado con vistas al Congreso
General, el cual decidird en ultima instancia.»

La segunda cuestiéon importante fué la de la huelga ge-
neral La primera vez que se habldé sobre ella fué en el Con
greso de Bruselas de 1868, pero en tanto solamente que medio
contra la guerra En el Congreso de Ginebra se emitieron
sobre la huelga ideas muy diferentes. Las opiniones de los
delegados fueron las siguientes:

«1) En el supuesto de que la huelga general sea un arma
eficiente para las Regionales profesionales, en prevision de
una huelga general se impone el trabajo de estadistica.

«huelga general equivale a la revolucidén social-
diez dias de paro completo es suficiente para subvertir total-
mente el orden social actual.

3) La huelga general es un medio para provocar un
movimiento revolucionario. Siendo este el fin, la huelga ge-
neral debe ser internacional.

4) En caso de fracaso de una huelga parcial se puede
recurrir a la huelga general, como en Alcoy. Este apoyo pue-
de tener grandes consecuencias sociales y favorecer el éxito
de la huelga.

5) Como los resultados de las huelgas parciales son in-

geneiNiizadall SU mayor parte debiera recurrirse a la huelga

6) Una jhuelga general profesional en una ciudad cual-
guiera debe ir seguida de la huelga general profesional en
otro lugar. Los que no paren deben ayudar a los que lo ha-
an mediante_el arma superior que les .presta la huelga
general profesional.

7) Las huelgas parciales son insuficientes. Debe, pues,
perfeccionarse la organizacién internacional de los Sindica-
tos. Mediante esto podra llevarse a cabo la huelga interna-
cional que es la Unica que puede realizar la emancipacion
completa de los trabajadores.

8) La huelga general debe ir preoedida de una intensa
propaganda.

9) La huelga general es un error. Se funda en que exista
organizacion en todas partes. Pero con esto sdélo esta reali-
zada la revolucién social («Hales»),

El Congreso adopt6é la mocidén siguiente:

«Dado el estado actual de la organizacién Internacional,
no puede tomarse ninguna resolucién concreta sobre la cues-
tion de la huelga general. En virtud de ello, el Congreso
recomienda acelerar la organizacién internacional de los sin-
dicatos internacionalmente.»

Sobre la organizaciéon sindical los espafioles presentaron
una proposicion que recomendaba la organizacién de sindi-
catos profesionales, la cual fué aceptadla.

Como lugar para la celebracion del préximo Congreso
fue escogida Bruselas. En consecuencia, se eligio a la Federa-
cion belga, como Oficina Federal de la Internacional.
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res tiene como fin realizar 1a unidén de los obreros de todos
los paises, solidarizandolos en la lucha contra el capital en
un combate que tenga por finalidad la emancipacion inte-
gral del trabajo.

Art. 2. Todo aquel que acepte y defienda los principios
de la Asociacion puede ser aceptado como miemibro bajo la
responsabilidad de la Seccion a la cual se adhiera.

Art. 3. Las Federaciones y Secciones que componen la
Asociacion conservan su total autonomia. Esto es: el derecho
a organizarse segun su voluntad y el de velar por sus propios
intereses sin influencia exterior. Ellas mismas determinaran
el camino a seguir para alcanzar la emancipacién de los
trabajadores.

Art. 4. Cada afio, en el primer lunes de septiembre,
tendréa lugar un Congreso General de la Asociacidn.

Art. 5. Sea cual sea el numero de sus afiliados, cada
Seccién tiene derecho a enviar un delegado al Congreso
General.

Art. 6. La mision del Congreso es representar las aspi-
raciones de'los obreros de los diferentes paises y armonizar-
las por medio de la discusion. Abierto el Congreso, cada una
de las Federaciones Regionales leera su informe anua’ sobre
el desarrollo de la Seccion. Las cuestiones de principios no
pueden ser objeto de votacion. La votacién se empleard sola-
mente para asuntos administrativos. Las decisiones del Con-
greso estan obligadas a ejecutarlas so6lo aquellas Federacio-
nes que las hayan aceptado.

Art. 7. En el Congreso se votara de tal manera que cada
Federacion Regional tenga un voto.

Art. 8 EI Congreso encargara cada afio a una Federa-
cion Regional la organizaciéon del préximo Congreso. La
Federacion que reciba el encargo hara las veces de Oficina
Federal de la Asociacion. A esta Oficina deben ser remitidos
tres meses antes, por lo menos, a la celebracién del Con-
greso, las proposiciones que las diferentes Federaciones o
Secciones quieran aportar al orden del dia del futuro Con-
greso afln de que todas las Federaciones Regionales puedan
tener conocimiento de estas proposiciones. EI Comite Fede-
ral puede servir también de mediador .en cuestiones de huel-
gas, estadisticas, correspondencia general entre las Federa-
ciones que para- tales fines se dirijan al mismo.

Art. 8. Asimismo, el Congreso fijara el lugar o ciudad
de celebracion del proximo Congreso.

Art. 10. Segun las conveniencias durante el curso del
afio la fecha y lugar de celebracién del Congreso podran ser
alteradas. Ello ser4 a iniciativa de una Seccién o Federa-
cion. De la misma circunstancia dependera la facultad de
convocar un Congreso extraordinario.

Art. 11. Si una nueva Federacion Regional desea ingre-
sar en la Internacional debe comunicar su intencién por lo
menos 3 meses antes de la celebracion del Congreso General
a la Federacién que haga las veces de Oficina Federativa.
Esta darad conocimiento de este deseo a todas las Federa-
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compacto. Ademias, los del Jura tenian la ventaja de no estar
expuestos a fuertes persecuciones gubernamentales, como era
el caso de los italianos, espafioles y franceses. Esto convertia
en mas tranquilo su movimiento, el cual representaba un
punto de apoyo propagandistico del jpensamiento general de
la Internacional.

Los dei Jura habian recibido el encargo de preparar el
proximo Congreso antiautoritario el afio 1873. Este debia te-
ner lugar en Ginebra, y el periédico jurasiano, el «Boletin»,
que se publico quincenalmente desde julio de 1873, fué de
hecho el 6rgano de relacién de los antiautoritarios. Gui-
llaume fué su redactor infatigable.

El. CONGRESO ANTIAUTORITARIO DE GINEBRA

Continuaremos ahora, a través del libro de Guillaume,
el progresivo desarrollo de la Internacional antiautoritaria.
Su primera manifestacion después del Congreso de Saint-
Immier fué el Congreso de Ginebra. Para tener una impre-
sion clara de la oposicién dirigida contra Marx, sobre el con-
tenido ideoldgico de esta oposicion, es necesario repasar el
contenido de los debates del Congreso. Digamos de paso que
los partidarios de Lasalle enviaron al Congreso un saludo
fraternal. El orden del dia era el siguiente:

1) Conclusion definitiva del pacto de defensa mutua en-
tre las federaciones libres de la Internacionally revision de
los estatutos generales. i

2) De la huelga general.

3) Organizacion general de los Sindicatos.

En el Congreso estaban presentes: 2 delegados del Con-
sejo General inglés, varios delegados de la Federaciéon Na-
cional belga, 5 delegados de la Federacion espafola,
5 delegados de diferentes secciones francesas, el delegado de
la Federacion holandesa, 4 delegados de la Federacion ita-
liana, 6 delegados de la Federacién del Jura.

Por el informe de las delegaciones se desprendia que el
movimiento ganaba extensién en los diferentes paises.

En el verano de 1873 estall6 en Espafia una guerra civil
entre republicanos federales y centralistas. En algunas pro-
vincias La Internacional particip6 en la lucha. El delegado
de la Federacion holandesa declardé en'el Congreso que tenia
por mandato participar también en el Congreso convocado
por el Consejo General de Nueva York, también en Ginebra,
y que iba a asistir para defender alli los principios auto-
némicos. Cosita; méas tarde vicepresidente socialdemécrata
de la Camara italiana, declar6 que en Italia no habia
marxistas.

Uno de los primeros acuerdos fué que cada una de las
siete Federaciones representadas en el Congreso tuviera un
voto. Sobre la cuestion de si el Consejo General debia ser
anulado se entablé una larga discusion. La Comisi6én pro-
puso anularlo, siendo aceptado sin protesta. Queria decir que
el Consejo General quedaba anulado en su forma actual.
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Naturalmente, la supresion comportaba la .pregunta de si
habia de ser sustituido o no por algin aparato administra-
tivo. En el debata se enfrentaron diversas concepciones anar-
quistas. Brousse, mas tarde alcalde socialdemécrata de Paris,
habl6 en el sentido de anular simplemente el Consejo Gene-
ral. Segun él, no era necesario ningin drgano central. Con
él coincidian los representantes holandés e italiano. Pero
Hales, de Inglaterra, se opuso a esta concepcidén caotica.
«Anarquia — dijo — significa desconexi6n, individualismo,
gue es justamente lo que combate la Internacional. No debe
confundirse la necesidad de anular la autoridad con la anu-
lacion de una organizacién». El representante inglés era
partidario de un nucleo central de organizacion pero sin
atribuciones autoritarias. A esto renlicé otro delegado (Ostyn,
exmiembro de la Comuna de Paris): «La creacion de un tai
comité central llevaria en si el germen de una institucion
autoritaria. Si se confia a una persona el poder de repre-
sentacién se traicionan la libertad y la iniciativa. Cada Fe-
deracion debe encargarse de todos sus asuntos. Los congresos
?‘%g suficientes para la relacion natural entre las Federacio-

».

Pero Guillarme intervino pidiendo que se especulara
menos y que se adoptara inmediatamente una posicion prac-
tica. «<El proximo afio — dijo — -hay que celebrar un nuevo
Congreso. Para prepararlo, esto es, para un cierto tiempo
hay que otorgar ciertas funciones a una Comisién. Pues bien
de la misma manera que se encarga la organizaciéon de un
Congreso a una Comision se puede hacer lo mismo en cuanto
a los trabajos de estadistica y de huelgas. Para evitar la
centralizacion autoritaria se pueden otorgar cada una de
esas comisiones a una Federacion distinta».

En el curso de la discusion volviése al tema de la defi-
nicién de la anarquia. Hales habia calificado la anarquia
de desconexi6on e individualismo en las relaciones entre los
organismos. Contra esto se levantd el espafiol Garcia Vifias.
.«Anarquia-dijo — significa negacion de la autoridad poli-
tica y también organizacion del orden econdmico de las co-
sas». Brousse replicé también a la definiciéon de Hales. «<Anar-
guia —idijo — no significa desorden sino supresion de todo
ﬂobierno y su sustitucién por contratos mutuos entre los

ombres».

Para resolver el problema de la Comision Central se voto
el siguiente dictamen:

-«El Congreso encargara cada afio a una Federacién Na-
cional para organizar el préoximo Congreso. La Federacion
correspondiente seryird al mismo tiempo de oficina federa-
tiva de lia Internacional. Esta oficina puede servir también
de elemento mediador para cuestiones de huelgas, estadisticas
y correspondencia general.»

Terminado este punto pas6se a discutir la cuestién de
ios estatutos. Entrados en el problema se expresé el criterio
de que los obreros intelectuales no podian pertenecer a la
internacional. Abogaron por esta posicion Dumartheray y
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Perret (franceses) y Cornet y Manguette (belgas). He aqui
sus argumentos:

«1) Los obreros intelectuales han sido los elementos de
discordia en el seno de la Internacional. 2) Los obreros inte-
lectuales ejercen una nefasta influencia entre los obreros
manuales. Su mayor instrucciéon les sitia en un plano de
superioridad. Por otra .parte, en virtud de sus condiciones
de vida totalmente diferentes desconocen totalmente la psi-
cologia y los problemas propios de los obreros manuales.»

En contra de este criterio se presentdé la mocion.siguiente:

«1) La Internacional debe incluir a todos los elementos
revolucionarios.

2) Los obreros) intelectuales se han mostrado tan revo-
lucionarios como los obreros manuales y han rendido a la
Internacional grandes servicios.

3) La colaboracién de obreros intelectuales ejerce una
influencia bienhechora en el sentido moral en los medios
i?telectuales. Ella puede liberarles de los prejuicios de su
clase.

4) La exclusion de los obreros intelectuales, so pretexto
de que son demasiado cultos y gozan por eso de exagerada
influencia moral, afecta también a los obreros manuales ins-
truidos. ESte criterio representa un estigma para la inteli-
gencia en general. De aceptarse, habria que sacrificar tam-
bién a todos los obreros que hayan alcanzado un cierto gra-
do de cultura.

5) Por la cuantia de sus ingresos, muchos obreros son
mas burgueses que ciertos empleados o maestros que sufren
tanta miseria como pueda sufrir el proletariado.

el No hay que aceptar a la burguesia como clase; pero
si a miembros particulares de ella que, convencidos de la
justicia del socialismo, quieren cooperar a sus fines. A estos
no se les debe rechazar.»

En la votacién se aprob6 no excluir a los obreros inte-
lectuales, pero con la Unica salvedad de que no deberian
formar parte de los Sindicatos.

En la votacidn sobre cuestiones de principios se entablé
nuevamente una viva controversia. Los partidarios de la
votacién manifestaron que el voto procura un género de
estadistica en cuanto a las opiniones sin que signifique nada
mas. Los adversarios, por su parte, mantenian que la in-
fluencia moral de tal estadistica implicaba jpara las gentes
de fuera la existencia de una opinion oficial del Congreso.
Y era lo que se debia evitar. Después de muchas discusiones
se acorddé renunciar al voto en cuestiones de principios. Ade-
mas se dispuso que las resoluciones del Congreso fuesen sola-
mente obligatorias para los que las hubieren aceptado.

En cuanto a los nuevos estatutos, su preambulo indica
que la declaracion de principios era similar a la acordada
en el Congreso de Ginebra de 1866 y que tenia por base el
texto francés de 1864-66, por lo cual no necesitamos repetir
aquella declaracion. Los once articulos de los estatutos dicen:

«Articulo 1. La Asociacion Internacional de Trabajado-
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ser obtenido ahora por poco dinero en ediciones popu-
lares, y es un trabajo cuyo contenido es conocido por
soci6logos de todas las escuelas. La dificultad no es-
triba en justificar un principio que tiene formulada
una evidencia psicolégica y empirica en que apo-
yarse, sino en aplicar este principio al actual estado
de la sociedad.

Lo intentamos tomando las organizaciones volun-
tarias que ya existen y viendo hasta qué punto son
capaces de convertirse en unidades de una sociedad
democratica. Tales organizaciones son las agrupa-
ciones de trabajadores, sindicatos, agrupaciones pro-
fesionales y asociaciones, todos aquellos grupos que
cristalizan en torno a una funcién humana. Conside-
ramos luego las funciones que son ahora cumplidas
por el Estado y que son necesarias para nuestro
bienestar, y nos preguntamos hasta qué punto estas
funciones pueden ser confiadas a las referidas orga-
nizaciones voluntarias. Llegamos a la conclusiéon de
gque no existe ninguna funcién esencial que no pueda
ser transferida. Es verdad que existen funciones co-
mo la de hacer la guerra y cobrar los impuestos que
110 son expresiones de un impulso hacia la ayuda
mutua, pero no se precisa excesivamente tales fun-
ciones para ver que si la autoridad centralizada del
Estado fuese abolida éstas desaparecerian natural-
mente.

El error de todo pensamiento politico desde Aristé-
teles hasta Rousseau ha sido debido al uso del con-
cepto abstracto hombre. Sus sistemas dan por senta-
da la substancial uniformidad de esta criatura de su
imaginacién, y lo que actualmente proponen son
varias formas de autoridad para forzar al hombre
a una uniformidad.

Pero el anarquista reconoce la individualidad de
la persona y sélo cede a la organizacién en el grado
en que la persona precisa de simpatia y ayuda mutua
entre sus semejantes. En realidad el anarquista, por
lo tanto, reemplaza el contrato social por el contrato
funcional, y la autoridad del contrato s6lo se extien-
de hasta el cumplimiento de una funcién especifica.

Los politicos unitarios o autoritarios conciben la
sociedad como un cuerpo sometido a la uniformidad
El anarquista concibe la sociedad como un equilibrio
0 armonia entre grupos, y la mayoria de nosotros
pertenecemos a uno o méas de tales grupos. La sola
dificultad estriba en su interrelacién armdnica.

Pero ;jes esto tan dificil? Cierto es que las organi-
zaciones de trabajadores se enemistan algunas veces
entre ellas, pero analizad esas enemistades y encon-
trareis que en uno y otro caso proceden de causas
ajenas a la funciéon de las organizaciones (tales como
sus distintas concepciones del lugar que deben ocu-
par en una sociedad no-funcional, capitalista), o a
rivalidades personales, que son reflejo de la lucha
por sobrevivir en un mundo capitalista. Tales dife-
rencias de propdésitos nada tienen que ver con el prin-
cipio de organizacién voluntaria y son en verdad
eliminadas por este concepto. En general, las orga-
nizaciones de trabajadores pueden ponerse bastante
bien de acuerdo unas con otras incluso en una socie-
dad capitalista, a pesar de todas sus instigaciones
a la rivalidad y a la agresividad.

Si saliéndonos de nuestro tiempo tomamos la Edad
Media, por ejemplo, encontramos que la organizacion
funcional de la sociedad, aunque imperfectamente
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realizada, se probaba como enteramente posible, y su
gradual perfeccionamiento fué solamente obstaculi-
zado por el surgimiento del capitalismo. Otros perio-
dos y otras formas de sociedad, como Kropotkin ha
mostrado, confirman de lleno la posibilidad de una
arménica interrelaciéon de los grupos funcionales.

Admitiendo, puede decirsenos, que podamos trans-
plantar todas las funciones econémicas del Estado en
ese sentido, (qué ocurriria con otras funciones: la
administracién de las leyes contra el crimen, las re-
laciones con paises extranjeros no evolucionados a
ese mismo nivel social, la educaci6n, etc.?

Para- esta pregunta el anarquista tiene dos res-
puestas. En primer lugar replica que la mayor parte
de esas actividades no funcionales son efectos inci-
dentales de un estado no funcional — el crimen, por
ejemplo, es en su méas grande aspecto una reaccion
contra la instituciéon de la propiedad privada, y las
relaciones, exteriores tienen origen y motivacién en
su mayor paite en causas econdmicas. Pero esta do
acuerdo en que existen problemas, tales como ciertos
aspectos de leyes comunes, la educacién de los nifios,
la moralidad publica, que pueden estar al margen de
las organizaciones funcionales. Y replica que hay
aspectos de sentido comun, solucionables si se toma
por referencia el innato buen deseo de la comunidad.
Pero la comunidad para este propésito, no tiene que
ser necesariamente algo tan impersonal y grandioso
como un Estado. De hecho la comunidad sera efec-
tiva en relaci6on inversa a su tamafio. La comunidad
mas afectiva es la mas pequefa: la familia. Mas
alld de la familia estd el barrio, la local asociaci6n
de los hombres en moradas contiguas. Tales asocia-
ciones locales pueden formar su municipio y estos
municipios son suficientes para administrar una ley
comin basada en el sentido comun. Las pequeifiias
cortes de justicia en la Edad Media, por ejemplo, in-
tervenian exclusivamente en todos los crimenes vy
fechorias, salvo en aquellos cometidos contra las en-
tidades artificiales del Estado y la Iglesia.

En este sentido el anarquismo implica una descen-
tralizacién universal de la autoridad, y una simpli-
ficacion universal de la vida. Entidades inhumanas
como las ciudades modernas desapareceran. Pero el
anarquismo no implica necesariamente una rever-
sion de los oficios y del saneamiento publico. No
existe ninguna contradiccion entre anarquismo y
energia eléctrica, anarquismo y transporte aéreo,
anarquismo y la division del trabajo, anarquismo y
eficiencia industrial. Puesto que los grupos funcio-
nales trabajardn en provecho mutuo, y no en prove-
cho de otras gentes ni para la destruccion mutua, la
medida de la eficiencia serid el apetito de una vida
completa.

Existe una consideracion mas, de una mas tépica
y apremiante naturaleza. En un sefialado libro
publicado recientemente, La crisis de la Civilizacion,
Alfred Cobban ha demostrado que los desastres acae-
cidos al mundo occidental son una consecuencia di-
recta de la adopcién por los alemanes de la teoria
de la soberania popular o nacional, en lugar de la
teoria de la ley natural que fué desarrollada por la
corriente de pensamiento racional en el siglo XVIII,
conocido como el Esclarecedor. ElI pensamiento ger-
mano, escribe Mr. Coban:
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(i... substituyé con derechos historicos los derechos
naturales, y con el deseo de nacién, o Volk, la razoén,
como bases de ley de gobierno... El resultado final
de esta teoria de la soberania popular fué asi la sus-
titucion de la ética por la historia, lista tendencia
estuvo presente en el pensamiento contemporaneo de
todos los paises. Sélo logr6 un triunfo completo en
Alemania. El notable encuadre del pensamiento mo-
derno aleméan es la disolucién de la ética en la Volk-
geist; su conclusiéon préactica es qu el Estado es fuente
de toda moralidad, y que el individuo debe aceptar
las leyes y acciones de su propio estado como siendo
de la maxima validez ética.»

No repetiré la detallada prueba que Mr. Cobban,
que es un historiador profesional, ofrece en apoyo de
su afirmacién, su verdad es suficientemente evidente.
«La soberania, aunque adopte el disfraz democrético,
nacionalista o socialista, o cualquier amalgama de
los tres, es la religion politica de hoy.» Se sigue que
si estamos defendiendo permanentemente a Europa
de la amenaza que contra la paz representa Alemania
debemos ante Jodo refular el concepto aleman de sobe-
rania. Tanto tiempo como este concepto permanezca,
como una religién nacional, habra un continuo resur-
gimiento de estos instrumentos policiacos, poder ar-
mado y agresion arbitraria.

Hubo un gran aleméan, alarmado ya por las ten-
dencias que entonces se perfilaban como reaccién
inmediata de la Revolucién Francesa, que previno
a sus compatriotas contra el monstruo que estaban
creando:

«Es asi—escribi6 Schiller—que la vida individual
concreta estad extinguida, con el objeto de que el todo
abstracto pueda continuar su miserable vida, y el

EL GHETTO

i AS principales calles de la juderia son
la de la Revolucion y la de Auster-
litz. Arrancan como quien dice de la
Plaza de Armas, con el Palacio Mu-
nicipal — escaleras y leones a los
bordes — y el Teatro. De este punto
parte también el Boulevard Joffre,
donde esta la Sinanoga. Poco o nada

digno de mencién: lo nuevo apenas destaca y lo
viejo da la impresion de derrumbarse. Todo tiene
una patina oscura, humeda, semejante a la pin-
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Estado permanece siempre como un extrafio ante sus
ciudadanos porque no toca en parte alguna sus sen-
timientos. Las propias autoridades gubernamentales
se sienten impelidas a clasificar, y por lo tanto sim-
plificar, la multiplicidad de los ciudadanos, y so6lo
para conocer a la humanidad de una forma repre-
sentativa y de segunda mano. Consecuentemente ter-
minan por perder del todo a la humanidad de vista,
y por confundirla con una simple creaciéon artificial
del entendimiento, mientras por su parte las clases
sometidas no pueden defenderse recibiendo friamente
unas leyes que se aplican tan poco a su personalidad.
La sociedad, fatigada de sostener un peso que el Es-
tado se preocupa poco de aliviar, cae en fragmentos
y se destruye. Este es el destino que desde hace tiem-
po aguarda a la mayoria de Estados europeos. Estan
disueltos en lo que podriamos llamar un estado do
naturaleza moral, en el que la autoridad publica es
s6lo una funcién més, odiada y traicionada por los
que la consideran necesaria, solamente respetada por
los que pueden prescindir de ella.»

Con estas proféticas palabras Schiller constata el
antagonismo entre la libertad organica y las organi-
zaciones mecénicas, que ha sido ignorado en el des-
arrollo politico de la Europa moderna, con los resul-
tados que todos vemos ahora en torno nuestro.

El anarquismo es la Ultima y méas urgente protesta
contra ese hecho: una llamada a esos principios que,
s6lo ellos, pueden garantizar la armonia del ser hu-
mano y la evoluciéon creadora de su genio.

HERBERT READ

«CENIT», J. Carmona

(Tradujo del inglés para

Blanco.)

tura de Nonell. Tendria que funcionar la piqueta
sin tardanza: muchos edificios no pueden ya con
el maderamen. La abigarrada calle de Austerlitz,
paralela a la de la Revoluciéon, con sus afluentes
e «impasses», angustia. Falta espacio, aire falta.
La comodidad es aqui lujo y la higiene golleria.
Mercado mixto, en condiciones insanas, ingrato a
los ojos y desagradable a las narices. Hay como
un vaho de humanidad que ensucia la luz. Hay
muchas moscas. A derecha e izquierda, cubiculos:
sus habitantes renuncian al desahogo para que las
mercancias lo tengan. El «ghetto» de los cachiva-
ches (un barrio de novela de Zola), comejonera
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de articulos que parecen no haber sido nunca nue-
vos y de articulos viejos. De segunda mano apa-
renta lo de comer, y asi la carne, la fruta, la ver-
dura no entran por los ojos, no apetecen.

DEVANEANDO

En la Edad Media las calles tomaban el nombre
de los gremios, y las tiendas estaban instaladas
en los sOtanos de las casas. Aun hay en muchas
partes calle de Esparteros, de Boteros, de Tinto-
reras: en Zaragoza existe el barrio de las Tenerias;
las dos principales calles de Murcia se llaman Tra-
peria y Plateria; Alcaiceria, en Sevilla, la tipica
que de la Plaza del Pan arranca... El agudo Sam-
blancat escribié con el acierto que suele: «La
contribucién mas frapante a nuestro acervo locu-
cional, la aportan, como a todo y como siempre,
las mani-ficencias y las fabri-facturas. Ya los nom-
bres de las artesanias y los oficios son en dicha
linterna magica un poema feérico. Alarife, alfa-
gate, remolar, orive, batihoja, alcaller, correchero,
megisero, lanzaire, jubetero, alhamel, barillero,
melchochero, meseguero, recovero... ¢Sabéis si-
quiera lo que muchos de estos castizos vocables
significan? De la onomaéastica del herramental de
trabajo, ni hablar. Es casi una labia y una moénita
de astrélogos y de nigromantes».

Sugerentes desde otro punto de vista son algu-
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nos nombres que las calles de esta poblacion os-
tentan tales como Austerlitz, Ratisbona, Zurich...
Acude a mi mente parte de lo gustado leyendo
a Dickens y a Dostoiewsky, en cuanto a este clima
semitico y a estos tipos de Biblia. No todos los
israelitas son Fucar. Muchos de ellos discurren por
aqui vendiendo hortalizas y otros, para ganarse la
vida, hacen de zapateros remendones. Hasta poco
hace, desde milenios, desde 'la destruccion de
Israel por Salmansar, anduvieron sin patria, siendo
tesaurizadores del metal amarillo. Buena verdad
es que con oro se abren todas las puertas.

HAGASE LA PRUEBA

...Y sin embargo, la mayoria de las tiendas ele-
gantes de Oran pertenecen a Yos judios, como
judios son acad los que explotan otros negocios im-
portantes. IBah! Todos los burgueses, sin diferen-
cia de castas, tiran a lo mismo, a ricos. Si hubiera
una ley, divina o humana, que suprimiera la mise-
ria, yo me deberia a ella. Igual hay pobres y ri-
cos entre judios que entre cristianos. Nadie codi-
ciaria los bienes ajenos si todo fuese comun. Yo
no querria morirme sin ver que todo es comdan....
siquiera por una semana. Porque resultaria tan
bueno que la Humanidad entera, y a grito vivo,
pediria que la semana se prorrogase.

PUYOL

. DEYECCION M ili

Al compafiero Chacén que me prestd

el

libro, y el laurel de la idea para

darle sabor a ésto.

STOY sUmamente satisfecho por haber
levantado la liebre de la atenci6én critica
en nuestra prensa, respecto a la produc-
ciéon literaria en Espafia, y de los viejos
y nuevos escritores que por alli pululan.

Se inici6 con un articulo subjetivo en

torno al triste libro de Camilo J. Cela:

«La Familia de P. Duarte», publicado en

las columnas de «CNT» y que provoco

una interesante tolvanera en el ancho campo del pen-
samiento propio y extrafo.

Plumas tan 4agiles y agudas como las de Alaiz,
Fontaura, Puyol, Milla, amén de otras mas remotas,
se han ocupado de estos temas que son (jquién lo
duda!), de ina importancia capital tanto para el mejor
conocimiento de nuestras propias faenas liberatrices,
como para el acerbo comun de la literatura, el arte y
la historia de los pueblos ibéricos.

Cada uno desde su angulg de visién propia, hemos
de esforzarnos por cavar (jy cavar hondo!), en la vega
acotada de la produccion literaria de alli, con el fin de
extraer, de arrancar, aunque sea con las ufas, el rico
paloduz que indudablemente se esconde entre las ca-
pas salitrosas y pétreas de la dictadura falangista.
Aunque todos estén en el fango, hay algunos que mi-
ran a las estrellas. Los que asi hicieron coinciden ine-
vitablemente con nosotros ya que mirando al éter, al
estrellado mar de cosmos, donde la ambicién de los
Estados y la egolatria de los hombres no han logrado
aun jalonar fronteras ni establecer telones, las pupilas
humanas captan todas las mismas impresiones, idén-
ticos luceros, semejantes ansias andarquicas y univer-
sales de conocerse, entenderse, estimarse, dandose una
mano para ultimar la gran tarea de liberacién y la
reconstruccién espiritual de nuestro pais.

Pero los que esten llenos de cieno hasta el ultimo



1242

pelo de la cabeza, deben quedar al margen; para esos
la indiferencia, el desprecio, el olvido. ;Merecen otra
cosa de los hombres que en uno u otro lado no hemos
perdido nunca el sentido de la dignidad, de la fidelidad
a nosotros mismos, que es un rasgo (an caracteristico
de nuestra idiosincrasia nacional?

Creo que en ese caso se encuentra Pio Baroja EI
dislocado novelista vasco, es junto a Benavente y
Marafen, la méas redonda muestra de miseria moral
que se ha dado en nuestros lares desde hace muchos
afios.

En mis primeras aficiones literarias (como lector,
que es la Unica e insuperable especialidad que poseo),
tropecé pronto con la obra prolija, desmesurada v
desconocida del célebre autor, uno de los méas repre-
sentativos de la «quinta literaria del 98». Su estilo do
vuelos recortados, obscuros y bajos como los del mur-
ciélago, no llegé a traspasar la primera capa sensitiva
de mis gustos artisticos e ideoldgicos. ¢(Era, quizas
porque la prosa barojiana estaba empapada de esa
humedad cruda y adusta con que se nos solia pre-
sentar antes a los castellano-mediterrdneos, la mayor
parte de la literatura y el arte, nacidos a orillas dei
Nervién?

iNo! Porque Unamuno era vasco también, y sin
embargo sus articulos, novelas y ensayos, rellenos de
profundas paradojas, de intuicion polémica, de nega-
ciones y sutilezas filos6ficas, me los sorbia con el
mismo deleite que una horchata fresca en el mes de
agosto.

CORRERIAS DE IZQUIERDA. Baroja gozaba enton-
ces de un prestigio extraordinario. Tenia en su vasta
coleccion publicista obras de gran empaque humano,
cientifico, y, hasta sociolégico. Si alguna vez se aso-
maba al campo avanzado del obrerismo militante, se
le correspondia con mucho respeto y carifio. Alaiz, nos
cuenta en un articulo en «<CNT», que cae ahora en mis
manos, que iban juntos en franca camaraderia, por
aquellos pueblos de Espafia, sembrando, aunque con
distinto costal, la buena semilla.

Baroja, como otros tantos pillos de la politica y de
las letras, fué simbélicamente un poco anarquista. En
hspafia para llegar a ser algo, para escalar los pur-
purinos sitiales de la fortuna y de la gloria hay que
darse un paseito antes por el jardin inmaculado do
los ideales revolucionarios. jEso viste mucho! Asi lo
comprendié Baroja y acerto.

Sus obras «Camino de Perfeccion)), «<El Arbol de la
Ciencia», «César o Nada», «Los Caminos del Mundo»
entre otras, acusan un escritor de avanzada, un espi-
ritu selecto preocupado por los grandes problemas de
la libertad del hombre y la justicia social. Su mundo,
ese mundo difuso e inquieto, menudo y antagénico se
vuelca muchas veces en el molde redondo del libre
pensamiento, del afan titanico del hombre por romper
cadenas, pisotear prejuicios, alumbrar humanidades
nuevas.

Pero aunque la mona de su espiritu se vestia con la
seda anarquica (de la que mis inquietudes se entrete-
nian ya haciéndose ingenuos lacitos), jaméas llegoéme
a despertar la obra barojiana el interés y la admira-
cion que a mucha buena gente de dentro y fuera de
la Peninsula.

;Por qué en cambio, sentiame fuertemente atraido
por las obras de escritores como Galdds, Palacio VaK
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dés, Mir6, Blasco lIbafiez, Unamuno, Zozaya, y otras
hierbas saludables, que no son precisamente ningan
escaparate de ideales ni esfuerzo medularmente revo-
lucionarios?

ZANCADAS POR LA DERECHA. — Cuando en re-
cientes articulos de prensa veo que Milla y J. Sender,
dejan deslizar la opinién de que el octogenario nove-
lista bilbaino, mantiene una actividad politica inco-
lora; que no se le puede sefialar con el dedo de una
complicidad tacida ni publica con la dictadura fas-
cista, pienso que mi estimado compafero y el exube-
rante autor de «Siete Domingos Rojos» se mecen, 0 se
dejan mecer dormidamente en el columpio de la mas
nona indulgencia, de la mas franciscana misericoiMia.

¢(Piensan por reflejo del prestigio que insufla la
tremenda obra barojiana? ;Por simple piedad ante un
hombre de ochenta afios que vive «entre las fieras»
anodado, triste, vacio, esperando exhalar el ultimo
suspiro?

De una u otra forma lo cortés no quita a lo valiente.
La lastima que pueda inspirarnos una vejez desvalida
y viuda no tiene nada que ver con la valoraciéon que,
en justicia, corresponda hacer de una obra y de un
hombre que precisamente por su resonancia desborda
el marco puramente episédico y nominal, para adqui-
rir relieve de positiva transcedencia histoérica.

Pio Baroja, que a través de toda su carrera literaria
y politica quiere aparecer como un mosquetero arro-
gante, idealista y valeroso, se muestra al borde del
drama inmenso de su pais, en el momento supremo de
las grandes decisiones, como un rapaz atacado de es-
panto brujeril. Parece un caso patoldgico. Rezuma
miedo por todos los poros de su sensibilidad, arrugada
como la de una comadreja. Es cierto que los fascistas
lo encerraron al principio, pero después colmaronlo
de obsequiosas seguridades. Cuando afios después da
la tormenta, Camilio J. Cela va a pedirle que le pro-
logue su «Pascual Duarte», Baroja le responde temblo-
rosamente: «No; mire, Vd. quiere que lo lleven a la
carcel; vaya solo que para eso es joven. Yo no le pro-
logo el libro».

Cela no fué a presidio; y esa obra no se que pueda
tener en sus entrafias de verdaderament atentatorio
para la seguridad del régimen; no tiene la menor
relacién con los intentos ni afanes que nos azuzan a
los de la acera de enfrente.

Si se hubiera tratado de «La Colmena» (obra que es-
conde una critica, por carambola, a los desafueros
franquistas) se explica que Don Pio se hubiese creido
mezclado en una monstruosa conspiracién que podia
poner en grave aprieto la seguridad de su gaznate vy
ver sobre si la sombra fatidica de Torquemada, de las
hogueras y del garrote. {Es tan imaginativo el miedo!

Pero Baroja, fio calla, ni silencia; no guarda esa
prudente compostura ética de Ortega y Gaset, sino que
habla desaforadamente. Y hasta chilla como un conejo
asustado en algunas de las novelas que di6 a luz du-
rante y después de nuestra guerra.

Estoy seguro que ni Milla, ni J. Sender han leido su
libro «Laura», escrito en Paris en 1939, cuando nadie
ni nada le amenazaba terriblemente, ni trataba de
arrancarle pedazos de su p.restigio personal para
adornar las triunfantes carrozas del crimen

En este libro, cuyo subtitulo es «O la soledad sin
remedio», como si fuera una lagrirpa inocente de mon-
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ja enclaustrada, se narran las mas absurdas cruel-
dades, se hacen las méas horrorosas descripciones, se
vierten los conceptos mas denigrantes e inicuos sobre
el pueblo espafiol; y todo naturalmente cargado a
cuenta del «lado rojo» de la zona obrera y republicana.
¢(Es preciso una confesién mas palmaria de podre-
dumbre moral, de rompimiento completo de todas las
cuerdas animicas ideoldégicas e intelectuales que man-
tenian la guitarra barojiana?

PASATIEMPOS ETNICOS Y EPITAFIO. — Es ver-
dad que el absurdo novelista vasco tenfa una preocu-
pacion singular por la antropologia, deduciendo del
perfil fisico, la contextura cerebral y el color del
cabello, lo que cada uno era capaz de pensar, el al-
cance benigno o nocivo de las acciones humanas.

En un pasaje de «Laura o la soledad sin remedio»
habla de las caracteristicas raciales de Lenin (por
cierto muy justamente), afirmando que «era como un
gnomo malicioso y audaz». Por linea de comparaciéon
mis ojos se fijaron en la fotografia que publica el «Su-
plemento Literario de Solidaridad Obrera», namero 3,
donde aparece Don Pio ojeando un libro. Instintiva-
mente pensé, sin reparar' en titulares, que la Redac-
cion de nuestra excelente revista «parisina» y el deli-

cado gusto critico y anecdético de mi compafiero
Milla habian querido recordarnos un poco al ladino
dirigente bolchevique. jSe parecen aqui tanto Don

Pio y Lenin! En efecto. (Es la cara el espejo del alma?
Pues, si asi es, da ganas de romper el recuadro para
no ver reflejados los perfiles mongoles de la bestia.

Otro,con més agallas y recursos intelectuales que
yo, podia afrontar dignamente la buena tarea de estu-
diar la perfecta analogia étnica y psicolégica entre el
miedo a la persecucién, la terrible mania de la cons-
piracion ajena que supo insufluar al monstruoso apa-
rato represivo del Estado ruso el sagaz dirigente
comiinista; y la analogia, digo, entre esto y las creti-
nas tribulaciones que rezuma la conducta y la obra
postreras de Pio Baroja.

En «Laura» se cuentan cosas de una crueldad inau-
dita que sdélo pueden cocerse en cerebros enfermos
roidos por la lepra de la cobardia y la vileza. En el
dulce y tranquilo Paris, Don Pio poseia teléfono a una
sola linea y a través de la cual recibia noticia de todos
«los crimenes», «saqueos» y «violaciones» que perpe-
traban los hombres de la F.A.l. en la zona «roja». Con
el lado nacionalista la linea del teléfono no funcio-
naba. Y hasta ni se habia preocupado de ello. ;(Para

NUESTRA SECCION
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qué, si alli todas las personas debian de ser mas de-
centes, y eran gente de orden?

;Cabe mayor parcialidad y estrechez de espiritu?
Con desparpajo asombroso la pluma barojiana nos
relata que alguien «desde la Mancha fué a Andalucia,
donde presenci6é cosas horribles». «Habia visto perso-
nas que las iban a fusilar con un collar de ojos de per-
sonas al cuello». Y que «como en todas las guerras
espafiolas, el sadismo aparecia mas en el Sur que al
Norte. En el Norte era méas la brutalidad simple, el
fusilamiento y el incendio».

El tremendo bulo de la carne eclesiastica colgando
de la puerta de las salchicherias asturianas, en 1934,
queda, con esto, tamanito.

De otro lado el novelista nos cuenta el drama de
Mercedes, una muchacha perteneciente a una «hono.-
rable familia burguesa» que sali6 de Madrid cuando
ya olia a chamusquina, y cuyo novio, oficial de arti-
lleria, estaba comprometido con los conjurados del
Cuartel de la Montafia. Esta chica guapa y vanidosa,
fué detenida, en principio, y antes que pudiera llegar
a Francia tuvo que pasar por el «terrible tormento
de verse violada por un barbaro jefe de la F.A.l.» que
la dej6 encinta.

Seria interminable este articulo si fuéramos a citar
las otras barbaridades y sandeces que Baroja pone en
boca de los principales protagonistas de su novela.

Para muestra basta un botén. Ahi esta. Que se sepa,
ni Camilo Cela, ni Zunzanegui, ni Gironella, ni Car-
men Laforet, o Elena Quiroga, que han chupado (y
quizas a pesar de ellos) de las negruzcas ubres fran-
quistas, han escrito nunca asi; ni serfan capaces de
dejar caer una gota de su limpia tinta en semejante
bacinilla impresa.

Dejemos que se muera literariamente. Es pluma des-
plumada, con muchos afios y muy poca hombria. Sobre
su tumba los espafioles de todas partes podriamos po-
ner este epitafio:

«Aqui yace un escritor
que se cas6 con la gloria,
muriendo miseramente
entre tédbanos y llagas
como el rucio de la noria.»

Por su libro «Laura, o la soledad sin remedio» es,
como la misiéon del'bajo Consejo de la Hispanidad,
como el férvido suefio imperial de la Falange: una
deyecciéon azul.

C. LIZCANO

LITERARIA

‘fa QHda y laa /¢; ibw™>’”

Se insertaran en esta seccion mensual literaria criticas sobre aquellas obras que vayan apa-

ciendo, escritas en los idiomas corrientes o traducidas, de las cuales hagan llegar los autores i

o editores, dos ejemplares gratuitos a la Redaccién de CENIT, 4, rué Belfort, Toulouse (H.-G.)
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Inauguracion

A mayor hazafia real de la historia pa-
rece s6lo el mas fantastico de los mitos.
Algo que sucedi6é cinco siglos antes de
nuestra era. Un imperio que se extiende
desde Macedonia y las islas del mar do

i'B Jonia al Indo y desde el Tibet al Nilo,
i es decir, sobre tres continentes, sobre
millones y millones de siervos, sobre

* centenares de razas y lenguas. Como

todo dominio politicomilitar obra sobre una base cru-

damente econdmica: las perlas, las alfombras,
los tejidos, las pied-ras y los metales preciosos
llegan de los extremos del mundo a lomo de

mulo, de camello o de nave; los pueblos que no tienen
moneda pagan en especies: incienso los arabes, marfil
y ébano los etiopes, caballos los babilonios y asi hasta
lo incesable. Los tributarios caucasicos s6lo deben en-
viar cien virgenes y cien donceles por afio. El rey de
tamafio imperio es tan grande que «la tierra tiembla
y enmudece ante él». El rey de los reyes es sagrado
y los pocos privilegiados que pueden acercarse a él
110 lo son tanto que puedan mancharlo con sus ojos
profanos; s6lo pueden, de rodillas, escuchar su voz a
través de un cortinén de parpura. Y si alguien osa
sospecharle codicia o avaricia, ya que nadie puede
dirigirse a él sin depositar una ofrenda a sus pies
—su joyel o su collar el satrapa o la cortesana, su
ovejita el pobre—, ;quién puede dudar de su magni-
ficencia? Sus palacios estdn atorados de todos los
faustos posibles, entre el estorbo de dignatarios, capi-
tanes, guardias, pajes, eunucos, palafreneros, mon-
teros, mensajeros. Quince mil convidados tiene a
diario a su mesa, y sus festines suelen durar una
semana. Olvidamos decir que las mujeres méas her-
mosas de la tierra constelan su serrallo. Y que el se-
rrallo —tal vez la forma de opresién mas exquisita-
mente infame— estd ligado al poder y tanto que si
alguien aventaja en omnipotencia irresponsable a los
reyes de reyes son las reinas madres. (jEsa Amestris-
que hace enterrar vivos a catorce nifios de la nobleza,
o aquella Parisatis que manda desollar vivo al eunuco
Masabates y después pisotea su piell. El rey de la
tierra... ;Por qué no ha de tener caprichos como el
destino quien estd tan alto como ¢é1? Un dia, para
probar su destreza en el arco a su chambelan, el rey
Cambises clava su flecha entre las cejas del hijo de
ese chambelan, que, naturalmente, encuentra que la
punteria es impecable. (A qué seguir? El supremo
invisible, que ahora se llama Dario, recibe un dia una
noticia sin par: hay alguien en el mundo tan veséanico
0 imbécil como para dudar de su omnipotencia.

N S

Son los griegos, los atenienses, mejor, que no so6lo
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de la libertad

prestan ayuda a los subditos del rey sublevados en
Jonia y el Archipiélago, sino que han llegado a incen-
diar la ciudad insufrible de uno de sus satrapas. Dario,
qué menos, decreta la servidumbre de aquellos Esta-
dos, casi inexistentes de lejanos y minuasculos, y les
envia un mensajero con la noticia. ElI poderio persa
es tan parecido al de los dioses, que las libres ciudades
griegas terminan entregando la tierra y el agua que
se les pide en sefial de vasallaje. S6lo que Atenas y
Esparta, heridas de golpe en su pudor libertario, pre-
fieren echar a un pozo —ijtierra y agua, oh ironia!—
a los heraldos del gran rey.

Hay algo sobre la tierra que es el mas perfecto
antipoda del gran imperio de Dario: es el coro de
pequefias Ciudades-Estados de Grecia con la genial
Atenas en primer término. Una breve peninsula,
numerosa y profundamente intervenida por el mar,
de tierra pobre, con algunos millares "de olivos y
cabras, algunos cientos de millares de espigas, vides
y abejas; en sus montafias faltan los metales de lujo,
aunque sobra el marmol. Sélo que aqui el cielo y el
mar son o parecen mucho mas azules que en cualquier
parte, y el aire se ha endulzado de colmenas y liras,
y la luz griega es tan increible como la felicidad.
Ademés, esta tierra, casi tan asediada de agua como
una isla (sus hijos lo son tan de las olas como de la
gleba) estd en la embocadura de otros dos mundos
donde la experiencia humana ha capitalizado su ri-
queza: Oriente y Egipto.

Esos dos detalles (de geografia uno, de historia otro)
tendran que ver, sin duda, con el milagro que alli se
producird un dia: la aparicion de un tipo de hombre
de originalidad profunda, equilibrio de vivacidad vy
sagacidad, pronto a la iniciativa y la inventiva, es
decir, sin miedo ante lo nuevo y lo ignoto, e idéneo
para el mar y la aventura y el comercio integral con
todas las gentes, y con un luminoso sentido de la jus-
ticia y la belleza, la piedad y la ironia, y un senti-
miento de la personalidad y una osadia de ideas sin
tradicion en el mundo. Eso se inici6—no lo olvide-
mos—en Jonia, donde llegan con Anaximandro, Par-
ménides y Heréaclito, los hombres de méas grandiosa
audacia que conoci6 el mundo hasta hoy: los revela-
dores del yo pensante como autoridad suficiente en si
misma y opuesta a los dogmas de la verdad revelada
y los mitos, es decir, la tradicién sacramentada e in-
tangible. Atenas, la Gltima venida y de mayor genio
politico, hereda y corona los esfuerzos precedentes
del mundo griego para la aparicién, por vez primera,
de un demonio desconocido en la historia: el hombre
libre.
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Que eso no fué hazafa de pocos dias, claro esta. El
griego, pese a sus magnificas dotes, hubo de vencer,
en larga brega, las herencias de selva y de caverna
que el hombre lleva en si, y después asimilar y supe-
rar poniéndoles su cufio inimitable, las herencias de
las viejas sabidurias del Oriente y el Merididon.

Ya en plena edad béarbara los deméas nobles trata-
ban a los reyes como a simples compinches con co-
rona. Y su sentido de lo justo y de lo hermoso —del
decoro humano, digamos—, era como un don de raza.
Con los afios eso crece. Lo de la democracia de Solén
no es, pues, una ocurrencia solitaria de fil6sofo, sino
la organizacion de algo que ya estaba implicito en lo
mejor de la vida griega. El triunfo sobre la desmesu-
rada monocracia de los medios significé una prueba
de la excelencia del ensayo helénico y la mejor razén
para llevarlo a su apice. Asi nacié el milagro de la
Atenas de Pericles.

Dario envia contra el Atica wunos doscientos mil
soldados. Atenas s6lo puede oponer sus diez mil hopli-
tas y los mil infantes de su aliada, Platea, pues Es-
parta, con zurdo pretexto, elude la ayuda impetrada.
Uno contra veinte. Y sin embargo vence, aunque aun
cueste creerlo. Y vence con soldados improvisados,
con meros gimnastas. Pero el monstruo vencido no
acepta la derrota, porque no puede ni siquiera imagi-
narla. Lo que vuelve cuatro afios después no es un
ejército, sino un enjambre de pueblos, la mitad del
Asia. Por el mar, tantos barcos como las olas de una
tormenta. Grecia se sinti6 sumergida en el abismo,
a la sola aproximaciéon de aquel océano armado. La
sola idea de defensa frente a aquello ;no era ya el
comienzo del delirio? Los mismos dioses consultados
se mostraron derrotistas... Qué mucho que entre las
otras ciudades fraternas, las mejores deserten y las
demas se entreguen. Sdélo que el espiritu de Grecia
se ha refugiado en la Acrépolis y los atenienses acep-
tan la lucha y junto a ella, aunque decidiéndose lenta
y tortuosamente, estdn esta vez los espartanos. Ate-
nas, buscando el mejor piso para sus pies ligeros, se
ha embarcado casi toda. Salamina es hasta hoy la
mas grande batalla del mundo (més que todas las
Arbela, Canas, Farsalia, Austerlitz y Verdldn habidas),
no s6lo porque unos cuantos miles de hombres vencen
a un ejército casi cien veces mayor, sino porque la
mas grade antorcha que guia a los hombres todavia
—Ila libertad griega—fué salvada esa vez.

* x *x

Atenas no es toda Grecia. Mucho de lo méas grande
que produjeron los griegos —Homero, el pensamiento
pitagérico, el pensamiento y la poesia de Jonia— 110
fué cosa de Atenas. Pero Atenas, la ultima venida,
resume lo mejor de la experiencia helénica y con su
superior aptitud politica, lo lleva a su apogeo. O, di-
cho de otro modo: lo que Atenas (y aunque sobre la
espalda de los esclavos) inicia con el nombre de de-
mocracia, no es un ensayo mera y someramente poli-
tico, sino un esfuerzo integral tendido a producir la
aurora del hbmbre frente a la noche monocréatica de
los dioses y los reyes. Atenas no es sé6lo la afirmacién
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total de lo que los otros pueblos niegan —el derecho
de toda criatura humana a prescindir de amos—, sino
que, superando el heroismo guerrero de la «lliada» por
otro mucho méas profundo, ensefia para todos los si-
glos que la hazafia heroica jior excelencia es ser un
hombre libre, ser un hombre.

Desde las guerras médicas adelante, por- lo menos,
la clutura de Atenas y de las ciudades congéneres so
movi6é para eso, o signific6 eso: la educacién o forma-
cion del hombre segin las leyes que gobiernan la for-
ma y la esencia mas auténtica de su ser.

En la medida 011 que la sociedad ateniense del gran
siglo, pesera estar alzada sobre el trabajo esclavo, fué
la mas aproximadamente libre entre todas, su cultura
es la mas luminosa conocida hasta hoy. O lo que es
lo mismo: para ella cultura fué la realizacion de 1a
libertad. Lo que los atenienses, que gustaban llamarse
siervos de la libertad, aprendieron y ensefiaron para
siempre, es que la abdicacién de la voluntad y de la
autonomia de la persona es un crimen de lesa huma-
nidad, porque la libertad es el hombre mismo, todo
el hombre. Asi lo expresan la figura y la leyenda del
mayor héroe de Grecia, el que es como la encarnacion
misma de su -espiritu, Prometeo, cuyo verbo libertario,
trasmitido por Esquilo, es el mas alto mensaje de dig-
nidad humana escuchado hasta hoy. (Agregaremos
que la leccion de misericordia y fraternidad de ese
Job combatiente, de esa estrella matinal del destino
del hombre, no ha sido aun superada?

Otrosi digo. Observadores modernos han advertido
que la libertad helénica tuvo su coeficiente en una
extrema fragmentacion del poder politico. Sabido es
gue, pese a su pequefiez, Grecia no llegé a constituir
nunca un todo méas o menos unido y homogéneo. Fué
no se olvide, un semillero de republicas liliputienses:
la cosa polarmente opuesta a esa ciclépea concentra-
cién y unipersonalizacion del poder publico que fue-
ron las monarquias asiaticas o el imperio romano,
para no referirnos a los grandes Estados modernos.
(Es que, como piensan las escuelas libertarias moder-
nas y los pensadores que asumen mejor, sin duda, el
espiritu de nuestro tiempo y del venidero, el Estado,
ventripotente dios de ufias de bronce, conspiran contra
el hombre, por lo menos contra el hombre del futuro,
ése que ya llevamos nosotros adentro? «Solamente
donde el Estado termina comienza el hombre» escri-
bi6 Jorge Brandes. (Y no dijo Jéfferson, fundador de
la democracia nortamericana que «el mejor gobierno
es el que gobierna menos»?

EE

Si la observacion anterior es valida para Grecia,
no lo es menos para las gentes de la Diblia, pese a la
categorica diferencia que media entre ambos pueblos.
El haber sido una pequefia nacién sita en la encru-
cijada. del camino de los grandes imperios —Babilo-
nia, Egipto, Roma, cuyas tiranias padecié— impididle
constituir un prepotente Estado politicomilitar que
metiera en cautividad a sus propios ciudadanos, como
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los otros. Por eso mismo sus pequefios reyes —poder
ejecutivo— se vieron obligados a aguantar la oposi-
cibn parlamentaria y las ideas disolventes en su
radical igualitarismo de los méas poderosos oradores
populares del mundo: Ezequiel, Isaias, Elias. Lo cierto
es que el judio no doblaba su rodilla ante ningn amo

o idolo.
* * *

La verdad de lo anterior resulta igualmente corro-
borada por lo que vino més tarde: esto es, que los
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mejores momentos de la historia de Europa estan
signados por la coincidencia de un poderio estatal
muy moderado —que garantiza la libertad siquiera
relativa del ciudadano— con un alto nivel- cultural,
asi los pequefios reinos de la maravillosa civilizacién
arabigoéspafiola, los pequefios estados de la'Alemania
de Goethe y Beethoven, la Florencia de Dante, Miguel
Angel y Leonardo, la Holanda donde medité Espinosa
y buscé refugio Descartes.

Luis FRANCO

LOS COMEDORES DE CERDO

TRIQUINOSIS

IENTRAS que observaba el azote del carbun-

co en la Siberia extremefia, me apercibi pron-
to que habia otra plaga que hacia muchos
estragos en aquella regiéon. Era la triquino-
sis, una enfermedad parasitaria que se ca-
racteriza por la presencia en el seno de las
fibras musculares estriadas de la larva de
un pequefio nematodo intestinal, la trichi-
nella spiralis o triquina.

Los nematodos forman una clase de gu-
sanos, pertenecientes a la rama de los nematelmintos. Son
parasitosde cuerpo largo y delgado, no segmentados, re-
vestidos de quitina, sustancia que protege el cuerpo de es-
tos animales; carecen de apéndices locomotrices y su tubo
digestivo es completo. Todos son parasitos del hombre vy
de algunos animales domésticos y salvajes. Su tamafio es
variable; la lombriz intestinal (Ascaris lumbricoides) mide
hasta 25 centimetros, mientras que la triquina necesita el
microscopio para reconocerla bien.

En aquella region extremefia, cubierta en parte por gran-
des encinares, la cria del cerdo era una de las fuentes
principales de su riqueza. Su carne era la alimentacién casi
exclusiva de sus moradores, tanto por costumbre como por
economia, pues no habia una familia de campesinos que
no engordara algunos cerdos para su sustento durante el afio.
Pronto registré numerosos casos de triquinosis desaperci-
bidos por los médicos de aquellos pueblos, quienes al lle-
gar alli para ejercer su profesiéon, se casaron con las labra-
doras mas ricaes, abandonando sus estudios y dedicandose
a explotar un capital mal adquirido. Los clientes de triqui-
nosis visitados por ellos tenian un diagnéstico equivocado, y
eran considerados como enfermos de fiebre tifoidea, de reu-
matismo articular agudo, de diarrea infecciosa y hasta de
los rifiones, por el edema periorbitario que aparece en un
momento dado.

En seguida que me di cuenta exacta de lo que ocurria,
lancé el grito de alarma a los campesinos y les adverti el
peligro y la manera de evitarlo.

Los habitantes de aquella region eran en extremo carni-
voros y se alimentaban casi exclusivamente de la carne de
los animales muertos y la de los cerdos sacrificados, y aun
de los que morian de una enfermedad cualquiera. Aparte
de las enfermedades del carbunco, y de la triquinosis que
nos ocupan, la mayor parte de los habitantes padecian en-
fermedades del estomago, como hiperclorhidria y Ulceras,
motivadas por el abuso de la carne de cerdo. Hice activa
propaganda para que se moderaran en el régimen carnivoro,
pero con poco éxito. Se daban en aquellas tierras toda cla-

se de verduras, pero las cultivaban poco. La fruta era ex-
quisita y tan abundante que cubria el suelo abandonada
bajo los arboles frutales, porque tenia poca salida por falta
de transportes, pero se la tenia en poca estima; la carne
era la que se devoraba con verdadera ansia.

Sdlo encontré un vegetariano en aquella region: el cura
de Herrera del Duque. Era un hombrachén de fuerza her-
culea, capaz de dominar un buey. Cada vez que pasaba
por Siruela, venia a visitarme y me hablaba de la excelencia
de sus verduras, que él mismo cultivaba en un huerto que
tenia cerca del pueblo. Era tolerante y transigia en mate-
ria religiosa, pero no en lo referente a la alimentacion, y
no habia un sacerdote que al pasar por su casa no tomara
comida vegetariana. Hasta el mismo obispo, tan gloton
como era, tenia que amoldarse a la cocina vegetariana. Era
un hombre bueno y se hacia querer por todos los que lo
trataban; por eso los curas y frailes le perdonaban el ham-
bre que les hacia pasar, y reian mucho de sus ocurrencias
culinarias.

La trichinella spiralis, vulgarmente llamada triquina, agen-
te etiolégico de la triquinosis, fué descubierta en estado de
quistes en los musculos de los cadaveres humanos qug fue-
ron autopsiados por Peacock en 1828.

En 1846 Laidy, de Filadelfia, encontré los quistes en la
came de cerdo y sugirié la similitud con los encontrados
en el hombre.

Leukart, en 1855, y Virchow en 1859, mostraron que esos
quistes, dado como alimentos a ciertos huéspedes experimen-
tales, se desarrollaron como adultos en unos pocos dias, ¥y
que las hembras, en la pared duodenal, producian larvas
vivas que emigraban a los musculos para enquistarse en
ellos.

Los investigadores alemanes,
mostraron que el consumo de came de cerdo
cruda o poco cocida, es la causa de la triquinosis.

La enfermedad no se reconoci6 como importante pro-
blema de salubridad publica hasta el final del siglo dieci-
nueve y principios del actual. Hoy se le da una importan-
cia particular a esta enfermedad, tanto en Europa como en
Estados Unidos. En este ultimo pais se han presentado va-
rias epidemias intensas, con sus consiguientes defunciones.

La triquina es una enfermedad cosmopolita que preva-
lece en las regiones templadas donde se come la carne de
cerdo.

Es endémica en los Estados Unidos y en Europa, ha-
biéndose presentado algunos brotes epidémicos en jas regio-
nes tropicales y subtropicales del Africa y de Sudamérica.

algunos afos después, de-
infestada,
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En los Eslados Unidos no se presentan muchos casos de
triquinosis humana, a pesar de que el 27 % de los cerdos
estan triquinados, y en Alemania la enfermedad es frecuente,
donde sélo el 2% de los cerdos tienen triquina. Y es que
influye en definitiva el cocido de las carnes. En Alemania
del Norte, en donde existe la costumbre de comer cruda
la carne de cerdo, los casos de triquina son muy frecuen-
tes. De 1860 a 1900, se registraron en aquella zona diez mil
atacados con setecientos muertos. Esto dié motivo a que
se creara un cuerpo de inspectores, destinado al examen de
las carnes.

Sin embargo, en los Estados Unidos la enfermedad esta
méas extendida de lo que se dice, y no se han tomado en
cuenta algunas formas esporadicas. H. U. William hizo un
estudie de los musculos de cincuenta cadaveres, muertos por
otras causas, encontrando veintisiete casos de triquina o
sea 5,3 % . Riley y Schleifley encontraron veinte casos ce
triquinosis en 117 cadaveres, o sea un 17 %, y es que la
carne salada y ahumada, como observa Osler, no es a ve-
ces inofensiva, y puede infestar a los seres que la comen.
Observacion parecida la hice yo con frecuencia en la parte
norte de la provincia de Badajoz, donde entablé una por-
fiada lucha contra la enfermedad.

El coeficiente para México es bastante semejante al ob-
servado en los Estados Unidos. Por lo general parecen pre-
dominar las infecciones ligeras. La triquinosis ef el gato es
frecuente en México, debida a la costumbre de alimentar a
este animal con carne cruda. Nufiez y Mazzotti, en 1948,
examinaron 300 gatos y encontraron un 25 % con triquina.
El estudio en el gato puede poner sobre la pista de la pre-
sencia de triquina en las regiones en que se supone que no
existe este parasito.

La triquina es desconocida en las poblaciones indigenas
de Filipinas, Panama, Puerto Rico y en los paises mahome-
tanos. *oxox

Cuando el hombre come carne cruda o mal cocida, in-
festada con quistes de trichinella spiralis, éstos quedan libres
al digerirse la carne en el estémago. En el intestino delga-
do (duodeno y eyuno) salen del quiste e invaden la mucosa,
donde se desarrollan, y después de cuatro mudas se con-
vierten en adultos machos y hembras, al cabo del una se-
mana o antes.

Los machos miden un milimetro y medio de longitud,
mientras las hembras son algo mas que el doble de largo.

Las hembras penetran en las capas méas profundas de la
pared intestinal y aun en los ganglios linfaticos mesenté-
ricos. Una vez fecundadas, las hembras empiezan a depo-

sitar larvas, algunas de las cuales escapan a la luz del in-
testino, llegando a los linfaticos intestinales o a las vénulas
mesentéricas. Estas larvas ngq miden méas de cien mieras
(milésima de milimetro). La postura de las larvas alcanza
unas seis semanas, descargando cada hembra por lo menos
1.500 larvas.

Las larvas son arrastradas al corazén derecho v a los pul-
mones, y después a la circulacién arterial. Aunque pueden
fijarse en diversos tejidos, s6lo en los musculos esqueléticos
pueden continuar su desarrollo y enquistarse. Los musculos
mas activos son los mas atacados, como el diafragma, los de
la laringe y la lengua, los del abdomen, los intercostales,
biceps, pectoral, deltoides y otros. Las larvas crecen dentro
de la capsula del quiste hasta llegar a tener una longitud
de 1 m/m. y como consecuencia se produce la degenera-
ciéon de las libras musculares y proliferaciéon del tejido con-
juntivo interticial. De la observacién de algunos casos, se
cree que las larvas enquistadas permanecen vivas en el hom-
bre durante 31 afios. En el hombre, cinco larvas por gramos
de peso, pueden producir la muerte; en los cerdos diez lar-
vas, y 30 en las ratas de laboratorios.

Los huéspedes normales de la triquina son la rata y el
cerdo. Este se infesta comiendo ratas triquinosas, y el hom-
bre comiendo el cerdo con triquina. Los jabalies, osos, ga-
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tos, perros y otros mamiferos, pueden infestarse secundaria-
mente. Las gallinas rara vez, pero se han dado algunos ca-
Sos.

He aqui un cuadro abreviado de
ocupa:

Durante el periodo de incubacién, del 7 al 14 dia, hay
irritacién e inflamaciéon en los sitios en que las larvas pene-
tran en el intestino. Entonces se.presentan nauseas, vomitos,
diarrea téxica o disentérica, c6licos y sudor copioso. A ve-
ces aparece una erupcion de maculas y papulas en la piel
del tronco y extremidades. Al infiltrarse los musculos por
ilas larvas, los dolores de tipo reumaéatico, a veces ligeros,
suelen hacerse torturantes. Nosotros hemos encontrado estos
dolores musculares en la Siberia extremefia, que se atribuian
al reumatismo, en enfermos que hacia mucho tiempo ha-
bian padecido la triquinosis. Se presentan ademdas alrededor
de los ojos, lados de la nariz, sienes y manos. La tempe-
ratura se remonta a 40" y 41°. Segln los musculos intere-
sados, hay dificultades en la respiracién, en la masticacion,
la deglucién y el habla. EI corazén también es atacado, por
lo que la miocarditis es una de las complicaciones mas se-
rias y retalivamente frecuentes.

En el periodo de enquistamiento de las larvas, puede ha-
ber caquexia, edema téxico o deshidratacion extrema. Ei
pulso es al principio rapido y fuerte, pero después cae con
rapidez y se presenta la cianosis. La presién sanguinea dis-
minuye a tal extremo, que el enfermo cae en colapso. Los

la enfermedad que nos

trastornos nerviosos son intensos, como los defectos de la
vision, inquietud, alucinaciones, delirio y encefalitis. EIl en-
fermo puede sucumbir por la toxemia, miocarditis, neumo-
nia lobar, peritonitis, pleuresia y nefritis.

A veces la enfermedad se disfraza de tal manera, sus for-
mas son tan atipicas y sus sintomas tan borrosos, que pue-
den cometerse errores de diagndstico con frecuencia.

Como no hay medicamento especifico para la enfermedad,
el tratamiento de la triquinosis no es muy satisfactorio, so-
bre todo en la forma grave. En el comienzo de la enferme-
dad, cuando el paréasito no se habia fijado todavia en el
intestino, trataba de eliminarlos con purgantes repetidos, y
por analogia con el tratamiento de otros parasitos, me ser-
via del timol y del emético, asi como del neosalvarsan, éste
Gltimo con resultados negativos. Aplicaba un tratamiento de
sostén para conservar la fuerza del enfermo. Empleaba los
sedantes para reducir el dolor muscular; la balneacién para
combatir la hipertermia, como en la fiebre tifoidea. Mante-
nia el intestino al corriente y alcalinizado, y ponia especial
atenciéon al funcionamiento de los rifiones. Administraba es-
timulantes cardiacos y respiratorias y estaba alerta con la
miocarditis y la hipertension arterial. En los enfermos des-
hidratados inyectaba el suero salino isoténico o hiperténico.

A pesar de problema del trata-
miento de la triquinosis sigue sin resolverse. Se conoce que
los hombres de ciencia que disponen de laboratorios bien
equipados, al servicio del Estado y no de los pueblos, se
preocupan mas que de los medios de curar las enfermeda-
des, de desencadenarlas en grandes escalas con los gases
asfixiantes, guerra bacteriolégica y bombas atémicas y
de hidrégeno.

Se ha hablado de los

los afios transcurridos, el

trabajos de Me Naugh, Beard y
de Eds, reduciendo el numero de larvas en los musculos
de ratas experimentales, administrandoles sulfamilamida, asi
como de los experimentos de Someren administrando el bu-
tolan, pero en resumen nada de definitivo.

No disponiéndose de una medicaciéon especifica, habia que
extremarse en los medios de profilaxis, asi que aconsejé a
aquellos campesinos los métodos mas practicos para domi-
nar la infeccién, como la destruccién de todos los cadave-
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res y visceras de cerdos que mueren, de ralas y ratones y
coccion suficiente de toda clase de carne destinada para
«onsumo humano. Se hizo una fuerte presién sobre las

autoridades y se dispuso que la carne de cerdo fuera for-

malmente reconocida por el veterinario antes de ser consu-
mida. Pero se presenté una grave contrariedad y era los
perjuicios que se ocasionaban a los pobres que se les que-
maba el cerdo contaminado que iba a constituir el princi-
pal alimento para todo el afio. Esta dificultad se resolvio
facilmente, depositando una pequefia cuota por cada cerdo
reconocido, y el total sirvi6 para comprar un cerdo sano
al que lo perdia enfermo.

Los casos que asistia de triquinosis fueron muy nume-
rosos y conoci la enfermedad en todas sus fases, desde la
forma mas grave hasta la mas leve, éstas uUltimas simulando
larga duraciéon. EIl tratamiento

un reumatismo muscular de
amor a mis semejantes,

de conjunto que yo empleaba y el
me dieron resultados muy satisfactorios.

Por cierto que una vez se me presentd la ocasién de
salvar la vida de wuno de los peores tipos del pueblo de
airuela. Se trataba de un seminarista, préximo a acabar la
carrera de cura, miembro de una familia cavernicola de la
Encontrandose gravemente enfermo el referi-
le asistia, un hom-
equivocarse con

peor especie.
do sujeto, cay6 enfermo el médico que
bre que tenia una cualidad pasmosa en
sus enfermos, preocupada su escasa inteligencia con los cam-
pos y ganados que tenia su esposa. Entonces me pidié por
lugar al seminarista enfermo. No
contrario a la generosidad de mis
ideales. Pero el médico habia equivocado el diagndstico y
lo curaba como un enfermo de nefritis aguda, a causa de
tener un edema en los parpados. Rectifiqué el diagnéstico, y
se confirmoé en seguida por el anélisis de una carne de cer-
do que habia comido, y con mucha devocién en mi asisten-
cia salvé la vida del seminarista, estando convencido que
si mi vida hubiera -estado en sus manos, no habria vacilado
en arrebatarmela. Pero entre el anarquista v el cura hay
tanta diferencia como entre el dia y la noche. Cuando volvi
a darle cuenta al médico de cabecera del resultado de mi
llegar a su casa fué coger

favor que visitara en su

pude negarme a un acto

examen, lo primero que hice al
un tratado de patologia médico de su minutscula biblioteca,
buscar el capitulo referente a la triquinosis y ponérselo de-

lante de las narices. Se incorporé en el lecho, leyd el ca-

pitulo con avidez y exclamé:

— Me he equivocado; el enfermo padece triquinosis.
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nrm-riA o I gv? f jilalar referente a la triquinosis,
ocurrié en elpueblo deChillon, Ciudad Real, en la vecin-

dadl de las minas de Almadén. Un dia se me llamé6 al ci-
tado pueblo donde habia estallado una epidemia de una
enfermedad desconocida y muy virulenta. En efecto, fui a
Chillén y encontré varios atacados de triquinosis, y va se
habian registrado algunas defunciones. Los atacados morian
con una rapidez nunca vista, no llegando ninguno a la se-
mana. Pude encontrar que la carne de cerdo sospechosa te-
ma tnchina pero como el veterinario la habia reconocido
y la declaraba buena para el consumo, fué en el acto de-
laautoridad local, a pesar de mioposicién. En-
se encontraba muy grave y cuya
Illamo6 a su lado y me hizo

tenido por
toncos unenfermo que
mujer acababa de fallecer, me
esta confesion: «Yo no tomé en serio los consejos de usted
porque no crefia en la triquina; asi es que el dia de la ma-
tanza en mi casa, en vez de mandar un trozo de la len-
gua de mi cerdo al veterinario, lo envié del cerdo de un
vecino, a quien el facultativo habia dado el visto bueno
y entonces, bromeando, llegamos hasta comer con avidez la
carne de cerdo cruda, salpicada con sendos tragos de vino
manchego. El mal ya no tiene remedio, pero yo le ruego
intervenga para que pongan en libertad al veterinario, que
es mdcente, y sea yo solo el que pague, aunque ya he pa-
gado bastante por mi ignorancia, ocasionando la muerte de
mi querida mujer y de un hijo».

El veterinario fué en seguida puesto en libertad vy yo
convoque al pueblo a un mitin que se celebré en 14 plaza
publica, acudiendo millares de personas. Desde la tribuna
terminé mi discurso haciendo esta pregunta: «;Creéis ahora
que existe la triquina?» «Si—me contestaron— , y estamos
dispuestos a quemar toda la carne de cerdo que se encuen-
pueblo, casa por casa». Pero como la medida era

tra en el
los pobres, aconsejé que se reconocieran todas

ruinosa para
las carnes a fin de aprovechar las buenas y destruir las que

pudieran ocasionar la desgracia de los hombres. Y asi se
hizo con toda escrupulosidad.
Chillén es un pueblo antiguo de
Real, a dos kilometros de Almadén. Sus
el tiempo en las labores del campo y en los trabajos de las
minas de mercurio. Es un personal excelente, como no co-
noci otro, abierto a nuestros ideales, y en los momentos cri-
ticos de la lucha antifascista, siempre acudieron con las ar-
dispuestos a todos los sacrificios.

la provincia de Ciudad
obreros reparten

mas en la mano

Pedro VALLINA

en lengua italiana

Agitazione». Periédico comunista anarquico. Pa-
ris. Editado a cargo del grupa anarquista «Pietro Gori», de
Pans. Aparecen solamente dos numeros, el primero en fecha
de 22 de mayo de 1926. En su programa manifiesta soste-
ner los conceptos del comunismo anéarquico, de la organi-
zacién obrera y de la organizacién de los anarquistas ini-
ciadores de la Unién Anarquista Italiana. Pequefio formato,
cuatro péaginas a cuatro columnas. Redactores: B. Fantozzi y
A. Meschi.

en

159. @ Quale...» Dindmico oficioso de los
ff.ns’ @nay" de 1926. Representa una tentativa de pu-
blicacién de un periédico humoristico. Aparece un solo nG-
mero de cuatro paginas a cuatro columnas. Redactor: Auro

ignorantes.

d'Arcola. Se imprime en la imprenta «La Fraternelle», di-

rigida por Sebastidn Faure.
160. «Lotta Umanan».
su publicacién el 1 de octubre de 1927, con ocho
a pequefio formato, a tres columnas. Dada la im-
posibilidad-para los extranjeros de la época—de desarrollar
una propaganda anarquista, todos los redac-
las demas publicaciones que vieron
Francia, se vieron precisados a utilizar los nom-
tiempo que el responsable de la publica-
un francés. Se publicé hasta
un total de 31 numeros, de-
la pu-

Inicia
pagmas

abiertamente
tores de ésta, como de
la luz en
bres diversos, al
cion debia ser necesariamente
el 18 de abril de 1929, con
biendo afrontar muchisimas dificultades. Se suspende

Resefla anarquista mensual. Paris.
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redactor y sus principales colaborado-
res son expulsados de Francia e inmediatamente después,
de Bélgica. Redactor: Luigi Fabbri (Ludovico Schlosser),
(Topo de Biblioteca), Camilo Berneri (Baer), Gigi Damiani
(Ausonio Acrate, Simplicio), Torcuato Gobi, Ugo Fedeli (H.
Ireni. Renti. F.D.L.), Luigi Vezanni (Lux). Es una publi-
cacion interesantisima.

blicacion, porque el

161. «Remember». NUmero uUnico. Pro victimas politicas.
Editado a cargo del Comité Anarquista Pro Victimas Politi-

cas de Italia. Paris, 24 de mayo de 1927. Se vende a «pre-
cio voluntario». Gran formato, cuatro paginas a cinco co-
lumnas.

162. «Comitato Anarchico». Pro victimas politicas de
Italia. NUmero Gnico. Paris. Octubre 1927. Contiene el esta-
dillo administrativo del Comité y un articulo de «Comen-
tarios y advertencias», firmado por Brutius (Pietro Bruzi).
Pequefio formato, cuatro paginas a dos columnas.

163. «Resistere». NUmero especial. Paris. Publicacién in-
formativa del Comité Pro Victimas Politicas de Italia. Meses
de noviembre-diciembre de 1928.

164. «Bollettino del Comitato Intemazionale di Difesa
Anarchica». Edicién mensual en lengua italiana. Paris. EI
primer nimero lleva la fecha del 1 de julio de 1927. Apa-
recen solamente dos numeros en pequefiisimo formato; cua-
tro paginas, dos columnas. Sostiene la campafa en pro de
«Ascaso-Durruti-Jover», anarquistas espafioles detenidos en
Francia; contra las continuas expulsiones de Francia; contra
la represién de los anarquistas en Rusia, etc.

165. «Guerra di Classe». Boletin mensual de la Unién
Sindical Italiana. Paris-Bruselas. El primer nUmero aparece
en septiembre de 1930. Los primeros cuatro nimeros se im-
primen en Fontenay-sous-Bois (Paris), pero al ser expulsa-
dos de Francia sus editores, el namero 5, de enero de 1931,
aparece en Bruselas (Bélgica), donde continGa irregularmen-
te hasta principios de la revolucién espafiola, reempren-
diéndose su publicacién en Barcelona. Entre sus varios re-
dactores contamos: en Francia, Cremonini; en Espafia, Ca-
milo Berneri, Virgilio Gozzoli, Aldo Aguzzi.

166. «L’'Ora Nostra». Boletin mensual de
anarquista. Marsella. Aparece en pequefo formato, cuatro
paginas a tres columnas, el 20 de 1928. Salen
tres numeros, el Gltimo corresponde a julio ae 1928. Re-
dactor: Andrea del Vértice.

167. «Non Molliamo». Editado por el Grupo Anarquista
Pro Acciéon Antifascista en Italia. Marsella. Para ser envia-
do a Italia clandestinamente y distribuirse gratuitamente.
El primer nimero es de enero de 1927. Lleva como subti-
tulo «jLibertad!... jLibertad!... jLibertad!..> Aparecen tres
numeros regularmente: enero, febrero, marzo. No lleva in-
dicaciéon de lugar de publicacién. Pequeiio formato, a dos
columnas. Redactores: Gigi Damiani y Cario Frigerio.

168. «Lotta Anarchica». Organo quincenal del Comité
Provisorio por el enlace entre las' fuerzas comunistas-anar-
quistas. Paris. Comienza a publicarse el 6 de diciembre de

propaganda

enero de

1929. Lleva como encabezamiento «Nueva Serie de Lotta
Umana», porque en realidad esta publicacion fué la con-
tinuacion— con otros redactores—de la labor que se habia
asignado desarrollar «Lotta Umana» y su grupo residente

en Paris. Con el nimero 8 del 20 de octubre, modifica su
cabecera— después del Congreso de los adherentes a la
Unién Anarquista Italiana, realizado en Paris en junio de
1930— -estableciéndose en «6rgano quincenal de los Grupos
Comunistas Anarquistas adherentes a la Unién Anarquista
Italiana». En noviembre de 1930 se modifica otra vez
siendo «6érgano quincenal de la Unién Comunista Anarquis-
ta de los préfugos italianos». Contintla apareciendo hasta
fines de 1933. Redactores: Mastrodicasa (Numitore), Cre-
monini. Colaboradores: Luigi Fabbri, Hugo Treni.

169. «Fede». Quincenal anarquista de cultura y de de-
fensa. Paris. Segunda serie. Inicia su publicacién el 1 de
mayo de 1929 y continta durante diez numeros— hasta di-
ciembre de 1930—en Paris. Luego, ante la expulsién de
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sus redactores, se publican dos numeros en Bruselas. Cesa
la publicacién en abril de 1931. Redactores: Gigi Damiani,
Virgilio Gozzoli. Colaboran: Mario Mantovani, etc.

170. «Resistere». NuUmero especial. Paris. Publicacién in-
formativa del «Comité Pro Victimas politicas de Italia». Abril
de 1929. NUmero casi enteramente dedicado al anarquista
Angelo Bartolomei, quien a principios de noviembre de 1928,
en Joeur, ajusticiaba al cura ‘Cavaradossi, vicecénsul italiano,
quien, ademdas de extorsionar a los refugiados italianos an-
tifascistas realizaba una labor de provocacién entre los re-
fugiados.

171. «La Verita». NUmero Unico. Paris. Aparecio el 10
de junio de 1929. Enteramente dedicado a la polémica con
el doctor G. Donatti (redactor del periédico «Il Dovere» y
después de la revista «Il Pungolo»), De las ocho paginas con
que contaba el periédico, casi la mitad se hallaban ocupa-
das por un articulo de C. Berneri contra G. Donatti. Redac-
tor: Camilo Berneri.

172. «Umanitd Nova». Quincenal anarquista. Puteaux (Pa-
ris). Inicia su aparicion el 20 de octubre de 1932, y cesa
después de cinco numeros el 25 de diciembre del mismo afio,
porque, a causa de las persecuciones policiales modificé ti-
tulo y cabecera llaméandose:

173. «La Protesta» (La Protestation). Quincenal. Puteaux.
(Paris). Gerente A. Bianco. EIl primer nimero corresponde al
5 de marzo de 1933. Aparecen solamente tres numeros; lue-
go, siempre para escapar a las persecuciones policiales, es-
coge un nuevo titulo:

174. «La Vecchia Umanitda Nova» (La Vieille Umanita
Nouvelle). Quincenal. Puteaux. (Paris). EIl primer namero
corresponde al 15 de abril de 1933. Aparecieron muy pocos
numeros. El redactor, continuamente perseguido, fué dete-
nido y deportado a Bélgica y luego de Bélgica a Francia
y asi sucesivamente durante varios afios. Todas estas publi-
caciones se hicieron por cuenta del «Grupo Auténomo» de
Paris. Redactor: Camilo Berneri.

175. «Insorgiamo». Periédico anarquista. Lyon.
publicacién el 1 de septiembre del 1931. Aparece irregular-
mente. Su numero Gltimo es el del 15 de julio de 1933. Co-
laborador: Gigi Damiani.

176. «Lotte Sociali». A cargo de la Federacién Anarquista
en 1933

Inicia su

de préfugos italianos. Paris. Inicia su publicacién
y continGa, sobre cuatro paginas, hasta 1934.

177. «La Lantema». Periédico anarquista. Toulon. Inicia
su publicacién el 1 de julio de 1932 sobre cuatro paginas.
En 1934, después de algunas suspensiones, aparece sobre diez
paginas, a multicopista; asi sucede con el nimero 13 del 1
de octubre de 1934. A partir del namero 4, afio Il, agosto
de 1933, la redacciéon del se traslada de Toulon
a Marsella.

periédico

178. «S.I.A.» Organo de la Solidaridad Internacional An-
tifascista. Paris. Comienza en noviembre de 1936, en gran
formato, primeramente sobre diez paginas, luego ocho y en
ocasiones seis. Colaboran escritores de diversos paises, todos
en sentido libertario. EIl texto es, sobre todo, en lengua fran-
cesa, pero también en italiano y en espafiol. La pagina en
italiano tenfa como titulo:

179. «La Voce dell’antifascismo Italiano». Aparece regu-
larmente desde 1936 hasta agosto de 1939, es decir, hasta la
vispera de la segunda guerra mundial. Redactor del peri6-
dico triliugue: Henry Jeanson; de la pagina en italiano: Al-
berto Meschi.

Terminada la guerra los anarquistas espafioles trataron de
reemprender su publicacién, en junio de 1947, siempre con
el titulo de «S.I.A.», en Toulouse, con algunas columnas en
italiano y el resto en espafiol. Pero aparecieron solamente
tres numeros.

180. «Il Momento» (Le Moment). Quincenario, 6rgano de
la Unién Anarquista Italiana. Paris. Comienza a aparecer el
1 de mayo de 1938. Aparecen cuatro nimeros sobre seis
paginas a cinco columnas. Redactores: Leonide Mastrode-
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cassa, Virgilio Gozzoli, Fomasari. Colaboradores: L'Uomo . o
di Piedra, Alberto Meschi, Domingo, Rizoluzio Giglioli. a Partir de mayo de 1930 que comenz6 la aparicién sema-
181. «l Liben». Boletin anarquista. Indicacion del lugar: nal y regular, en multicopista, de un: .
Koma. Inicia su publicacién en enero de 1938 y la contintGa frnnH ital.iano Per * «niliziani combattenti al
hasta abnl (ndmero 5) de 1938. Cinco paginas a multico- dl Madnd». regularmente en cinco paginas. El na-
pista. mero correspondiente al 30 de noviembre de 1938 se realiza
182 «Rivoluzione Libertaria». Francia. (Sin indicacién de H«l K T ni° PpT uas y con el subtitulo de «Edito
lugar). Inicia su aparicion en septiembre de 1938. Pequefio f 1l u h it ] f, a Regione del Centro». Se pu-
formato a cuatro paginas sobre dos columnas. Apa- blico hast el 10 de febrero de 1939. Es importante por su
recen cuatro numeros; el Gltimo es de diciembre de 1938. documentacién acerca de la Revolucién espafiola.
n <®°*et!no dei Campi di Concentramento». Mensual 189. «Bollettino d Informazioni». C.N.T.-A.l.T. Barcelona.
Marsella. A multicopista. Gomienza a publicarse a princi- Noticiario y comunicados proporcionados por la C.N.T.-
a multicopista, corresponde al 5

pios de 1939 a modo de enlace entre los varios campos, es
decir, inmediatamente después de la derrota de la revolu-
cién en Espafia. Contiene articulos en francés y en italiano
sigue publicAndose con doce paginas hasta el estallido de la
ndmero 6 lleva la fecha del 10 de junio de 1939.

guerra, el
la de aportar informacién de los diferentes

Su misién era

campos de concentracién en los que se hallaban los préfu-
gos de la guerra de Espafia.
TUNEZ
184. «Il Vespro Sociale». Niumero Unico. Tanez. Ante la

imposibilidad de continuar la lucha en Italia, Paolo Schichi,
refugidndose en Tlnez, publicé este periédico, con fecha del
25 de octubre de 1924. Las autoridades de TUnez no permi-
tieron la continuacién de la publicacién y expulsaron a Schi-
chi, que se refugié en Marsella.

ALEMANIA
185. «Il Messagero de la Riscossa». Periédico anarquista
autonomo. Quincenal. Hamburgo. EIl primer ndmero apa-
rece el 20 de junio de 1923. Aparecen solamente cinco naG-
Ultimo es de fecha 5 de sep-

meros, en formato diverso, el
tiembre de 1923. Redactor: Renato Souvarine (Renato Si-
glich). Colaboradores: Paolo Schichi, Hugo Treni (Ugo Fe-
deli).
ESPARNA

186. «Guerra di Classe». Quincenal. Barcelona. Redac-
cién: Via Llayetana. C.N.T.-F.A.l. Al principio aparece sin
regularidad determinada. EIl primer numero lleva la fecha

del 9 de octubre de 1936. Con el nimero 7 comienza su se-
gundo afio. Desde octubre de 1936 a marzo de 1937 depen-
i,un Comité de Redaccion compuesto por Camilo Ber-

neri, Mastrodicassa y Virgilio Gozzoli. Pero es Berneri quien
da un mayor impulso a la publicacién, imprimiéndole las
caracteristicas de su personalidad. Desde el 5 hasta el 18

la muerte de Berneri la dirige Mas-
18 al 30 la dirige Virgilio Gozzoli.
aparece con fecha del 30 de no-
viembre de 1937, estd redactado por Aldo Aguzzi. Todo vy
siendo éste hasta cierto punto 6rgano de la Unién Sindical
Italiana (Seccién de la A.l1.T.) como lo anuncia en su pri-
mer nimero y como tal la continuacién de «Lotta di Clas-
se» de Paris, se demuestra que es algo muy distinto, en
ciertos aspectos; sea por cuestiones del momento o bajo
los acontecimientos, lo cierto es que adquiere
particular que le da aspectos nuevos Yy
articulos importantisimos entre los que
los de Berneri en polémica con Fede-
también varios espafioles, entre
de Santillan.

de marzo y después de
trodicassa, y desde el
El ultimo ndmero, que

la presién de
una importancia
diversos. Contiene
corresDonde sefialar
rica Montseny. Colaboran
quiones puede citarse a D. A.

187. «Frente Libertario». Organo de las Milicias Confe-
derales. Madrid. Editado por el Comité de Defensa de la
Regién Centro. En enero de 1937 lanza un nUmero extra-
ordinario, formato diario, a cuatro paginas, mitad espafiol
y mitad italiano, con un «Apello ai Milite Fratello», en
cuatro lenguas (llamada a las milicias hermanas). Pero es

s ,  pnmX¥m,nu'rier0’
de agosto de 1936. Aparecen muchos numeros,
demos precisar cuantos.

190 «Boletino d’Informacion»

Anarchica Italiana. Barcelona. Comienza
mayor de 1938. Aparecen pocos nUmeros.

pero no po-

della Sezione dell'Unione
su publicacién en

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA

Semanario anarquista de pro-
Inicia su publica-

«Cronaca Sovversiva».
revolucionaria. Barre Vermont.
1903 y en sus primeros cinco afios cambia varias
formato. En 1908 adopta un gran formato que
hasta su desaparicién. En 1912 se trasladé a
Lynn Mass, donde se publicé hasta el 18 de julio de 1918
>ajo la direccién de Luigi Galleani. A consecuencia de su
enérgica campana contra la guerra mundial iniciada en 1914,
campana desarrollada con méas ahinco después de la inter-
vencién en la guerra por parte de la propia América, se
desplego contra el periédico toda la ira y la violencia de
los patrioteros Uno a uno, todos sus redactores fueron de-
tenidos y expulsados a Italia. Fué uno de los mejores pe-
riédicos anarquistas publicados en Italiano. He aqui algunos
numeros especiales de una importancia particular:
«Processo Gaerretto-Elia Corti». NUmero especial de «C.S.»
Ano Il. Num. 31 2/1/1904. Cuatro péaginas.

«La Comune». i
paginas.

191.
paganda
cién en
veces de
conservara

NuUmero especial. Afo 3/6/1905 Ocho

0-/?/,i™ -itef tatori>>. NUmero especial. Afio V. Numero 30;
¢tn/Loo7. Cuatro paginas en papel rojo.

«l Fatti di il proceso a Luigi Galleani». Afio V.
Numero 20;

;<Niich,ele Bal<unin».

Paterson e
18/5/1907.

Numero especial. Ao V. NUmero 26

d'el 26/6/1907. Cuatro paginas.
i Unantiri Chicago»». NUmero especial. Afio V. Numero 45
del 9/11/1907. Doce paginas.
NuUumero especial. Afio V. NUimero 11 del
14/5/1908. Doce paginas.
«Francisco Ferrer». NUmero especial. Ao VIII. Num. 42
del 15/10/1910. Ocho péaginas.
«Francisco Ferrer». NuUmero especial. Afio IX. NUGm. 41
del 14/10/1911. Ocho péaginas.
Kropotkine». NUmero especial. Afio X. Numeros
50-51 del 21/12/1912. Ocho péaginas.

Antes de ser deportados, Galleani y sus colaboradores lo-
graron publicar atn dos nameros clandestinos del periddico,
siempre con el titulo de «Cronaca Sovversiva», en marzo y
en mayo de 1919, Después de éstos, lograron sacar otros pe-

riédicos clandestinos, como por ejemplo:
192. «Cronache Rosse». Lynn Mass.
193. «L’'Anarchie». Lynn Mass.
“11. Diritto». Siempre, todos ellos, redactados por
Luigi Damiani. Con él fueron deportados sus propios cola-
boradores: Faffaele Schievina, Giobbe Sanchini, etc.
195- «Il Corriere Libertario»». Semanario. Barre Vermont.

Se publicaron unos pocos numeros hacia fines de 1914.

196. «Il Domani». Revista. New York. Aparecieron sola-
mente tres numeros en 1920. La que se descar-
gaba siempre de una manera particular contra los anarquis-
italianos, impidié la publicacién deteniendo a su admi-

reaccion,

tas
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nistrador Salsedo. Sometido a los interrogatorios de tercer
grado, muere en manos de los policias.' Redactores: Salsedo
y Roberto Elia, también detenido y deportado a Italia.
197. «L'Ordine». Periédico anarquista quincenal. New
York. Aparecieron seis numeros, desde 1919 a 1920, en for-

ma de revista, a 24 paginas.
198. «La Jacqueria». New York. Se publicé en 1919 vy
1920. Los pocos numeros que se lograron publicar tuvieron

mucha dificultad de difusién a consecuencia de la reacci6n,
siempre cargante contra los anarquistas, al extremo de que
les obligaban a actuar en la clandestinidad.

199. «L’'Inevitable». New York. Aparecen unos pocos nu-
meros en 1920.

200. «Il Ribellex. New York. Como los precedentes apa-
rece solamente por pocos numeros y no logra hacerse co-
nocer del mayor nimero de militantes por las dificultades

de difusién. EIl Correo sé negaba a distribuirlo.

201. «L'AUarme». Semanario. Boston. Varios nimeros en
1920. Redactor: Umberto Postiglioni.

202. «L'Era Nuova». Paterson. Se publicé durante
tiempo hasta 1920. Durante cierto tiempo fué
Pedro Esteve.

203. «La rivolta degli Angeli». Periéodico de los anorma-
les. Aparece cuando puede. No lleva indicacién de fecha ni
de lugar de publicacién, pero aparece en New York a prin-
cipios de 1924. Sale un solo nimero de cuatro paginas sobre
tres columnas. Su

largo
dirigido por

redactor, Stami, murié a raiz de un en-
cuentro con la policia, mientras se le conducia la hospital.
En la lucha habian participado los tres redactores del pe-
riédico. En el articulo de fondo se decia: «Surgimos de los
proscritos. Se nos querra aplicar la mordaza, pero los Angeles
Rebeldes la han arrojado contra los cuernos de
didos amordazadores».

204. «La Questione Sociale». Semanario. Paterson y des-
pués New York. Se publicé durante varios afios, hasta la
primera guerra mundial y durante cierto periodo fué diri-
gido por Malatesta, durante el tiempo que estuvo en los Es-
tados Unidos.

los preten-

205. «L'Apello». Cleveland-Ohio. Pequefio peridédico del
que aparecen unos pocos numeros en enero y febrero de
1917.

206. «Il Proletario». Semanario. New York. Organo de

«ltalian Weekly of the Industrial Workers of the World».
Fundado en 1896 se convierte en 6rgano de la I.W.W. Como
subtitulo lleva: «Conquistando las féabricas conquistaremos
el mundo». Durante los afios del fascismo recibi6 abundante
colaboracion de los militantes de la Uniéon Sindical Italiana,
entre otros, de A. Giovannetti, A. Borghi, Virgilia d'Andrea,
etcétera. Se publicé en gran formato hasta 1917. Después
adopté formatos diversos, en momentos salteados. A pesar de
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que tenia un caréacter decididamente sindical y de que en
muchas ocasiones se encontraba en polémica con los anar-
quistas de los Estados Unidos, pot su posicién ante los pro-
blemas obreros, puede ser considerada una publicacién anar-
quista por el conjunto de su propaganda y por la amplia
colaboracién aportada por muchos anarquistas.

207. «Il Martello». Semanario de batalla. New York. Co-
menz6 a publicarse en forma de revista, en 1914. Al esta-
Illar la revolucién rusa, manifiesta sus simpatias hacia los
bolcheviques. Al producirse el fascismo, se transforma en
un gran periédico de lucha y propaganda. Y sin ser espe-
cificamente un periédico anarquista, colaboran en él anar-
quistas militantes conocidos, como Paolo Schichi, Gigi Da-
miani, Armando Borghi, Luigi Fabbri, Hugo Treni. Des-
arrolla una amplia actividad antifascista durante los largos
afios de la dictadura mussoliniana. Aparecié siempre bajo
la direccién de Cario Tresca, hasta que, en 1943, una mano
las calles de New York. En 1914, des-
la muerte de su animador, se intentd hacer revivir

sicaria lo asesin6 en
pués de
la publicacién sobre
con el subtitulo de

un pequefio formato de ocho paginas,
«Quincenario Libertario fundado por
Cario Tresca». Pero resulta menos interesante y sobre todo
gastado por las polémicas. EIl uUltimo numero corresponde
al 4 de marzo de 1946.

208. «L'Adunata dei Refrattari». New York. Inicia su pu-
blicacién como érgano quincenal a principios de mayo de
1922 por iniciativa de los amigos de «Cronaca Sowersiva»,
bajo la direccion de Césare Zonchello. A principios de 1923,
Manteniendo aun su gran formato, se convierte en semana-
rio y desde entonces continu6 su publicacién sin interrupcién,
ocupando uno de los primeros puestos entre las publicacio-
nes anarquistas. A partir del namero del 1 de mayo de 1928,
adopta un formato mas pequefio a ocho paginas y a tres
columnas, formato que mantiene actualmente. Su labor du-
rante la revolucién espafola, como durante la Gltima guerra
mundial, ha sido importantisitna, asi como su contribucién
concreta aportada en pro del resurgimiento del movimiento
anarquista en lItalia, después de la caida del fascismo. Desde
1928 se mantiene con la direccién de Max Sartin. Colaboran
las mejores plumas del movimiento anarquista internacional.

Entre los colaboradores regulares (de la lengua italiana)
podemos citar a Gigi Damiani, que falleci6 en noviembre
de 1953; C. Lalli, Dando Dandi, Ugo Fedeli (Hugo Treni),
Nifio Napoletano, etc.

209. «La Comune». Primera serie. Filadelfia. Editado por
el circulo «Francisco Ferrer». Publica algunos numeros en
1912.

Ugo FEDELI
(Continuara.)

Aohte Laa ludotca

, 0 s'dice el estudioso de la filosofia, Manuel
Garcia Morente, que nuestro vivir con-
siste en estar en el mundo. Estar en el
mundo consiste en tener alrededor nues-
tro, a nuestro alcance, una porcién de
cosas, una porcién de objetos de toda
clase que constituye el ambito donde nos
movemos y donde actuamos.

Dentro de esa porcidn de objetos de
toda clase observamos que unos son de realidad em-
pirica, tales como la silla, las plantas, nuestros libros,
etcétera. Estos objetos difieren de aquellos que para
la metafisica tienen valor ideal: los objetos ldgicos,

los matematicos, objetos que son intemporales c in-
espaciales.

Pero también se hace palpable en nuestra existen-
cia otra clase de objetos que corresponden a una re-
gidon ontoldgica distinta a los objetos ya mencionados,
los reales materiales y los reales ideales.

Los objetos de esta nueva categoria tienen la parti-
cularidad de ser valiosos. Su esencia es el ser valio-
sos, son valencias puras. Con el descubrimcnto de los
valores naci6 la Axiologia. La ética de los valores —
dice Aloys Muller — es la Unica que da en la esencia
de lo moral.

Herbart, Beneke y Lotze, fueron los primeros en
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descubrir el problema cientifico del valor. EIl valor
fué considerado durante alguan tiempo como la idea
de lo bueno. Pero el bien es s6lo una especie del gé-
nero humano.

E! valor no fué tenido hasta hace muy poco como
uno de los temas fundamentales de la reflexion filo-
s6fica, comenta Ferrater Mora. «EIl valor se descubre
como el fundamento esencial de la concepciéon del
mundo. Consiste, en Gltima instancia, en el predomi-

m as bien que en el primado de una

los valores se vincula

nio de un valor

realidad. La actual filosofia de
de este modo a los esfuerzos de Nietzsche con inde-
pendencia de la ceptacién o negacién de la parte con-

certa de su estimativa».

Hartman, por su parte, rechaza lodo relativismo en
lo axiolégico. No estd de acuerdo con la transmuta-
cion nietzcheana de los valores, «porque entonces se-
rian los valores productos humanos y no habria que
descubrilos, sino inventarlos. En la Axiologia lo in-
ventado carece de poder convincente.»

De aqui deducimos que Hartman considera que los
valores son objetos ideales que sélo pueden ser apre-

hendidos por el sujeto, de manera apriori, «en vision

intuitva a priorl».

conocimiento de los valores es

Otro inquieto por el
Stern para quien «dos valores forman un reino ver-
dadero con sus reglas y leyes, tal como el mundo de

Stern estd de acuerdo con Scheler
los valores es

ideas de Platéon».
cuando sostiene que
los bienes y de
independientes,
los bienes,

las

«el ser de

y Kant

independiente de Los valo-

las cosas».
cualidades mate-

nos son dados

res son fendémenos
riales que no se abstraen de
de manera evidente sin que nos sean dados
No hay un deber formal

los bienes
como en

que los soportan».
Kant, sino que todo deber tiene un contenido un va-
lor material.»

Para Ortega y Gasset la conciencia del valor es ge-
neral y primitiva. Junto a lo que una cosa s 0 no
es fue o puede ser se encuentra algo maéas que la hace
valiosa o despreciable, aunque muchas veces pasemos

nuestra como inexistente.
Siguiendo el pensamiento de Ortega podemos obser-
var que ademas del conocimiento de las cosas hay
que valdralas, y de su tiempo — especialidad de causa
y efecto existe-la jerarquia que les concede los

rangos valoéricos. Los vocablos utilizados para
sar valores dan explicacién exacta de

lo que es el valor en si, porque los fenémenos de valor

palabras que sig-
la palabra.

esla estimaci6n

expre-

los no nos la

los expresamos con rodean sélo la

nificacién primaria de

Ortega y Gasset nos presenta un estudio acerca de

que son los valores. Por su parle, considera que los
valores no son cosas agradables, «todo valor se ori-
gina en una revalorizacién previa del sujeto y ésta

consiste en una consecuencia de dignidad y rango que

hace el sujeto a las cosas, segun el placer "o enojo que
le causan. La complacencia es un estado subjetivo
S°Clélé Générale ('"'Pretsion, 61, rué des A m idorniers.-L

e
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que no nace del sujeto, sino que es suscitada y nutrida

por un objeto, se complace en algo. Su origen es in-
dependiente de ella, no se autoorigina, lo agradable
no es porque agrada, agrada por su gracia o virtud
objetiva. El valor del objeto tiene que hallarse ante
nuestra conciencia previamente al otro lado de nues-

es nuestro sentimiento de complacen-
valor a las cosas, antes bien, lo
objeto se regala.»

tro agrado; no
cia el que otorga el
recibe y, en o con el
los valores son cosas deseables o deseadas:
«los valores son los ideales que no hemos
a actualizar». Ehrenfels decia
las deseamos, lo GUnico real

Nuestro sentimiento -

Tampoco
para Ortega,
realizado vy
que las cosas valen cuando
del valor es desear.
siguiendo el pensamiento de Ehrenfels — creador
de los Debe entonces, buscarse de
los objetos en intimidad del sujeto. Junto con Mei-
consideraba que el valor emanacién del
aumenta intensidad del

aspiramos

nuestro
es el

el valor

valores.
la
él es
sujeto, que el
estado psiquico.

nong,

valor con la

axiomas matematicos,

su verdad;

son como los
influye en
son 0 no evidentes con Mas o me-
intensidad,
sentimiento

valores
sentir

«Los

los axiom as

nuestro no

matem aticos se ven,
pero nunca con MAas 0 menos
.desligado del
motiva

nos claridad,
Asi
aunque

mismo, el valor estéa

despierta o se en la

Luego el valor de una

el sentimiento

valoraciéon, pero es ella misma.

cosa no consiste en que complazca o0 enoje.»

Los valores son algo objetivo y no subjetivo: «no
es nuestro agrado ni nuestro amor, ni es acto del su-
jeto quien da el valor a las cosas. Es el objeto el que
motiva nuestro agrado o desagrado. Por lo tanto, los

valores tienen su validez antes o independientemente

do que funcionen como metas de nuestros sentimien-
tos, muchos de ellos los reconozcamos sin desearlos
y sin gozarlos».

Para terminar, Ortega nos explica, que los valores
son cualidades irreales residentes en las cosas: «Su
diferencia es radical: ver las cosas es algo; pero para
percibir los valores, es menester distinguir los valo-
res de las cosas que valen. Las cosas tienen o no
valor, tienen valores positivos o negativos, superiores
o inferiores de una u otra cosa, el valor no es una
cosa es tenido por la cosa, los valores no se perciben
con los sentimientos ni se entienden con el intelecto».

estado do
matem ati-

Estimativa o ciencia de los valores es el
verdades evidentes e invariables como las
Los valores son
Tienen cualidad,
cada grupo social
las valores.

positivos o negativos, segun sus
rango y materia.
Cada época y héd tenido su propia

forma para determinar El hombre de
ayer y el de hoy ha reconocido los valores o no los ha
reconocido. Mediante la Axiolgia o Estimativa de

Va ores podemos apreciar el justo valor de los hechos
los persona-

cas.,
cualidades.

los

histéricos y también juzgar el mérito de
jes representativos de una ultura.

Osméan DESIRE
Gérant EMenne GUILLEMAU. Toulouse (Hte-Gne.)



HIJO DE LA LUZ Y LA SOMBRA

Tejidos en el alba, grabados, dos panales
no pueden detener la miel en los pezones.
Tus pechos en el alba: maternos manantiales,
luchan y se atropellan con blancas efusiones.

Se han desbordado, esposa, lunarmente tus venas,
hasta inundar la casa que tu sabor rezuma.
Y es como si brotaras de un pueblo de colmenas,

ta teda una colmena de leche con espuma.

Es como si tu sangre fuera dulzura y toda
laboriosas abejas filtradas por tus poros.

Oigo un clamor de leche, de inundacién, de boda
junto a ti, recorrida por caudales sonoros.

Caudalosa mujer: en tu vientre me entierro.

Tu caudaloso vientre serd mi sepultura.

Si quemaran mis huesos con la llama del hierro,
verian que grabada llevo alli tu figura.

Para siempre fundidos en el hijo quedamos:
fundidos como anhelan nuestras ansias voraces:
en un ramo de tiempo, de sangre, los dos ramos,
en un haz de caricias, de pelo, los dos haces.

Los muertos, con un fuego congelado que abrasa,
laten junto a los vivos de una manera terca.

Viene a ocupa.- el hijo los campos y la casa

que tad y yo abandonamos quedandonos muy cerca.

Haremos de este hijo generador sustento,

y haréa de nuestra carne materia decisiva:
donde asienten su alma las manos y el aliento
las hélices circulen, la agricultura viva.

El hard que esta vida no caiga derribada,
pedazo desprendido de nuestros dos pedazos,
que de nuestras dos bocas hard una sola espada
y dos brazos eternos de nuestros cuatro brazos.

No te quiero en ti sola: te quiero en tu ascendencia

y en cuanto de tu vientre descenderda mafana.
Porque la especie humana me han dado por herencia,
la familia del hijo sera la especie humana.

Con el amor a cuestas, dormidos y despiertos,
seguiremos besandonos en el liijo profundo.
Besandonos tl y yo se besan nuestros muertos,
se besan los primeros pobladores del mundo.

(1938.) Migue! HERNANDEZ



HA SALIDO EL

"La C.N.T.

en la
Revolucion

espafiola "

por José PEIRATS

Esta obra no puede faltar en la
biblioteca de ningin hombre estu-
dioso y amante de la cultura. Todos,
afinados a la C. N. T. o no, pero
espiritus inquietos vy deseosos de
conocer la historia de la gesta po-
pular mas trascendental del siglo XX.
han de leer «La C. N. T. en la Re-
volucién Espafiola», libro escrito con
profundo objetividad y con la mas
escrupulosa honradez de historiador,
acumulando documentos y datos iné-
ditos y fidedignos.

Aquellos que no
todavia el 111

hayan
tomo, deben

adquirido
apresu-
rarse a pedirlo, a fin de que no se

encuentren faltados de la obra com-
pleta.

Para ilustracién de nuestros lec-
tores. damos a continuacién los ti-
tulos generales de los capitulos de
que se compone el tomo Ill, ya pues-
to a la venta.

Capitulo XXVII. — EI Pleno
Econémico de Valencia.

Capitulo XXVIIl. — La Nueva
Plataforma Sindical.

Capitulo XXIX. — De la victo-
ria de Teruel al desastre de
Aragon.

Capitulo XXX. —
terna del

La crisis in-
Movimiento Libertario.

Capitulo XXXI. —
agosto y

La crisis de
la batalla del Ebro.

Capitulo XXXIl. — La politi-
ca franquista.
Capitulo XXXIIl. — La incau-

taciéon estatal de las industrias de
guerra.

Capitulo XXXIV. — Los liber-
tarios en la guerra.

Capitulo XXXV — El terror
en los frentes.

Capitulo XXXVI — EI terror

en la retaguardia.

11l TCHMNIC DE

Capitulo XXXVII. — Del Ple-
no de Octubre a la pérdida de
Catalufa.

Capitulo XXXVIIl. — EI udltimo
baluarte.

Capitulo XXXIX. — jay del
vencido !

Precio del volumen: 750 francos.
Diez por ciento de descuento a par-
tir del pedido de 5 ejemplares.

Pedidos: Administracién del Li-
bro, 4, rué Belfort, Toulouse
(H.-G.)





